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ORIGIHAL

&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva ¢. 7721011691

Usek pojisténi hospodaiskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstitku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,vedouci pojistitel”)

kterého zastupuji: ] obchodm feditel Useku pojisténi hospodaFskych rizik a
I, ccouci oddéleni majetku a technickych rizik Useku pojistént
hospodafskych rizik '

Pracovité: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Praha 8, Pobiezni 665/21, PSC 186 00

tel. 956 421 111, fax 956 449 000

a

Allianz pojistovna, a.s.
se sidlem Praha 8, Ke Stvanici 656/3, PSC 186 00
1€0: 47115971

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1815
(dale jen ,pojistitel”)
kterého zastupuijt: m manazer makléfského obchodu a
I anaZer metodické podpory korporatniho ponstem

a

AIG Europe LimltEd, se sidlem The AIG Building, 58 Fenchurch Street, Londyn, EC3M 4AB,
Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska zapsana v Re]stnku spoleZnosti pod &islem 01486260,
jednajici prostiednictvim '

AIG Europe Limited, organizat‘:ni slozka pro Ceskou republiku

se sidlem Praha 1, V Celnici 4/1031, PSC 110 00 -

1€0: 24232777, DIC CZ683156596

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 75864
(dale jen ,pojistitel”)

kterého zastupuje: I i sovatel pojidténi majetku a technickych rizik
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Cesky Aercholding, a.s.

se sidlem Praha 6, Jana Kaspara 1069/1, PSC 160 08

1€0: 24821993

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu, sp. zn. B 17005

(déle jen ,pojistnik”)

kterého zastupuji: Ing. Radek Hovorka, mistopfedseda predstavenstva a
JUDr. Petr Pavelec, LL.M,, ¢len pfedstavenstva

Korespondenéni adresa pojistnika je totozna s korespondenéni adresou pojistovaciho makléte.
uzavirajl

ve smyslu zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, tuto pojistnou smlouvu, kterd spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pflohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvoii nedilny.celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim pojiStovaciho makléte

RESPECT, a.s.

~ se sidlem Praha 4, Pod Kréskym lesem 2016/22 PsC 142 00
1€0: 25146351

(dale jen ,pojistovaci makléF

Korespondenéni adresa pojistovaciho makléfe je totoZna s vyse uvedenou adresou pojistovaciho makléfe.

Clanek I.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je:

1. Pojistnik, dale také jen CAH,

2. Letisté Praha, a. s, se sidlem Praha 6, K Letisti 1019/6, PSC 160 08, ICO: 28244532, zapsana
v obchodnim rejstitiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 14003, dale také jen LP,

3. Czech Airlines Technics, a.s., se sidlem Praha 6, Jana Kagpara 1069/1, ICO: 27145573, zapsana
v obchodnim rejstFiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 9307, dale také jen CSAT,

4. Czech Airlines Handling, as., se sidlem Praha 6, Aviaticka 1017/2, ICO: 25674285, zapsana
v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 17139, dale také jen CSAH.

2. K tomuto pojisténi se vztahuji: Véeobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlastni pojistné podminky
(dale jen ,ZPP") a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP").

Vieobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-700/14 - pro pojisténi véci (majetku)

ZPP P-250/14 - pro pojidténi skla

ZPP P- 400/14 - pro pojidténi prerueni nebo omezent provozu

Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/14 - pro pojiéténi hospodafskych rizik, sestévajici se z nasledu11c1ch dolozek:

Véci (majetek)

DALL101 - Lehké stavby, drevostavby Vyluka (1401)

DALL104 - Nové investice - Vymezeni predmétu pojisténi (1401)
DALL10S - Suterén - Vyluka (1401)

DALL111 - Predepsané zpiisoby zabezpetent - Vyklad pojmd (1401)

Pferuieni nebo omezeni provozu
DPR112 - Ztrata najemného - Vymezeni predmétu pojidtént (1401)
DPR113 - Dodavatel - Rozéifent rozsahu pojistént (1606)
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DPR114 - Odbératel - Roziifeni rozsahu pojisténi (1606)
: DPR116 - Zamezenti pfistupu - RoziiFeni rozsahu pojiténi (1606)
DPR117 - Pojisténi véci (majetku) - Roz&ifeni rozsahu pojisténi (1606)

Obecné

DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

DOB103 - Vyklad pojm pro GEely pojistné smlouvy (1401)

DOB104 - Demolice, sut - Rozsifeni pojistného plnéni (1401)

DOB105 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)

DOB108 - Docasné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - Roziifeni pojistného plnéni (1401)

Clanek II.
Druhy a zplisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi
Obecna ujednani pro pojisténi majetku

1.1. Pravidla pro stanoveni vy3e pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkich
vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a v dal¥ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanovent vyse
pojistného plnéni tedy mbze mit vliv nap¥. stupefi opotiebent, provedeni opravy &i znovuporizeni nebo
zplsob zabezpedeni pojisténych véci.

1.2. Pro pojisténi majetku je mistem pojisténi

1.2.1. areal leti3té Praha/Ruzyné,

122 Praha 6, Nova Sarka, PSC 160 00 - vodojem a pieterpavaci stanice,

1.2.3. Knézeves, PSC 252 68, nadrze LPH a Eistici stanice odpadnich vod,

1.2.4, mista na uzemi Ceské republiky, na nichZ se nachazi majetek dle t¢etni evidence pojisténych

nebo mista po pravu uzivana,
neni-li dale uvedeno jinak.
2. Prehled sjednanych pojisténi
Pojisténti se sjednava pro pfedméty pojidténi v rozsahu a na mistech pojiéténi uvedenych v nasledujicich
tabulkach:

© 2.1.1 Pojisténi véci (majetku)

Misto pojisténi: viz. bod 1.2.

Rozsah pojisténi: ZPP P-700/14 ¢ast 2. - proti vyjmenovanym pojistnym nebezpetim a ¢ast 3. - proti viem nebezpeéim
kromé vyloucenych

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-700/14 a dolozkami DAL101, DAL104, DAL10S, DAL111, DOB101, DOB103,
DOB104, DOB105, DOB106, DOB108

Pojisténi MRLP?
Pof. | predmét pojisténi | Pojistns Edstkal® Spoluiitast® %€ MRLP? , | Projednu
€islo | sjednava Prvni riziko pojistnou
na cenu”? udalost
Soubor vlastnich a dcizent
cizich nemovitosti odcizent a
(v¢. technického vandalismus
: , 18 123 577 655 K¢ | 10000 K¢, ostatni | nova cena X X
1. zhodnocent a . »
nedokonZenych pojistna nebezvpea
. ; 500 000 K¢
investic)
Jedna se o budovy, stavby, haly, estakida, stavebni sou¢4sti a pFisluienstvi nemovitosti.
Soubor vlastnich a
cizich ostatnich _ odcizent a
nemovitosti (v¢. vandalismus
technického X 10 000 K¢, ostatni | nova cena | 500 000 000 K¢ X
3 zhodnoceni a pojistna nebezpedi
) nedokonéenych 500 000 K¢
investic)
Jedna se o zpevnéné plochy - vzletové a pFistavact dréhy, pojezdové drahy, odbavovaci plochy, odstavné plochy,
odmrazovaci stani, komunikace, chodniky, ostatn{ zpevnéné plochy a daile rozvody, kanalizace, kabela3,
oplocent, osvétleni, apod.
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Soubor vlastnich a
cizich movitych
zat{zent a vybaveni
(ve&. technického odcizeni a
zhodnoceni a vandalismus
3 nedokonéenych 7 205 763 339 K¢ 10 000 K¢, ostatni | nova cena X X
' investic) a vlastnich pojistna nebezpeti
a cizich zasob 500 000 K¢
(vyjma leteckého -
paliva) spole¢nosti
CAHalLP
Jednd se o movity majetek, stroje, technologie, nafadi, zafizeni a inventar (v¢é. DHIM), elektroniku a zasoby.
. odcizent a
Dopravni )
prostfedky a vozidla vandalismus
N : 449 265 653 K¢ 10 000 K¢, ostatni | nova cena X X
4 bez RZ spole¢nosti ey v
Lp ) pojistna nebezped&i
100 000 K¢
Jedna se o autobusy COBUS a dal3{ dopravni prostiedky a vozidla bez RZ.
Soubor vlastnich a
cizich movitych
zafizent a vybaveni deizent
(ve. technického odazen a
zhodnoceni a vandalismus
. . 923910417 K¢ 10 000 K¢, ostatni | nova cena X X
nedokoncenych L "
> investic) a vlastnich pojistna nebezpet
R 100 000 K¢
a cizich zasob
spole¢nosti CSAT a
CSAH - ‘ ;
Jednd se o movity majetek, stroje, technologie, nafadi, zafizeni a inventat (v&. DHIM) véetné dopravnich
prostiedkl a vozidel bez RZ, elektroniku a zasoby (vyjma leteckého paliva).
odcizeni a
Soubor vlastnicha . vandalismus
cizich zasob 4 000 000 K¢ 10 000 K¢, ostatni | nova cena X X
6. spole¢nosti CSAH pojistna nebezpeéi
100 000 K¢
Jedna se pouze o letecké palivo po dobu jeho uskladnéni v autocisternach v¢. jeho prepravy k odbérateltim
(leteckym spoleZnostem) v ramci plochy letigté.
Soubor vlastnich a odc1z?m a
- | cizich uméleckych vandalismus
<l (i e 11 826 806 K¢ 10 000 K¢, ostatni | nova cena X X
7. | dél (viz. pFloha Ny .
£ 1) pojistna nebezvpea
500 000 K¢
Jedna se o umélecka dila, véci zvladtni kulturni a historické hodnoty vE. exponat(l na vystavach.
Soubor vlastni a odcizent a
cizi dokumentace a vandalismus
cizich véct 170 000 000 K¢ 10 000 K¢, ostatni | nova cena X X
3 prevzatych ke pojistna nebezpeéi
‘ skladovani 500 000 K¢
Jedna se o pisemnosti, plany a obchodni knihy, kartotéky, vykresy, dérné Stitky, magnetické pasky
a magnetické disky, ostatni nosice dat a zdznam( na nich; véci pfevzaté ke skladovani na zakladé smlouvy
o pracich a vykonech (véetné leteckého paliva).
Vnesené a odlozené
9. véci zaméstnancl a X 1 000 K¢ nova cena 500 000 K¢ 50 000 K¢
navétév apod.
Poznamky:

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni i na soutastech a piislusenstvi nemovitosti, reklamnich panelech
a jinych soutastech a pfislusenstvi nemovitosti na pladti objektd, pokud budou tyto véci pevné spojeny se stavbou
(nemovitosti) nebo pripevnénim své konstrukce k jiné stavbé, nebo ke konstrukci zapuiténé do zpevnéné plochy nebo

jsou na betonovych patkach zapusténych.do zemé, pHpadné je pouzit jiny vhodny zplsob uchycent ztézujici pro svoji
velkou hmotnost, rozmérnost nebo nedostupnost pfedmétu jeho odcizent.
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Naraz vozidla do vjezdového a vyjezdového parkovaciho stojanu se zavorou a pokladny stant vozidel se odchylné od
vySe uvedeného sjedndva se spoluucasti ve vysi 100 000 K& a s maximalnim ro¢nim limitem plnéni ve wydi

1 000 000 Ke.

*) neni-li uvedeno, sjedndva se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfisluinych pojistnych podminkach

2.2.1 Pojisténi skla

Misto pojisténti: viz. bod 1.2.

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-250/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB106

ax 3)
Pok. | _. . .. ... | Pojistna I Pojistént se MRLP? MRLP?
. PFedmét pojisténi s 10) Spoluiicast sjednava na P Zlomkové
&islo Castka 1) Prvni riziko celx )
cenu pojisténti
1. Soubor skel X 1 000 K¢ nova cena 1 000 000 K¢ X
Poznamky:

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za 3kody zplisobené nahodilym rozbitim skla v ramci ,pojitténého
skla” vzniklych na nalepenych neodnimatelnych snimatich zabezpetovacich zafzeni, nalepenych féliich, napisech;
malbach nebo jinych vyzdobach jako sou¢ast pojisténého skla; vnéjsim osvétleni, svételnych reklamach a svételnych
ndpisech veetné jejich elektrickych instalaci a nosnych konstrukcich; sklenénych pultech, vitrinach a sklenénych
sténach uvnitf budovy; oby¢ejném skle v oknech, dvetich, svétlicich, stfechach, obytnych sténach a ve vitrinach.

Pojistitel poskytne nad ramec stanovené pojistné astky pojistné plnéni 1 za naklady na nouzové zabezpeteni vyplné
po rozbitém skle, a to vfetné montaZe a demontaZe stavebnich soutdsti nutné k provedeni nouzového osazeni
okennich tabuli ¢i opravy zasklent (nap¥. ochrannych mrz{, markyz, uzavért oken apod.), maximalné viak do vyse

30 % pojistné Castky.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisludnych pojistnych podminkach

2.3.1 Pgjisténi pro piipad pFeruseni nebo omezeni provozu.

Misto pojisténi: viz. bod 1.2.

Pojisténi se FHdi: VPP P-100/14, ZPP P-400/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB106, DOB10S,
DPR112, DPR113, DPR114, DPR116, DPR117

" - TR Integralni
Pof. | Predmét pojisténi/Rozsah | o i coccina Spolutast? | &asova MRLPPRD Doba
¢islo pojisténi § 9 ruéent
ran$iza
Usly zisk a fixni naklady y o . < e
1 L - 5 502 856 569 K¢ 14 dnt X 2 000 000 000 K¢ 12 mésich
(ve. uglého najmu)
Dodavatel - DPR113 . 212 e
2. Odbératel - DPR114 X 14 dnd X 100 000 000 K¢ 12 mésicl
Poznamky:

Ujednava se, Ze za vécnou 3kodu se také povaZuje poskozeni nebo znitenti ciziho hmotného majetku, ktery neslouzi
pojisténému provozu nékterym z pojisténych nebezpeli, proti némuZ je sjednano pojisténi preruleni provozu
pojiténého a jehoZz poskozeni nebo zniCeni zabrafiuje nebo prekazi v pouzivani provoznich prostor nebo ptistupu
k nim.

Zamezeni piistupu se sjednava se sublimitem pojistného plnéni ve vy&i 3 000 000 K¢.

Rotni timit pojistného plnéni pro predmét pojistént ,Usly zisk a stalé naklady (veetné udlého najmu)” zahrnuje i udly
najem, ktery inkasuje Cesky Aeroholding, a.s. od ndjemci (vZetn& spolupoijidténych i nepojidténych spole¢nosti, které
jsou cleny stejného koncernu (ve smyslu ustanoveni § 79 zékona ¢ 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich) jako
pojistény a/nebo spolupojisténé spole¢nosti nebo spole¢nosti, v nichz Cesky Aeroholding, a.s. vlastni podil ve smyslu
§ 31 a nasl. zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich) i v dobé prerugeni/omezent provozu.

Sublimit pro $kody zplsobené pFerusenim provozu u pojidté&nych spole¢nosti nasledkem vécné skody na majetku u
dodavateld/odbératell se nevztahuje na usly najem uvedeny v predchozim odstavci.

Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce nebo zpracovatel komponentt, zboZi nebo surovin uréenych pro
provoz pojisténého, at jiz specifikovany, ¢i nespecifikovany a odbératelem jakykoli odbératel, specifikovany &
nespecifikovany, vi¢i némuz ma pojistnik/pojistény zdvazky vyplyvajici ze smluvniho vztahu.

Odchylné od odst. 1. Dolozky DPR113 - Dodavatel - Roz3{Fent rozsahu pojiéténi (1606) se ujedniva, 2e za vécnou
Skodu se pro tcely pojidténi prerudeni nebo omezent provozu povazuje i poskozeni nebo zniZenti véci slouzict provozu
dodavatele pojisténi (dale jen ,dodavatel”), pokud takové potkozent, zniteni nebo odcizeni této véci je udalost, ze
které by vznikl narok na pojistné plnéni z pojiténé véct (majetku) dle ZPP P-700/14 pii zachovant viech podminek
pojistné smlouvy upravujicich toto pojistént, at uz tato véc byla nebo nebyla pojisténa proti viem nebezpetim dle ZPP

P-700/14.
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Odchyln& od odst. 1. Dolozky DPR114 — Odbératel — Roziifeni rozsahu pojisténi (1606) se ujednava, Ze za vécnou
$kodu se pro tcely pojisténi preruseni nebo omezenti provozu povazuje i poskozenti nebo znicent véci slouzici provozu
odbératele pojisténi (dale jen ,odbératel), pokud takové poikozeni, zniteni nebo odcizent této véci je udalost, ze
které by vznikl narok na pojistné plnén{ z pojisténé véci (majetku) dle ZPP P-700/14 pii zachovani viech podminek
pojistné smlouvy upravujicich toto poji$téni, at uz tato véc byla nebo nebyla pojisténa proti viem nebezpecim dle ZPP
P-700/14.

nova cena je vyjadrent pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni &l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14

Zasova cena je vyjadient pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent &l 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14

obvykla cena je vyjadfent pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent ¢l 21 odst. 2) pism. ) VPP P-100/14

jina cena je vyjadieni pojistné hodnoty véci ve smyslu &L VI. Zvla$tni uyjednant této pojistné smlouvy

prvni riziko ve smyslu ustanoveni &l. 23 odst. 1) pism. a} VPP P-100/14

MRLP je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze véech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li

pojisténi sjednanc na dobu kraté{ ne? jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech

pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojistént.

9 zlomkové pojisténi ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

9 spolutitast mize byt vyjadiena pevnou Castkou, procentem, asovym Usekem nebo jejich kombinaci ve smyslu
&l. 11 odst. &) VPP P-100/14

®  dobou ruéent se rozumi doba ve smyslu ¢l. 11 odst. 5) ZPP P-400/14

9 integralni tasova franiiza je ¢asovy Gsek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Préavo na pojistné plnéni vznika jen tehdy,

je-li pFerugent provozu pojiiténého deldi ne? tento poet pracovnich dni. Je-li v3ak pferudeni provozu pojidténého del$i nez

tento pocet pracovnich dni, nema integralni &asova frangiza vliv na vy3i pojistného plnént.

agregovana pojistna ¢astka se sjednava v piipadé pojisténi souboru véci, celkova pojistna ¢astka se sjednava v pfipadé

pojisténi vyétu jednotlivych véci a souttu jejich hodnot

MRLPPR je horni hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze viech pojistnych udélosti, u nichz vécna Skoda, ktera byla

dtivodem jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojistént pferudeni provozu sjednano na dobu

krat$i ne# jeden pojistny rok, je MRLPPR horni hranici plnéni pojistitele v souhrnu ze viech pejistnych udalosti, u nichz

vécna tkoda, kterd byla divodem jejich vzniku, nastala béhem doby trvani pojisténi. Neni-li sjednan limit plnént

pojistitele pro jednu pojistnou udalost, povaZuje se sjednany MRLPPR i za limit plnént pojistitele pro jednu pojistnou

udalost.

MRLPPR v ramci stanovené pojistné ¢astky ve smyslu ustanoveni &l. 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14

2)
3)

10)

11)

3. Pojistné plnéni

3.1. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zptisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu kratéi neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i 500 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz3{ nebo stejné vysi.

3.2. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplisobené vichiici nebo krupobitim, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu krati neZ jeden pojistny rok, v prdbéhu trvani pojidténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i 500 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jina ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.3. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zptisobené sesouvanim pldy, ziHicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo ziicenim lavin, nastalé
v prtibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu kratdi nez jeden pojistny rok,
v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve wysi
500 000 000 K¢, tim nejsou dotEena jinad ujednani, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout
pojistné plnéni v nizii nebo stejné vysi.

3.4. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zptisobené tihou snéhu nebo namrazou nastalych na pojisténych budovach, nastalé v prabéhu
jednoho pojistného roku (resp. je-li pojistént sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok, v priibéhu
trvani pojiéténi), je omezeno maximalnim ro&nim limitem pojistného- plnéni ve vy3i 1 000 000 000 K¢;
tim nejsou dotéena jina ujednant, z nichz vyplyvé povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz${
nebo stejné vysi.

3.5. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplisobené vodovodnim nebezpe&im, nastalé v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano nadobu krat$i nez jeden pofistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim roénim timitem pojistného plnént ve vy3t 500 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jina ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pofistné pln&nt v niz3i nebo stejné vysi.
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Pojistné plnéni ze vSech pojiiténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplGsobené padem stromd, stoZardé nebo jinych pfedmétd, nastalé v prabéhu jednoho pojistného
roku (resp. je-li poji¥téni sjedndno na dobu krat3i nez jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojiiténi), je
omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy$i 500 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jina
ujednant, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné pinéni v niZ3i nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplisobené zemétfesenim, nastalé v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat&i nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojiiténi), je omezeno maximalnim
roénim limitem pojistného plnéni ve vy3i 500 000 000 K¢&; tim nejsou dotéena jina ujedndni, z nichz
vyplyvéa povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz3i nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni ze viech pojidténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zplisobené odcizenim a vandalismem, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjedndno na dobu krat¥i nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢n{m limitem pojistného plnéni ve vy3i 50 000 000 K& tim nejsou dotéena jinad ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZ3i nebo stejné vysi.

Odchylné od ustanoveni &l 13 odst. 2) VPP P-100/14 a ¢l 9. ZPP P-400/14 pojistitelé nahradi
zachrafovaci naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s vynaloZzenim téchto nakladd do vyse 10% z horni
hranice plnéni sjednané pro pojisténi, ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala
pojistna udalost, maximalné viak 100 000 000 K¢. Toto omezeni neplati pro zachrafiovaci naklady, které
byly vynaloZeny na zachranu Zivota nebo zdravi osob.

Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto .pojistnou smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné
udalosti zpGsobené pokozeni nebo znitenim elektrickych a elektronickych strojo, pfistrojll a zaFzeni
prepétim, zkratem nebo indukci v pFi¢inné souvislosti s Gderem blesku, pH bourkach, pH spinani
v napajecich sitich nebo pii vyboji statické, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént ve vy¥i 10 000 000 K¢; tim nejsou dotlena jina ujednani,
z nich vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niZ3{ nebo stejné vy3i.

Uderem blesku se rozumi také $koda vznikla uderem blesku bez viditelnych destrukénich Gé¢inkdl na véci
nebo na budové. Zkrat nebo prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doilo v dlsledku
plsobeni blesku na tato vedenti je timto také pojistén.

Pro naklady vynaloZené v souvislosti s dolozkami DOB104 a DOB108 se sjednava spole¢ny maximalni
ro¢ni limit plnéni pro jednu a viechny pojistné udalosti ve vy&i 250 000 000 K¢.

Clanek III
Ujednani o soupojisténi
Na pojisténi dle této pojistné smlouvy se podileji tito pojistitelé:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, kterd je vedoucim pojistitelem a pfebira 40 % prav
a zavazkl plynoucich z pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Allianz pojistovna, a.s., kterd je pojistitelem a pFebirsd 40 % prav a zavazkd plynoucich z pojisténi dle této
pojistné smlouvy.

AIG Europe Limited, organiza¢ni slozka pro Ceskou republiku, ktera je pojistitelem a ptebira 20 % prav
a zavazkl plynoucich z pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Pokud je niZe v textu tohoto ujednani o soupojisténi uZito pojmu pojistitel bez blizéi specifikace, rozumi
se tim vedouci pojistitel a/nebo pojistitel ve smyslu tohoto bodu 1.

Pojistitelé se podileji na pravech (zejména pravo na pojistné) a zavazcich (zejména zavazek poskytnout
pojistné plnéni) plynoucich z pojisténi vyde uvedenym podilem.

Zadny z pojistitelt neru¢i za splnéni povinnost{ jiného pojtstitele.

Vedouct pojistitel:

a) stanovuje po dohod& s ostatnimi pojistiteli pojistn® technické podminky pojisténi, véetné vyse
pojistného,

b) spravuje pojisténi jménem viech pojistitel®, zejména pHjima oznameni a projevy.viile pojistnika
(pojisténého), piijima oznameni o vzniku pojistné udalosti, vede $etfeni nezbytna ke zjisténi rozsahu
povinnosti viech pojistitelsl poskytnout pojistnéd plnént, a pokud neni nize uvedeno jinak, pfijima
pojistné,
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¢ vymaha dluzné pojistné, uplatfiuje postizni pravo, realizuje poZadavky vyplyvajici z poznatkd
pojistiteld o nastalé pojistné udalosti pFi jejim 3etfent, pokud neni niZe uvedeno jinak,

d) pfijima ozndment o vinkulaci pojistného plnéni (v pripadech, kdy ma byt pojistné plnéni vinkulovano),
vede jejich evidenci a ostatni pojistitele bez zbyte¢ného odkladu o provedeni vinkulace pojistného
plnéni informuje,

e) prijimé oznameni a projevy vile pojistnika ohledn& zmén rozsahu pojisténi a o této skuteénosti
bezodkladné informuje ostatni pojistitele. PFipadnou zménou rozsahu pojidténi neni dotéen pomér
podil jednotlivych pojistitelti na pravech a zavazcich plynoucich z pojisténi, pokud nebude ujednano
jinak. Jestlize pojistitel navrh na roziifent pojist&ni odmitne, je vedouct pojistitel opravnén sjednat
tomu odpovidajici pojidténi na vlastni vrub. Pokud navrh na roziifeni pojiiténi odmitne vedouci
pojistitel, je opravnén sjednat tomu odpovidajict pojisténi na vlastni vrub pojistitel,

f) prijima dal3{ ozndment a &int pravni ukony, k nim# je uréen v nize uvedenych ujednanich,

g) predavéd ostatnim pojistitelam bez zbytetného odkladu oznameni a projevy vile pojistnika
(pojisténého).

Pojistitel:

a) je povinen pHjmout ozndmeni a projevy vile pojistnika (pojisténého), které mu byly dorugeny, a bez
zbytetného odkladu je zaslat vedoucimu pojistiteli,

b) zaplati vedoucimu pojistiteli 3,5 % ze svého podilu na pojistném jako Chradu nakladd vedouciho
pojistitele vzniklych v souvislosti se spravou pojidténi (dale jen: ,odména za spravu pojisténi").

Vedouci pojistitel uhradi pojistiteli piisludny podil na pojistném snizeny o odménu za spravu pojistént,
a to do 30 dni od zaplacent pojistného na et vedouciho pojistitele. Prevod pojistného bude uskute¢nén
na Ucet pojistitele u penézniho Ustavu a pod variabilnim symbolem uvedenym v této pojistné smlouveé.

JestliZe je pojistné inkasovano pojistovacim makléfem, poukazuje maklét piisluiny podil na pojistném ve
lhiitéch a zplsobem uvedenym ve smlouvé (mandatni apod.) uzaviené s pHsluinym pojistitelem na acty
jednotlivych pojistiteldt. Vedoucimu pojistiteli poukazuje maklé¥ pHsluiny podil na pojistném spolu
sodménou za spravu pojisténi. Pojistiteli poukazuje maklé¥ prisluiny podil na pojistném snizeny
o odménu za spravu pojisténi. '

Ujednani pfedchozich bodi tohoto ¢lanku se pHiméfené pouZiji pro prevod pojistného, které bylo vedoucim
pojistitelem vymoZeno vramci vymahani dluzného pojistného (pojistného po splatnosti), pro pievod
plateb vymozenych vedoucim pojistitelem pit uplatfiovani postizniho prava, a s vyjimkou uvedenou nize i
pro veskeré daldi platby uskutetnované jednotlivymi pojistiteli (napt. vraceni tzv. nespotfebovaného
pojistného). Pojistitel je. povinen uhradit vedoucimu pojistiteli tyto platby do 30 dni od vyzvy vedouciho
pojistitele k jejich zaplacent.

Pokud pFisluiny podil pojistitele na pojistném plnéni z pojistné udalosti nepfesahne 1 mil. K&, vyplati
vedouci pojistitel pojistné plnéni opravnéné osobé v celé vyii a vylctuje jej pojistiteli. Pojistitel je
v tomto pfipadé vazan rozhodnutim vedouciho pojistitele (véetné uzavieni soudniho i mimosoudniho
smiru) o vyplacenti pojistného plnéni a jeho vysi.

V pHipadé pojistné udalosti, u niz je z vysledkd zahajeného etfeni zfejmé, ze piisludny podil pojistitele na
pojistném plnéni pfesahne 1 mil. K¢, pHzve vedouci pojistitel tohoto pojistitele k setfeni pojistné
udalosti. Vedouct pojistitel vyplati pojistné plnént opravnéné osobé v celé vyéi po skongent 3etient, jemuz
pfedchazi pisemny souhlas viech takovych pojistiteld s rozsahem jejich povinnosti plnit; pokud se viak
takovy pojistitel Setfent pojistné udalosti ne(z)ugastni, prestoze k nému byl pfizvan, neni jeho souhlasu
tfeba a tento pojistitel je vazan rozhodnutim vedouciho pojistitele v této véci (véetné uzavieni soudniho
i mimosoudniho smiru).

Pojistitel je povinen:

a) vyjadfit se ke své povinnosti uhradit pojistné plnéni do 10 dnti od vyzvy vedouciho pojistitele,
v opaéném piipadé se ma zato, e s rozsahem povinnosti plnit souhlast,

b) uhradit vedoucimu pojistiteli sviij podil na pojistném plnéni do 10 dnéi od vyzvy vedouciho pojistitele
k jeho zaplacent, kterou lze uéinit aZ po skonZen{ etfent,

¢) v pfipadé, Ze je poskytovana zaloha na pojistné plnéni, uhradit vedoucimu pojistiteli svij podil na této
zaloze do 10 dnti od vyzvy vedouciho pojistitele k jeho zaplacent.

Vedouci pojistitel je opravnén vsouladu s platnymi pravnimi predpisy, pHsluinymi pojistnymi
podminkami a smluvnimi ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét pojisténi sjednané touto pojistnou
smlouvou. O tomto svém zaméru predem pisemnd informuje ostatni pojistitele, ktefi jsou v takovém
pFipadé vazani rozhodnutim vedouciho pojistitele a k vypoveédi pojisténi se pripoji.
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Pojistitel je opravnén vsouladu s platnymi pravnimi piedpisy, piislusnymi pojistnymi podminkamt
a smluvnimi ujednanimi této pojistné smlouvy vypovédét svij podil na pravech a zavazcich plynoucich
z pojisténi dle této pojistné smlouvy. O tomto svém zadméru piedem pisemné informuje vedouctiho
pojistitele, ktery povede pHsluini jednani k nalezeni Fefeni (napf. vstup nového pojistitele do prav
a zavazk( plynoucich z pojistént, apod.).

Zavazky vzniklé z pojisténi dle této pojistné smlouvy se vypotadaji:

a) ke dni zaniku G¢innosti pojisténi dle této pojistné smlouvy,

b) ke dni zaniku G¢asti pojistitele na pojisténi dle této pojistné smlouvy.

Vzdy viak plati, e pH vypoFadani téchto zavazkl se zohledfiuji i rezervy na jiZ nahlasené, ale dosud
neuhrazené $kody. V ptipadé uplatnéni opravnéného naroku na plnéni z pojistént dle této pojistné smlouvy
po zaniku jeho. déinnosti, jsou ostatni pojistitelé povinni se na pojistném plnéni podilet ve vysi
odpovidajici jejich i¢asti na tomto pojistént.

Clanek IV.
Vyse a zplisob placeni pojistného

Pojistné za jeden pojistny rok ¢ini:

Pojisténi véci (majetku) vé. Pojistént skla

POTISENE oottt sttt ettt 8448 ke 9539 383 K¢
Pojisténi preruseni nebo omezeni provozu

POJLSENG ..ottt seses st eea e e et et reenrens s 1660 441 K¢

11 199 824 K¢

Souhrn pojistného za sjednani pojisténi za pojistnou dobu od 01. 01. 2017 do 31. 12. 2018 ¢&ini 22 399 648 K¢

Pojistné je stanoveno bez provize pojistovactho maklére.

2.

Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je dvanactimési¢ni (ro¢ni). Pojistné bude uhrazeno ve
ttvrtletnich splatkach, které jsou splatné k datim a v ¢astkach takto:

datum: ¢astka: " datum: tastka:

01.01. 2017 2 799 956 K¢ 01. 01. 2018 2 799 956 K¢
01. O4. 2017 2 799 956 K¢ 01. 04. 2018 2 799 956 K¢
01. 07. 2017 2 799 956 K¢ 01.07. 2018 2 799 956 K¢
01. 10. 2017 2 799 956 K¢ 01.10. 2018 2 799 956 K¢

Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vyii na (et pojistovaciho makléfe ¢&. 4. 7220843001/5500
u Raiffeisenbank a.s., variabilni symbol 7721011691.

Pojistné se povazuje za zaplacené okamzikem pfipsant pojistného v plné vy3i na vy3e uvedeny ucet.

Clanek V.
Hlaseni skodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen ozndmit pHmo nebo prostfednictvim zplnomocnéného
pojistovaciho makléfe bez zbyteZného odkladu na jeden z nize uvedenych kontaktnich udaji:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634
664 42 ModHce
Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561

E-mail: podatelna@koop.cz
www . koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojité&ny nebo jakéakoltv jind osoba) povinen oznamit vznik 3kodné udalosti”
pisemnou formou.
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Clanek VI.
Zvlastni ujednani

Ujednava se, ze se pojisténi odchylné od &asti 3. ZPP P-700/14 nevztahuje na umyslné podkozenti nebo
umyslné znilent pojisténé véci.

Pojistitel bere na védomi, ze v priib&hu pojistné doby 01. O1. 2017 - 31. 12. 2018 muze dojit ke snizeni
hodnoty pojidtovaného majetku (prodejem majetku) a p¥ipadné i k odpojidténi nékterych pojisténych
spoletnosti, v nich? pojistnik vlastni podil, z pojistné smlouvy. Pojistntkovi v téchto piipadech nalezi
vyplata pro-rata nespotfebovaného pojistného.

Ujednava se, Ze pojistént sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na pfechod prav, ktera by na

_ pojistitele pfesla ve smysiu ustanoveni § 2820 zékona & 89/2012 Sb., obéansky zakonik proti

spolupojidténému, piipadné pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Ujednava se, e pokud jsou v této pojistné smlouvé uvedena smluvni ujednani v rozporu s piiloZzenymi
VPP, ZPP nebo dolozkami, pak maji tato smluvni ujednani pfednost pfed ustanovenimi pfiloZzenych VPP,
ZPP nebo dolozek. - :

Pojistény stanovil u vybranych pojisténych nemovitosti specifického charakteru (viz. pHloha & 2)
pojistnou ¢astku na zakladé odborného odhadu a pojistitel akceptuje takto stanovené pojistné ¢astky jako
hodnoty novych véci ve smyslu pojistnych podminek, tj. pojistitel nebude namitat podpojidténti.

Pokud je pojisténi sjednano na novou cenu, pak se pro Gely této pojistné smlouvy ujednava, Ze ke dni
sjednani pojidténi odpovidaji pojistné €astky pojidténych véci pojistné hodnoté a pojistitel akceptuje
pojistné ¢astky jako hodnotu nové véci ve smyslu pojistnych podminek, tj. pojistitel nebude namitat
podpojistént.

Ujednava se, Ze vekery novy majetek, ktery pojistény nabude v priibéhu pojistného obdobt, je automaticky
zahrnut do pojisténi. Zvysi-li se tim pojistna hodnota o méné nez 10%, nebude pojistitel pozadovat
doplatek pojistného. Pojistény je povinen oznamit navy3eni pojistnych ¢astek, pokud dojde ke zvySent
hodnoty pojidténych véci v priibéhu pojistného obdobi o vice nez 10 %. Pojistitel se zavazuje Uctovat
dodate¢né pojistné vypottené pojistnou sazbou pouzitou pro vypolet pojistného uvedeného v pojistné
smlouvé.

Pojistitel nebude namitat pedpojisténi, dojde-li v prabéhu pojistného obdobi k navy3eni pojistnych
hodnotv disledku inflace mensi nez 10 %.

Pokud je pFedméf pojisténi pojistdn na novou cenu, pak v piipadé potkozeni, ztrity nebo znideni
pojidténych véci vyplati pojistitel naklad na znovupotizeni véci v dobé pojistné udalosti snizenou o cenu
piipadnych zbytk( bez odpoctu opotfebent.

V ptipadé cizich véci uzivanych pojisténym se ujednava, Ze v pripadé pojistné udalosti pojistitel poskytne
plnéni v nové cené.

Odchylné od ¢l. 6 odst. 2) ZPP P-700/1% je pojistnou hodnotou cizich pfedmétl prevzatych jejich nova
cena (pojisténi na novou cenu).

Ujednava se, e pojisténé cizi véci, které pojidtény uziva na zakladé leasingovych, najemnich & jinych
smluv, jsou v pripadé pfevodu do vlastnictvi pojisténého automaticky pojistény v rozsahu sjednané
pojistné smlouvy.

‘Odchylné od ¢l. 7 odst. 14) ZPP P-700/14 v piipadé pojistné udalosti na vice pojisténych souborech (z téze

pHiiny) odelte pojistitel pouze jednu spoluliast, a to nejvy$si sjednanou, pokud neni pro pojisténého
vyhodnéj3i odeétent spolutiéasti z jednotlivych predmé&ta pojistént, jichz se pojistna udalost tyka. Toto se
vztahuje také na pfipady, kdy pojistna udalost nastane z téze pii¢iny na vice mistech pojisténi.

Rusi se ustanovent ¢l. 10 odst. 9) VPP P-100/14. Soutasné se ujednava, Ze pojistitel miize jednostranné
zménit vy3i béZného pojistného pouze v pripadd, %e v pribéhu trvani této pojistné smlouvy dojde ke
zméné sazeb dané z piidané hodnoty. A to pouze o vy8i zmény této sazby.

Plnéni z pojisténi pojistnych nebezpe¢i zéplavy a povodné neni omezeno skute¢nosti, ze zaplava
apovodeh méla charakter zaplavy a povodné opakujici se alespor & nejvySe s urtitou &asovou
periodu/frekvenci (napf. 20-letd voda apod.). Definice rizika zaplavy a povodné neni na &asove
periodé/frekvenci zavisla.

Odchylné od ustanoveni ¢l. 9 odst. 1) pism. b) ZPP P-700/14 se ujednava, Ze pojisténi pro piipad
potkozeni nebo zniteni poji3téné véci nirazem dopravntho prostfedku nebo jeho nakladu, padem stromd,
stozart nebo jinych predmétl se vztahuje i na soutdsti poskozené véci nebo soucasti téhoz souboru jako
poskozena véc.
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Ujednava se, ze kody zplisobené pojistnymi nebezpeéimi ziplava nebo povoder nastalé z jedné piiciny
béhem 72 hodin se hodnoti jako jedna pojistnd udilost a z'tohoto titulu se odelitd pouze jedna
spolutitast, pro pojistna nebezpeti vichfice nebo krupobiti plati ¢asova lhiita 48 hodin. Toto se vztahuje
také na pFipady, kdy pojistna udalost nastane z téze piitiny na vice mistech pojisténi.

Ujednava se, Ze se pojisténi sjednané proti pojistnym nebezpeéim zaplava nebo povoden a odchylné od ¢l.
3 odst. 4) ZPP P-700/14 také proti vodovodnimu nebezpe&i vztahuje i na $kody zplsobené zpétnym
vystoupenim vody z kanaliza¢niho potrubi.

V souladu s &l 9 odst. 1) pism. i) ZPP P-700/14 se pro pojisténi sjednané proti vodovodnimu nebezpeti
ujednava také kryti $kod na vodovodnich &i kanaliza¢nich potrubich a zafizenich pFipojenych na potrub{
(véetné nakladu na odstranéni zavady a ¥kod na téchto zafizenich) zplsobenych ptetlakem pary nebo
kapaliny nebo zamrznutim vody ve vodovodnim & kanalizaénim potrub{ a zafizenich pfipojenych na
potrubt. ‘

V souladu s &l. 9 odst. 1) pism. 1) ZPP P-700/14 se poji¥téni sjednané proti vodovodnimu nebezpeéi
vztahuje i na $kody zplisobené vodou vytékajici z klimatiza¢nich zafizeni, sprinklerovych a samocinnych
hasicich zafizeni v diisledku poruchy tohoto zafizent.

Pojisténi souboru nedokonéenych investic pojisténého do véci movitych a nemovitych (budovy, haly
a stavby) se sjednava pro véci, ke kterym pfeslo nebezpeti tkody na pojisténého. Toto pojisténi se
sjednava na novou cenu a soubor nedokonéenych investic je soutasti pojisténého souboru véci movitych
a nemovitych.

Rusi se odst. 4 dolozky DALL104.

Ujednava se, ze mezi naklady, které pojistitel dle odst. 1. dolozky DOB104 pojisténému uhradi, patii
1 naklady na stavebni Gpravy a naklady na hadeni. Soucasné se rud{ ustanoveni odst. 3. dolozky DOB10%.

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne plnéni i v ptipadé ztraty poji¥téné véci v piimé souvislosti s pojistnou
udélosti pojisténou touto pojistnou smlouvou.

Pojisténi budov, hal a staveb (dile jen nemovitosti) se vztahuje také na 3kody vzniklé v disledku
pojisténych pojistnych nebezpeéi na nemovitostech, na kterych jsou provadény stavebni tpravy, véetné
téch, k nim# je tfeba stavebni povoleni. Pojiténi se vztahuje také na nemovitosti ve vystavbé anebo pied
kolaudaci, pokud k témto nemovitostem pFeslo nebezpeti skody na pojisténého, jakoz i na vécech v takové
nemovitosti umisténych, a to za pfedpoklady, 2e ke 3kodé nedoslo bezprostiedné v disledku stavebné
montazni ¢innosti.

Odchylné od ¢l 3 odst. 2) pism. f) ZPP P-700/14 se ujednava, Ze z pojisténi vznika pravo na plnéni
pojistitele za $kody nastalé ze sjednanych pojistnych nebezpe¢i béhem piepravy na pojisténych vlastnich
a cizich movitych zafizenich a vybavenich, vlastnich a cizich zasobach, vlastni a cizi dokumentaci a cizich
predmétech prevzatych ke skladovani a pipadnych daldich pojisténych véci z/do jednotlivych mist
pojidténi nebo v ramci tzemi Ceské republiky. Pro toto pojidténi se ujednava limit plnéni 2 000 000 K¢.

Poji¥téni pro ptipad odcizeni a vandalismu se vztahuje 1 na piipady, kdy byl pachatel ¢inu nezjistén.

Pojidténi vandalismu se vztahuje na Gmyslné potkozeni nebo Umyslné zni€eni pojisténé véci, a to bez
ohledu na to, zda toto potkozeni/ zni¢eni nesouvisi s pokusem o vloupani, &i s vloupanim.

Pojisténi se vztahuje i na piipad odcizeni prepravované mobilni elektroniky z dopravniho prostiedku (jako
napf. vozidla, vlaku, letadla, autobusu). Mistem pojiténi pro mobilni elektroniku je Gzemi Evropy. Pro
toto pojisténi se ujednava limit plnéni 500 000 K¢.

Ujednava se, e odchylné od ¢l 3 odst. 2) pism. b) ZPP P-700/14 se pojisténi vztahuje i na 0myslné
podkozeni pojisténé véci malbami, nastiiky (napf. spreji a barvami) nebo polepenim. Pii poskozeni
pojisténé véci pojistnym nebezpeéim tohoto odstavce poskytne pojistitel plnéni, jehoZz vyse odpovida
priméFenym a nezbytn& vynaloZenym nakladom na vytidtén{, pfipadné i opravu plochy, kterd byla
pojistnou udéilosti bezprostiedné dotlena. Vynalo#il-lt pojidtény po pojistné udalosti naklady na
konzervaci pojisténé véci (napf. prevence proti potkozent spreji a barvami), budou souéasti pojistného
plnéni i takto vynaloZené naklady, max. viak ve vy3t 20 % z Zastky vynalozené na tuto konzervaci pojisténé
véci. Pro toto pojisténi se ujednava limit plnént 1 000 000 K¢.

V piipadé pojistnych udalosti uplatiovanych na kamerovém systému poskytne pojistitel plnéni, budou-li
pojisténé véci umistény mimo uzavieny prostor, mimo oplocené prostranstvi a pii jejich odcizeni dojde
k prekonani konstrukéniho upevnénti.
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Pojisténi zahrnuje do vyse sjednané pojistné &astky, resp. sjednaného limitu plnéni i ndklady na odstranéni
Skod, které vznikly v disledku odcizeni resp. pokusu o odcizeni, v&. pachatelem (myslné poskozenych
a znicenych véci (vandalismus).

Odchylné od prisludnych pojistnych podminek se ujednava, Ze za uzavieny prostor se povaZuje i prostor
ohranigeny prosklenou fasadou a prostor ohranigeny plaétém (i stfechou) sendvi¢ové konstrukce a lehkymi
stavebnimi pHkami (sadrokartonovymi i prosklenymi). Ve stfede se mohou nachazet svétliky a poZarni
klapky. Za uzavieny prostor se dale povazuji také stavenidtni mobilni bufiky. Za uzaméené dvefe nebo
vrata se povazuji i pozarni dvete, prosklené dvefe (uzaviené elektromechanickym ovladanim) a vratové
systémy. Za uzaméena vrata se povazuji i vrata a miiZe uzaviené elektrickym pohonem. Prosklené plochy
nemusti byt mechanicky zabezpeZeny.

Elektrickym Zabezpefovacim systémem se rozumi systém instalovany dle projektové dokumentace nebo
dle CSN EN 50131 udriovany v provozuschopném stavu, jehoz signal je vyveden do mista se stilou
obsluhou (za misto se stalou obsluhou se povaZuje 1 recepce a vratnice).

Ruii se ¢l. 7 odst. 6) ZPP P-700/14.

Odcizeni movitych véci z motorového vozidla - misto pojisténi Evropa. Odchylné od pHisluinych
pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni, je-li pfedmét pojisténi v dobé
vzniku pojistné udalosti umistén v uzavieném zavazadlovém prostoru motorového vozidla nebo je
pfedmét pojisténi pevné spojen s motorovym vozidlem, a to do limitu 500 000 K¢.

Odchylné od piislusnych pojistnych podminek se ujednava, ze pojistitel poskytne pojistné pinént:

a) je-li predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén na pozemku opatifeném oplocenim
o celkové minimalni vydce 160 cm a uzaméenymi vraty. Snadno pfenosné nafadi a stroje jsou uloZeny
v uzaméené schrance, a to do Llimitu: 500 000 K¢,

b) je-li predmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén na pozemku opatfeném oplocenim
o celkové minimalni vy3ce 160 cm a uzaméenymi vraty a je-li oploceny prostor v mimopracovni dobé
stfezen nepfetrzité min. jednim ¢lenem fyzické ostrahy provadéjicim obchlizky nebo je monitorovan
kamerovym systémem s vyvedenim signalu do mista se stalou obsluhou nebo je st¥eZen elektrickym
zabezpetovacim systémem, jehoZ svod poplachového signalu je vyveden do mista se stalou obsluhou

(napt. recepce). Snadno pfenosné nafadi a stroje jsou ulozeny v uzaméené schrance, a to do limitu:
750 000 K¢.

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, ze pojistitel poskytne pojistné plnéni na
stavebnich a pracovnich strojich, jsou-li pojisténé stroje v dobé vzniku pojistné udalosti umistény na
pozemku opatfeném oplocenim o celkové minimalni vyice 160 cm a uzamcenymi vraty a soudasné jsou
zajistény. proti jejich neopravnénému pouzivani vhodnym zplisobem (uzaméena kabina, zabezpeteno
spou’téci zatzend).

Odchylné od ptisluinych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni 1 na
souCastech a pHisludenstvi nemovitosti, reklamnich panelech a jinych soucastech a pfisludenstvi
nemovitosti na pladti objektil, pokud budou tyto véci pevné spojeny se stavbou (nemovitosti) nebo
pfipevnénim své konstrukce k jiné stavbé, nebo ke konstrukci zapusténé do zpevnéné plochy nebo jsou na
betonovych patkach zapusténych do zemé, piipadné je pouzit jiny vhodny zplGsob uchyceni ztézujici pro
svoji velkou hmotnost, reozmérnost nebo nedostupnost pfedmétu jeho odcizent.

Odchylné od pisludnych pojistnych podminek se ujednava, ze pojistitel poskytne pojistné plnént:

a) jestlize pachatel pouzil proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jednajici jménem
pojisténého nasili nebo pohrizky bezprostiedniho nasili, a to do limitu 750 000 K¢,

b) jestlize pachatel pouzil proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jednajici jménem
pojisténého nasili nebo pohrazky bezprostiedniho nasili a v dobé vzniku pojistné udalosti byl v misté
vzniku pojistné udalosti zapojen elektricky zabezpetovaci systém, jehoZ svod tisfiového signalu je
vyveden do mista se stalou obsluhou (napf. recepce) nebo je misto vzniku pojistné udalosti
monitorovano kamerovym systémem se signalem vyvedenym do mista se stilou obsluhou (napf.
recepce), a to do limitu 1 500 000 K¢.

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se ujednavé, Ze se pojidténi vztahuje na odcizeni pfedmétu
pojisténi kradei i bez prekonani mechanického zabezpelent (definovaného touto pojistnou smlouvou), je-
li pfedmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalostt monitorovan kamerovym systémem nebo je stfezen
elektrickym zabezpetovacim systémem (napt. otfesové &idlo), jehoz svod poplachového signalu je vyveden
do mista se stalou obsluhou (napt. recepce).

Pojistitel akceptuje nasledujici zpisob zabezpe&ent majetku proti odcizeni:
a) Nevefejny prostor letiité&, ktery je ohranifen oplocentm (aredl Jih, Sever, odloucené objekty LPH,
vodarny, COV, trafostanice)
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Pojisténé véci mimo cennosti pojisténé proti odcizeni kradezi vloupanim se nachazeji ve stavebné

ohrani¢eném prostoru budov letitd, které se nachazeji v oploceném aredlu nevefejného prostoru

letisté, a jsou zabezpeéeny nasledujicim zplisobem:

o vstupni otvory jsou chranény dvefmi (dfevo, plast nebo kov) se zamkem opatfenym cylindrickou
vlozkou; ostatni otvory, zejména okenni, jsou zabezpeceny dvojitym, prostym zasklenim,

¢ objekty jsou monitorovany kamerovym systémem primyslové televize se zdznamem a se signalem
vyvedenym k ostraze arealu do mista s trvalou obsluhou,
v objektech je instalovana EZS se signalem vyvedenym k ostraze do mista s trvalou obsluhou,
objekty v nevefejném prostoru letidté jsou nepretrzité fyzicky stfeZeny viceflennou ostrahou
ozbrojenou kratkou palnou zbrant..

b) Vefejnosti pHstupny prostor letisté, vefejné &asti letidtnich terminall, spravni budovy, ostatni objekty
umisténé mimo neverejny prostor letidté

Pojisténé véci mimo cennosti pojisténé proti odcizeni kradez{ vloupanim se nachazeji ve stavebné

ohrani¢eném prostoru budov letité, které se nachazeji mimo oploceny nevefejny prostor letisté a jsou

zabezpeceny nasledujicim zplsobem:

o vstupni otvory jsou chranény dvefmi (d¥evo, plast nebo kov) se zimkem opatfenym cylindrickou
vlozkou; ostatni otvory, zejména okennt, jsou zabezpeeny dvojitym, prostym zasklenim,

o objekty jsou monitorovany kamerovym systémem primyslové televize se zaznamem a se signalem
vyvedenym k ostraze arealu do mista s trvalou obsluhou,

e v objektech je instalovana EZS se signilem vyvedenym k ostraze do mista s trvalou obsluhou,

o objekty ve vefejném prostoru letisté jsou nepfFetrzité fyzicky stfeZeny ostrahou ozbrojenou kratkou
palnou zbrant.

©) LCD monitory, PC a tiskarny ve vetejnych prostorech

Pojisténé véci s hmotnosti nizsi nez 10 kg jsou pevné spojeny s ¢asti stavby nebo vzajemné s jinymi
kusy zafizent

Pojistné plnéni lze poskytnou pouze formou pendzité nahrady, nikoliv jako naturalni plnéni, pokud se obé
smluvni strany nedohodnou jinak.

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za
odcizeni véci, je-li pfedmét pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti umistén v uzavieném zavazadlovém
prostoru motorového vozidla, nebo je-li pevné spojen s motorovym vozidlem, a pachatel nezjisténym
zplsobem vnikl do vozidla, ze kterého odcizil uvniti uloZené véci, pfi¢emz Zetfeni policie neprokazalo
prekondani prekazky chranici pojisténou véc proti odcizeni. Pro toto pojisténi se ujednava limit plnéni:
100 000 K¢ a spoluti¢ast 10 000 K.

Odchylné od ustanoveni ¢l. 4 odst. 3) pism. a) VPP P-100/14 musi byt vypovéd pojistitele druhé strané
(pojistnikovi) doruZena nejméng 9 mésict pred koncem pojistného obdobi, ne]erve ale po uplynuti
prvniho pojistného obdobi.

Pojistitel bere na védomi a potvrzuje, 2e dojde-li kdykoliv v priib&hu platnosti pojistné smlouvy
k jakymkoliv zménam v usporadani jednotlivych spole¢nosti v ramci koncernu Ceského Aeroholdingu (tj.
fuze, oditépeni, prevod ¢innosti a/nebo majetku mezi koncernovymi spole¢nostmi, apod.), zlstane
pojistné kryti sjednané dle této pojistné smlouvy nadale v platnosti v plném rozsahu i pro nastupnickou
spole¢nost, resp. pro spolenost, do které budou ¢innosti a/nebo majetek prevedeny.

Pojistnik povéfuje vyhradné ponst’ovaa makléfskou spole¢nost RESPECT, a.s., se sidlem Praha 4, Pod
Kréskym lesem 2016/22, PSC 142 00, ICO: 251 46 351 (dile jen makle"') vedenim (Fizenim)
a zpracovanim jeho pojistného zajmu. Vetkery styk, ktery se bude tykat této pojistné smlouvy, véetné
hlaZeni pojistnych udalosti, bude provadén vyhradné prostiednictvim makléfe. Prohladeni a jiné ukony
pojisténého sméfované pojistiteli jsou vi&i pojistiteli u¢inné doruéenim makléHi. Makléi je povinen
o téchto Ukonech pojistitele informovat bez zbyte&ného prodleni.

V piipadé, ze Pojistnik v pribéhu platnosti a Géinnosti pojistné smlouvy ukonéi povéteni RESPECT, a.s.
a povéfi jiného pojistovaciho makléfe vedenim a zpracovanim jeho pojistného zajmu, zavazuje se
pojistitel bez zbyte¢ného odkladu zohlednit tuto zménu v pojistné smlouvé dodatkem a spolupracovat

s novym makléfem.

Pojistitel poskytne pojistnikovi bonifikaci ve smyslu Dolotky DOBL106 - Bonifikace - Vymezeni podminek
(1401).

Pojistitel na zikladé pisemné Zzadosti pojistnika provede vyhodnocenti skodného pribéhu pojistné smlouvy
za hodnocené obdobi, kterym je jeden pojistny rok. Bude-lt skute¢na hodnota 3kodného pribéhu pojistné
smlouvy niz¥{ nez hodnota smluyvné stanovend, piznd pojistitel bonifikaci nasledovné:
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48. Tato pojistna smlouva podléha povinnosti uvefejnéni podle zakona & 340/2015 Sb., o zvlaitnich

podminkach Ginnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (dale jen ,zakon
o registru smluv'). Smluvni strany se dohodly, Ze tuto smlouvu je povinen uvefejnit pojistnik, a to ve lhité
a zplisobem stanovenym timto zékonem. Pojistnik je povinen bezodkladné pisemné informovat pojistitele
o zaslani smlouvy spravci registru smluv (postai e-mailova nebo datova zprava). Nezajisti-li pojistnik
uvefejnéni této pojistné smlouvy podle tohoto odstavce ve lhité 30 dni ode dne jejtho uzavienti, je
pojistitel opravnén sam tuto pojistnou smlouvu uverejnit.

Pojistnik 1 pojistitel vyslovné souhlasi s poskytnutim/uvefejnénim informaci o této smlouvé, a to
v rozsahu nezbytném pro splnéni povinnosti dle zakona o registru smluv. Pojistnik, je-li osobou odlisnou
od pojisténého, dale potvrzuje, Ze pojistény dal souhlas s poskytnutim/zvefejnénim informaci o této
pojistné smlouvé na zakladé plné moci udélené mu pojisténym. Takové uvetejnéni nebude poruSenim
povinnosti mléenlivosti pojistitele ve smyslu platnych pravnich pfedpist.

Smluvni strany se dohodly, Ze 24dna z informaci uvedenych v této smlouvé se nepovazuje za obchodnt
tajemstvi ve smyslu § 504 Obcanského zakoniku.

Clanek VII.
Prohlaseni pojistnika

Pojistnik potvrzuje, ze pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosi¢i dat) Informace pro zajemce o pojidténi a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dilezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam
sjedndvaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dilezité aspekty pojisténi i vyznamna ustanovent
pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, 7e pred uzavfenim pojistné smlouvy mu byly oznameny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 ob¢anského zakoniku.

Pojistnik potvrzuje, ze byl informovan o rozsahu a Utelu zpracovani jeho osobnich Gdaji a o pravu
piistupu k nim v souladu s ustanovenim § 11, 12, 21 zakona ¢. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich Gdajo.
Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale potvrzuje, Ze poskytl pojistiteli osobni udaje
pojisténého, uvedené v pojistné smlouvé i s ni souvisejicich dokumentech a dal souhlas k jejich zpracovant
ve smyslu tohoto bodu na zakladé plné moci udélené mu pojisténym.

Pojistnik potvrzuje, e pred uzavfenim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé (napt.
na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v Zl. 1. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soutast pojistné smlouvy a upravuji rozsah
pojiétént, jeho omezeni (veetné vyluk), prava a povinnosti u¢astnikd pojisténi a nasledky jejich poruseni
a dalé{ podminky poji$téni a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu/mista podnikant a kontakty elektronické
komunikace uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich
rozporu s jinymi Udaji uvedenymi v diHve uzavfenych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem
nebo pojisténym, vyuzivany i pro uZely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast
ipro piipad, kdy pojistiteli oznami zménu jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu/mista podnikani nebo
kontaktd elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotlena moznost
pouzivani jinych adajd uvedenych v diive uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohlasuje, ze méa opravnénou potfebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odli¥nou od pojidténého, dale prohladuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojidtént.

Pojistnik prohlaiuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou
nejsou k datu uzavieni pojistné smlouvy pojidtény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele, pokud
neni v této pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.
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Clanek VIII.
Zavéreéna ustanoventi

Nent-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 01. 01. 2017 (potatek pojisténi) do 31. 12. 2018 (konec
pojistént).
Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavirent této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka") s dodatkem

nebo odchylkou.od nabidky se nepovazuje za jeji pHjeti, a to ani v pFpadé, ze se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.

Ujednava se, Ze tato pojistnd smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé¢, Ze je
pojidténi touto pojistnou smlouvou ujedniano na pojistnou dobu krat¥i neZ jeden rok. Tato pojistna
smlouva mizZe byt ménéna pouze pisemnou formou.

Subjektem vécné piislusnym k mimosoudnimu Feeni spotfebitelskych sporii z tohoto pojidtént je Ceska
obchodnt inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel s pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zadkladé pojidtovaci makléf
vykonava zprostfedkovatelskou &innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to vrozsahu této pojistné
smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze veikeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto
pojistnou smlouvou dorufované pojistitelem pojistnikovi nebo pojiiténému se povauji za dorulené
pojistnikovi nebo pojisténému doruéenim pojistovacimu makléfi. Odchylné od ¢l. 18 VPP P-100/14 se pro
tento pHpad ,adresatem” rozumi pojistovaci maklét. Dale se smluvni strany dohodly, e vetkeré
pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doru¢ované pojidtovacim
makléfem za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se povazuji za doru¢ené pojistiteli od pojistnika nebo
pojisténého, a to dorutenim pojistiteli.

Pojistna smlouva byla vypracovana v Zesti stejnopisech, pojistnik a pojistitelé obdr#i jeden stejnopis(y),
vedouci pojistitel si ponecha dva stejnopis(y) a pojistovaci makléF obdrzi jeden stejnopis(y).

Tato pojistna smlouva obsahuje 16 stran a ti pFilohy. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v ¢l 1. této pojistné smlouvy a dokument Informace pro zdjemce o pojidténi. V piipadé, ze je
jakékoli ustanoveni uvedené v Informacich pro zajemce o pojisténi v rozporu. s ustanovenim pojistné
smlouvy, ma pfednost pFisludné ustanovent pojistné smlouvy.

Vycet pfiloh: Ptiloha €. 1 — pfehled uméleckych dél
Ptiloha ¢. 2 — ptehled vybranych pojisténych nemovitosti
Ptiloha €. 3 — pojistné podminky uvedeny v &l. I. bodu 2 této pojistné
smlouvy

2112, 10t

vedouct oddelent majetku a technickych nzt
Useku pojisténithospodaiskych rizik  Useku pojisténi hospodafskych rizik
za vedouciho pojistitele — Kooperativa pojistovna, als., Vienna Insurance Group

Allianz pojistovna, a. s.
feditelstvi
ikatelské pojisténi
ici 656/3
Praha 8

manazer makléfského obchodu manazer metodicke podpory
korporatniho pojisténi
za pofistitele - Allianz pojistovnag, a.s.
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AlG,

- AIG Europe Lim;

organizaénf slozkg pro ér:s”

IC: 24232777

31/4, 1100
.7.

Y Celnici 10

upisovatel pojisténi majetku

a technickych rizik
za pojistitele — AIG Europe Limited,

organizaént slozka pro Ceskou republiku

Gesky Aeroholding, a.s.
Jana Kadpara 1068/1
160 08 Praha 6

Ceska republika

{2\

r. PetrPavelec, LL M.
¢len ppédstavenstva

ng. Radek Hovorka
{stopfedseda pfedstavenstva
za pojistnika - Cesky Aeroholding, a.s.

2016

SCHVALENO
Pravni viici Cesky Aeroholding, a.s.

Pojistnou smlouvu vypracoval: N
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO p011§T|'sNi HOSPODARSKYCH RIZIK

May .2

P-520/14

ponstnych podminek.

Dolozka DALL101 - Lehké stavby, dFevostavby - Vyluka (1401)

Odchylné od ¢l. 1 ZPP P-700/14 pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Zkody zplsobené jakymkoliv pojistnym nebezpetim z
rozsahu sdruzeny Zivel na budovéch, ostatnich stavbach nebo mobilnich burikach:
a) s difevénou nebo nechranénou ocelovou nosnou konstrukci a s oplaéténim z rostlého dfeva (prkna, fosny, kulatina,
piilkulatina),
b) z desek na bazi deva a papiru (dievottiskove, pilinové desky, pieklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.),
o) s lehkou kovovou konstrukci s textilnim oplasténim,
d) nafukovaci haly.

Dolozka DALL104 - Nové investice - Vymezeni predmétu pojisténi (1401)

1. Odchylné od &l. 1 ZPP P-700/14 se pojistént vztahuje i na investice, o nichZ pojistnik pfedpoklada, ze je bude viastnim

jménem a na vlastni G¢et realizovat béhem pojistné doby.

Pojidténi se vztahuje na nové investice specifikované v pojistné smlouvé.

3. Nové investice jsou pojitény na pojistnou &astku, kterou stanovi pojistnik na zikladé znalosti pfedpokladaného rozsahu
novych investic.

4. Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za 3kody na novych investicich zplisobené jakymkoliv pojistnym nebezpeéim z
rozsahu sdruzeny Zivel.

5. V piipadé vzniku pojistné udalosti na nedokonZené nové investici je pojistitel povinen plnit pouze do takove vyie, kterd
vyjadiuje hodnotu nové investice bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti.

N

Dolozka DALL105 - Suterén - Vyluka (1401)

Odchylng od ¢l 9 ZPP P-700/14 se pojisténi nevztahuje na poskozeni, zniteni nebo ztratu movitych pFedmétd umisténych
v-podlaZich, jejich? podlaha lezi pod drovni okolniho terénu, zpisobenou pojistnym nebezpetim povodeii a zaplava.

Dolozka DALL111 - P¥edepsané zplisoby zabezpeceni - Vyklad pojmd (1401)

Viechny pojmy, které jsou v textu doloZek zplisobt zabezpelenti tuéné zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojma. Toto plati,
pokud jinde nent ujednano jinak. Vyklad pojma je nedilnou souéasti téchto dolozek.

U prvkd mechanickych zabrannych prostfedk(l uvedenych v odst. 1. a2 8. a ¢4sti odst. 10. je pozadovano, aby jejich bezpecnostni
aroveri byla ovéfena certifikatem shody, vydanym certifika¢nim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale
jen ,CIA") nebo obdebnym zahrani¢nim certifikatnim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkudebni laboratofi.
Bezpecnostni trovefi vyrobku je dana jeho zafazenim do pislu$né bezpenostni tiidy (dale jen ,BT") podle CSN EN 1627 nebo die
predchozi CSN P ENV 1627. Odpovidajici je té? zatazeni vyrobku do Pyramidy bezpeénosti (dale jen ,PB"), pokud je k dispozici. Pokud
neni uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpe¢nostni Grover vyrobku ovéFena certifikitem, popf. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovérit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vyge uvedenym podminkam povaZovat pouze takové, které spliuji minimalné poZadavky uvedené v odst: 1.2z 8. a dasti
odst. 10.

V pripadé elektronického ovladani vstupll musi jednotlivé komponenty spliiovat pozadavky uvedené u pfisludného limitu plnéni pro
mechanické zabranné prostfedky a pfipadné pro PZTS je-li vyZadovan.

1. Bezpeénostni cylindricks vlozka je vlozka zadlabactho zdmku min. s piekrytym profilem chranicim vlozku pfed jejim
pfekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpetnostni dvefe jsou dvefe profesionaln& vyrobené nebo upraveng, s vicebodovym uzavérem ovladanym bezpe&nostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo miizi.
Pripadné jsou to dveFe plné, opatiené bezpetnostnim min. tFbodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dvefniho k¥idla
min. do tH stran) ovladanym bezpeénostnim pFidavnym zdmkom, zdbranami proti vysazeni a vyraZeni nebo je jejich uzavér
feden jako min. tiibodovy rozverovy, ovladany bezpelnostn{m uzamykacim systémem. Za bezpelnostni dvefe jsou
povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloustce 3 mm
s ramem z ocelového profilu o min. tloudtce 5 mm, kterd jsou odolnd proti vysazeni a vyrazeni, s min.tH{bodovym
rozvorovym uzivérem ovladanym bezpeZnostnim uzamykacim systémem, u dvouk¥idlych vrat musi byt instalovany ochrany
zastréi proti jejich vyhatkovani (napf. visacim zadmkem, pFénou zdvorou apod.).
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9.

Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodafskych rizik P-520/14

Bezpenostni kovini je kovant, které chrani cylindrickou vlozku pfed rozlomenim a vytrzenim. Vnéjii &tit bezpeénostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vyénivat z kovani vice ne# 3 mm.
Bezpelnostni kuffik je kuffik nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo prevozu finangnich prostfedkd a cennych
pfedmétd, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpeénostnimi dopliky
(napt. siréna, dymovnice, barvici moduly).

Bezpetnostni min. tfibodovy rozvorovy zidmek je samostatny bezpeénostnim pFidavnym zamkem ovladany systém
uzamykajict dvefni kfidlo min. do ti stran a musi byt pFipevnén z vnitin{ strany dvefi.

Bezpelnostni pfidavny zémek je dopliikovy zamek s bezpegnostni cylindrickou vlozkou a $titem, ktery zabrafuje rozloment
a odvrtani vlozky, napf. vrchni pfidavny bezpetnostni zdmek, dvefni zavora. Piidavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez
hlavnt zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén z vnitini strany dvefi. U prosklenych dveit must byt instalovan takovy pridavny
zamek, ktery nelze z vnitfni strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

Bezpelnostni visaci zdmek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpe¢nostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatan{. Petlice i oka, jimiz prochazeji timeny visacich zamki, musi vykazovat mechanickou
odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamk(, pokud se jedni o uzaméeni Fetézu nebo lana, plati
tato podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vnéjéi pHstupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li pozadovan bezpetnostni visacl zamek se zvyenou ochranou timenu, musi byt instalovan bezpelnostni visaci zamek
konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pted jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo
je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zamku.

Bezpeinostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvofi bezpetnostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpeznostni cytindricka
vloZka a bezpetnostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpe¢nostni cylindrické vlozky musi chranit vlozku i proti odvrtani. Za
bezpecnostni uzamykaci systém lze povajovat i elektromechanicky zamek, ktery spliuje pozadavky na odolnost proti
pfekonant uvedené v tomto odstavci.

Dozickym zémkem se rozumi zadlabaci zamek, jehoz uzamykaci mechanismus je tvofen min. &tyFmi stavitky, kterd jsou
ovladana jednostranné ozubenym kli¢em.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, viezdy (dale jen dvere) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti

vloupant (dtevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle pfedchozi CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupani (napf. sololitové s vyplni z
papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitfni strany dodateiné zpevnény (napt. celoploiné
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodateénou montazi daléi mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize
apod. Je-li vypli kovova, must byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pHpadé pozadavku pojistitele na zabezpetent jejich prosklenych &asti musi byt zabezpeceny ve smyslu
odst. 30.

Dvoukiidlé dvefe must byt zajistény tak, aby obé kiidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvete jednokiidlé, a soutasné musi byt
zabezpeleny 1 proti tzv. vyhatkovant (napf. instalace pevnych zastréi na neotviraném kHdle dvefi, které jsou zajistény napt.
$roubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pii¢né zavory,
instalace vzpéry neotviraného kiidla apod.).

Dveini ramy (zarubn&) must byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dveFe nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny
zdbranami proti vysazeni.

11.Funkénim poplachovym zabezpeZovacim a tisfiovym systémem (drive ,elektricka zabezpeZovaci signalizace" — ,EZS"; dale

jen ,PZTS" ” se rozumi systém, ktery spliiuje nasledujict podminky:

a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimaln& stupné zabezpeteni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan
stuperi zabezpeceni vy$3i, a musi ho mit dolozen certifikitem shody vydanym certifika¢nim organem akreditovanym CIA
nebo.obdobnym zahraniénim certifikaénim organem.

b) Projekt a montaz PZTS must byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a €SN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich
firmou, kterd ma k témto ¢innostem piisluina opravnéni; pokud neni znam stupeft zabezpeleni PZTS podle normy,
mbZe byt uzndn za vyhovujici i PZTS, jeho# technicky stav a funkénost individualng posoudila odborna osoba urena
pojistitelem. V p¥{padé napadeni zabezpeteného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zpOsobem
vyvolan poplach.

o) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasig, pfipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s
vlastnim zalohovanim. Je-lt umistény na fasadé, pak v takové vyii, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, soutasné viak dobre slysitelny. Piivodni vodice musi byt chranény pfed napadnutim
(instalace pod fasidou, chranitka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, Udrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem

k obsluze a tdrzbé&; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zplsobem

komplexnt kontrola v¢. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povérenou servisni organizaci.

Pii nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povagovat PZTS za nefunkéni.

Y V souéasnych normdch jsou usivany angl zkratky. ,IAS" pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,IGHAS" pro poplachovy

zabezpelovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12.Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve viech mistech poZadovanou min. vygku (tedy i v mistech, kde

prochazi oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x6 ¢cm a s pfipadnou vrcholovou ochranou
podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (slouptl), jejich ukotveni a samotna mont4z oploceni musi zabrafiovat volnému
vstupy, snadnému proloment, podkopani a podlezeni.

13.Fyzickou ostrahou je osoba star$i 18 let, pln& svépravna, bezihonna, spolehliv, fyzicky zdatna, psychicky odoln3, kterd nent

pod vlivem alkoholu ¢&i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M4 pozadovany vycvik bezpeénostniho a technického
personalu a pro3la odbornym vzdélanim a 3kolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dile funkénim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umozfiujicim pivolat pomoc a soutasné radiovym prostiedkem pro vzajemné
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dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné seznamena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pfi hrozicim
nebo jiZz uskutetnéném odcizen{ apii ohlaSeni poplachového signalu. Ostraha mus{ vykonavat pravidelné pochiizky
stfezeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. StfeZ{-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény
finanni prostfedky a cenné pfedméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niZ je trezor umistén, pop¥. nesmi
znat uzamykaci kéd trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes") vybrany ze sluZebnich a pracovnich plemen (nap¥. némecky oveak,
boxer, dobrman, velky knira¢, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pFipominajici (tzn. bez prokazaného
plvodu). Déile je poZadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vyiku vétdi nez 45 cm (vylouéeni psii malych plemen, viz
Narodni zkusebni fad CMKL).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Glely pojisténi rozumi kratka kulovd zbrafi kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zékona ¢. 119/2002 Sb. ve znéni pozdéjsich predpist (zakon o stFelnych'zbranich a stielivu).

16. Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracovi$té s vyvedenym poplachovym signilem PZTS (svételny, akusticky) ze
stfeZzeného prostoru. Na pracovidti musi byt trvale pf{tomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zikladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpetit zasah proti narusiteli,

17.Obrannym prostfedkem je zaf{zeni, které slouzi k osobni ochrané neozbrojenym zplsobem a ma pachatele odradit od Gtoku
nebo ho paralyzovat (napt. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim
oplocenim &i pevnou bariérou; vstupy (dvere, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vyiku jako pozadované oplocent.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji 1 véci uloZené ve skladovacich halach, jejich plast je tvofen z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plait montovany z plechdi tloustky
do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PV(, z gumotextilnich materialti apod.).

19. Osobou doprovazejici se rozumi osoba star3i 18 let, pln& svépravnda, bezuhonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, kterd neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany vycvik
bezpelnostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a 3kolenim. Musi byt vybavena obrannym
prostfedkem nebo ozbrojena podle pozadavku pojistitele.

20.Pevnou bariérou se rozumi oplocen{ z pevného a nepriihledného materialu, které ma ve viech mistech poZadovanou min.
vyéku s pripadnou vrcholovou achranou podle poZadavku na zabezpeceni. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent
a samotna montaz oploceni musi zabrariovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopani a podlezeni.

21.Poplachové pHjimaci centrum (diive pult centralizované ochrany - ,PCO" dale jen ,PPC"*) je trvale obsluhované
dohledové pracovisté, které pomoci linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM &l ISDN sité nebo jiného obdobného
pfenosu pFijima informace tykajici se stavll jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o naruieni zabezpeenych
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje aarchivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou
soukromou bezpec¢nostni sluzbou, majici pro tuto éinnost opravnéni, ktera zaji3tuje zasah v misté stfezeného objektu s dobou
dojezdu do 10 minut od pfijeti poplachového signalu pfenosovym zaf{zenim PPC. Doba mezi pFijimanymi hlasenimi
kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stfeZiciho objekt pojisténi nesmi piekrodit 3 minuty, pt{padné piekrocent této doby
musi byt kvalifikovano jako ztrata spojeni s:PZTS. V piipadé ztrity spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym
zplsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem v misté stfeZeného objektu.
™V soucasnych normdach je pro poplachové pFijimaci centrum uZivana angl. zkratka ,ARC".

22.Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzam¢en cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
pfiru¢ni pokladna nebo bezpe&nostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu nabytku nebo k podlaze ¢&i ke zdi a
které lze demontovat jen po jejich odemeent. :

23. Sluzebnim psem se rozumi pes urgeny a vycvifeny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes musi absolvovat prislusné zkousky
minimalné vrozsahu Zkousky zakladnitho minima (ZMT) dle Zkuiebniho fadu Specislniho kynologického svazu ,TART"
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkoudky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani téchto zkoudek musi byt vedena
pisemna evidence formou zapisu do vykonnostni kniZky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24. Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizen{ a pFidruzenych
zafzeni pro pfenos a ovladaci ulely. UmozZiiuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na prislusnych médiich stabilng
zaznamenavan a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tisfiovy prostredek (napt. tlacitko, lista, koberecek apod.) je zafizeni PZTS, jehoz aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy signal
nebo zprava (napf. v pfipadé napadent).

26.Trezorem se rozumi specidlni (schovné objekty, jejichz odolnost proti vloupani je vyjadfena bezpetnostni t¥idou danou

certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikaéni organ akreditovany
CIA nebo obdobny zahraniZni certifikaéni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skii.
Trezor o hmotnosti do 100 kg musti byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zplsobem, Ze jej lze odnést
pouze po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven & zazdén v souladu s pokyny vyrobce.
Za uzamykaci mechanismus se povaZuje mechanicky kliZovy zdmek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky. kli¢ovy zamek
nebo elektronicky kédovy zamek.

27.Uzaviena kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jedn{im uzévérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28. Za uzavieny osobni automobil je povazovan automobil s uzavFenou kovovou karoserii (kromé prosklenych €asti). Platene &
vyménné stfechy se nepfipousti. BEhem pfepravy jsou viechna oteviratelnd okna uzaviena a dvefe uzaméeny.

29. Uzavfenym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou ulo¥eny pojist&né véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpelujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vnéj¥{ pFHistupové strany je nelze demontovat
béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, kledté, montain{ kl{¢e apod. a nelze je z vnéj8{ piistupové strany pfekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materialu, ze kterého fsou provedeny ohranidujici konstrukce ptislusného uzavieného
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prostoru (plast tvoreny sténami, podlahou, stropem, stechou, vstupnimi dvefmi, okny atd), se uzavieny prostor stavby
nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozlizuje na:

a)

b)

9]

d)

Typ A, uzavieny prostor bézny - stavebné ohraniteny prostor, ktery tvor fadné uzavfeni a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloutku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebe z prostého
betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny z jiného materialu, aviak z hlediska mechanické odolnosti
proti nésilnému vniknut{ ekvivalentniho. Ekvivalentni moznost predstavuji té3 stavebni konstrukce, jejichz mechanicka
odolnost je doloZena certifikitem shody s pozadavky na BT 3 dle SN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627 (napf.
bezpecnostni sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Typ B, uzavieny prostor typu stanek, bufika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvofenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profild a nerozebiratelnym plastém tvofenym plechem min. tlou$tky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému piekonani — napt. lehké sendvicové panely). Jde napi. o obytné,
kancelaFské nebo stavebni buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patH téz vyrobni a
skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendvicovymi panely (v&tinou s vrstvami: vnéjéi plech tloudtky 0,6 mm,
tepelnd izolace cca 20 mm, vnitni plech tloustky 0,4 mm).

Typ C, uzavfeny prostor vnitfni - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvori Fadné uzaviena a uzamceni mistnost nebo
soubor mistnost{. Stény tohoto prostoru maiji tloustku men3i nez 150 mm u cihlového zdiva nebo meni nes 75 mm u
zdiva z betonu ¢i Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnité budov & hal (ptieky z pérobetonu, dutych cihel,
sadrokartonu, dfeva apod.). Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

Speciélni uzavfeny prostor je stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvor Fadné uzaviens a uzaméensd mistnost. Stény
tohoto prostoru majt min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo-- z hlediska mechanické odolnosti -
z jiného ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavfeny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych Zasti oken, dveFi a jinych technickych otvord s plochou vétéi nes 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich &asti, svétliky, vétract Zachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou véti
nez 600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (napf. hromosvod, pevny pozarni
Zebiik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeteny nékterym z dale uvedenych zplsobi:

a)

b)

9]

d

e)

Funkéni miZzi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou zplného materialu, min. prifezu 1 cm?, osova vzdilenost prutd
mfiZzovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jinad vzdalenost nepfevyiujici véak hodnotu plochy Ctverce 400 cm?, tedy
napf. 25x 15 cm). MFHZ musi byt dostatetné tuha, odolna proti roztageni, pruty spojeny nerozebiratelné (svafenim,
snytovanim), z vn&ji{ strany must byt pevné, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovina, pfipevnéna) ve
zdi nebo neoteviratelném ramu okna (& jiného otvoru) minimalné ve &tyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. v
piipadé odnimatelné miiZe musi byt mHz uzaméena &tyFmi bezpeenostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MiZ opatfen
dvefnimi zavésy nebo mFH2 navijeci musi byt uzamgena jednim bezpecnostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8 nebo
dvéma bezpetnostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci miHz vybavena mechanismem (napf. u elektricky
ovlddané), ktery zabraiuje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednut{. Mz a jeji pFisludenstvi lze z vnéjsi strany
demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekat, pilka na Zelezo, rozbruiovacka apod.).

Nebude-li m#{Z spliiovat vy3e uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni miiz povazovat pouze takovou mFiz, kterd ma
mechanickou odolnost proti vioupani dolozenou certifikatem a bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle pfedchozi CSN P ENV 1627.

Vy3e uvedené poZadavky plati i pro mFize instalované v prostoru vstupnich otvort {(dvet).

Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych & hlintkovych lamel v bezpetnostnim provedeni doloZeném
certifikatem, jez bude splfiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle pfedchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky
na uzaméent rolety jsou shodné jako u vyie uvedené mriZe. Roletu a jejl prisludenstvi lze z vnéjsi strany demontovat
pouze hrubym nasilim (kladivo, sekdg, pilka na Zelezo, rozbrutovatka apod.).

Funkéni okenici zajisténou 2z wvnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpeéeni proti vyhatkovani.
Ukotvent zavési vEetné jejich viastn{ konstrukce, pokud jsou pouzity, must byt nerozebiratelné z vnéjii strany, zhotoveno
z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze prekonat z vn&jsi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekat, pilka,
rozbrudovatka apod.).

BezpeZnostnim zasklenim (bezpe¢nostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpelnostni félii, sklem
s draténou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
podle CSN EN 356.

Jedna-li se o provedeni s dodateénou instalaci bezpeenostni félie, musi byt instalovéna na skle s min. tloustkou dle
certifikdtu shody této folie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi félie na sklo musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak, min. P2A
dle CSN EN 356. Félii must na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této ¢innosti opravnéni. Félie musi byt nalepena
na vnitfni stranu skla a must zasahovat az na jeho okraij.

Bezpelnostni droveil vy3e uvedenych vyrobkl must byt ovéiena zkuZebni laboratofi akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikatnim organem a dolozena ptisluinym osvédeenim (protokol o zkoudce).

Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pfisluiného limitu plnéni
pozadovéna soucasné i instalace PZTS, musi{ byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must spliovat poZadavky uvedené vy'éeiv odst. 11.

Dolozka DPR112 - Ztrata ndjemného - Vymezeni pfedmétu pojisténi (1401)

1. Ujedndva se, ze odchylné od &l 2 ZPP P-400/14 je predmétem pojiétént najemné, kterého by pojidtény jinak dosahl z
pronajmu bytovych a nebytovych prostor na zakladé najemnich smluv uzavfenych s najemci pronajimanych prostor za dobu
pferusent provozu, nejdéle viak za dobu rucent.
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~

Za ztratu najemného se povazuje finanéni 3koda vznikld v disledku neobyvatelnosti nebo ¢asteéné neobyvatelnosti
pronajimanych prostor v diivodu. vécné $kody, pokud je v diisledku toho najemnik na zakladé zakonnych ustanoveni nebo
najemni smlouvy opravnén bud zcela, nebo ¢aste¢né odmitnout platbu ndjemného.

Odchylné od & 7 odst. 1) ZPP P-400/14 se ujednava, Ze pojistnou hodnotou v pfipadé vzniku pojistné udalosti se rozumi
najemné, které by pojistény obdrzel bez pferuseni provozu za dobu hodnocent, sniZené o variabilni naklady.

Za variabiln{ naklady se pro Ulely tohoto pojidténi povazuji takové naklady, které pojistény po vzniku Skody nemusi
vynakladat v souvislosti s provozem pronajimanych prostor nebo k jejichZ platbé se v nijemni smlouvé zavazal a které
b&hem preruieni provozu nenabthaji.

Dolozka DPR113 - Dodavatel - Rozéifeni rozsahu pojiiténi (1606)

1.

5.

6.

Ujednava se, ze odchylné od é&. 3 ZPP P-400/14 se za vécnou 3kodu pro acely pojisténi pferufeni provozu povazuje i

potkozeni nebo znifeni véci slouZici provozu dodavatele pojisténého (dale jen ,dodavatel”) nékterou z nasledujicich pricin:

a) pozarni nebezped{,

b) naraz nebo pad,

c) kouf,

d) povoden nebo zaplava,

e) vichfice nebo krupobiti,

f) sesuv, tj. sesouvani pldy, zficent skal nebo zemin, sesouvani nebo zficent lavin,

g) zemétreseni,

h) tiha snéhu nebo namraza (pouze pro skody na pojiéténych budovach),

1) vodovodni nebezpedi,

) odcizent,

k) vandalismus, ,

av3ak pouze za predpokladu, Ze je vy$e uvedena piitina ziroveii sjednana jako pii¢ina vzniku vécné 3kody na véci slouzici

provozu pojisténého.

Odchylné od ¢l. 5 ZPP P-400/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné %kody zplisobené pojisténému pieruenim jeho

provozu z divodu vzniku vécné gkody na véci slouzici provozu dodavatele, ktera nastala v dob& trvani pojisténi a zarover

v misté provozu dodavatele. Za misto provozu dodavatele se povaZuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.

Dodavatelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany vyrobce nebo zpracovatel vyrobkd,

komponent, zboZz{ nebo surovin, ktery je na zakladé smluvniho vztahu priibéZné dodava pojisténému.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pFisludnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek

vztahujicich se k pojisténi pteruseni provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale nevztahuje

na naslednou 3kodu zplsobenou:

a) nedodanim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elekttiny, plynu, vody a telekomunika¢nich sluzeb pojiiténému,

b) jakymkoliv poskozenim nebo poruchou ptenosovych nebo distribu¢nich spojt, rozvodd, kabell, potrubi, produktovodi a
zai{zent &i pFistroji s nimi spojenych.

Pro vylouZeni viech pochybnosti se uvadi, Ze pojistény je povinen prokazat (nese dikazni bfemeno) vznik vécné 3kody a jejl

piitiny u dodavatele.

Pojidténi se sjednava s maximalnim roénim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DPR114 - Odbératel - Roziiteni rozsahu pojisténi (1606)

1.

Ujednavé se, Ze odchylné od &l 3 ZPP P-400/14 se za vécnou kodu pro Ulely pojidténi prerudeni provozu povaiuje {
poskozent nebo znitent véci slouzici provozu odbératele pojisténého (dale jen ,odbératel”) ndkterou z nasledujicich pi{ein:
a) pozarni nebezpedi,

b) naraz nebo pad,

o kout,

d) povodeni nebo zaplava,

e) vichFice nebo krupobiti,

f) sesuv, tj. sesouvani pidy, zFiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo zFicent lavin,

g) zemétfeseni,

h) tiha snéhu nebo ndmraza (pouze pro ¥kody na pojisténych budovach),

1) vodovodni nebezpedi,

) odcizeni,

k) vandalismus, )

aviak pouze za pfedpokladu, Ze je vyie uvedena pii¢ina zdroven sjednana jako pfitina vzniku vécné Skody na véci slouZici
provozu pojisténého.

Odchylné od &. 5 ZPP P-400/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné $kody zplisobené pojisténému preruienim jeho
provozu z divodu vzniku vécné $kody na véci slouzici provozu odbératele, kterd nastala v dobé trvani pojisténi a zaroven
v misté provozu odbératele. Za misto provozu odbératele se povazuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.
Odbératelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany subjekt, ktery na zakladé smluvniho vztahu
s pojisténym pribéiné odebira od pojisténého vyrobky, komponenty, zbo2i nebo suroviny, které nasledné dale zpracovava &
s nimi jinak naklada v souvislosti se svoji podnikatelskou &innosti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnén{ vyplyvajicich z pFisluinych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojidténi pterudeni provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu déile nevztahuje
na naslednou $kodu zplisobenou:
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a) neodebranim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elektfiny, plynu, vody a telekomunika&nich sluzeb odbératelem,
b) jakymkoliv potkozenim nebo poruchou pfenosovych nebo distribu¢nich spojd, rozvodd, kabeld, potrubi, produktovod(i a
zatizeni &1 piistroji s nimi spojenych. .
5. Pro vyloueni viech pochybnostti se uvadt, Ze pojistény je povinen prokazat (nese diikazni bfemeno) vznik vécné tkody a jejt
pficiny u odbératele.
6. Pojisténi se sjednava s maximalnim roZnim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DPR116 - Zamezeni pFistupu - Roziifeni rozsahu pojiéténi (1606)

1. Ujednava se, Ze odchylné od ¢l. 3 ZPP P-400/14 se za vécnou $kodu povazuje i poskozeni nebo zniteni hmotného majetku,

ktery neslouZ{ provozu pojisténého, n&kterou z piitin, ktera je v pojistné smlouvé sjednana jako pfi¢ina vzniku vécné gkody,

a jehoz poskozeni nebo znient zabrariuje nebo pfekazi piistupu do provoznich prostor pojidténého nebo jejich uzivani

k podnikatelské ¢innosti pojisténého.

Pro G¢ely tohoto pojistént se rudi ujednani €l. 3 odst. 3) ZPP P-400/14.

3. Odchylné od &l 5 ZPP P-400/14 je pojistnou udalosti i vznik nasledné $kody zpiisobené pojisténému prerugenim jeho
provozu z diivodu vzniku vécné 3kody, jestlize v&cna %koda nastala v dobé trvani pojidténti a zaroved v mistd pojiténi
uvedeném v pojistné smlouvé nebo v jeho blizkém okoli, maximalné viak 2 km od objektu, arealu nebo budovy, ve které se
nachazi misto pojistént, nebo od pozemku, na kterém se takovy objekt, areal nebo budova nachazi.

4. Pojistitel viak neposkytne pojistné plnéni za naslednou $kodu vzniklou v diisledku nedodant elektrického proudu, plynu,
vody, pary nebo tepla & pferusent telekomunikaéni sité.

S. Pojidténi se sjednava s maximalnim roZnim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

N

Dolozka DPR117 - Pojisténi véci (majetku) - Roz$iFent rozsahu pojisténi (1606)

Ujednava se, ze pro Ucely pojisténi preruseni nebo omezent provozu se za vécnou gkodu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1) pism. d) ZPP P-
400/14 povazuje i nahlé poskozeni, zni¢eni nebo odcizent véci slouzici provozu pojisténého (dale jen ,v&c"), pokud takové
poskozent, zni¢eni nebo odcizent této véci je udalost, ze které by vznikl narok na pojistné plnéni z pojidténi véci (majetku) dle
ZPP P-700/14 pki zachovani viech podminek pojistné smlouvy upravujicich toto pojisténi, at u? tato véc byla nebo nebyla
pojisténa proti viem nebezpedim dle ZPP P-700/14.

Dolo%ka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

Ujednava se, ze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poskozent, nasledné $kody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivn{ { jiné, jakékoli povahy pfimo i nep¥imo plynouci nebo zplisobené, at plné nebo asteiné:

a) ultvanim, zneuzitim, selhdnim fungovani internetu, kterékoli vnitFni nebo soukromé sit&, internetové stranky,
internetové adresy nebo podobného zaf{zent &i sluzby, '

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizent,

¢} projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym ptenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naru¥enim, vymazanim nebo jinou ztratou & poskozenim dat,
programového vybavent, programovaciho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f} ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kodovani, programd, programového vybaveni jakéhokoli
potitale (i potitatového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku &innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porusenim, at Umyslnym nebo netimysinym, dusevnich majetkovych prav (nap¥. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vy3e uvedené vyluky se v3ak neuplatni, vznikne-li z vy3e uvedenych pfi¢in nasledné poskozeni nebo znifeni pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpeti: pozarni nebezpeti, naraz nebo pad, kou¥, povodefi nebo zaplava, vich¥ice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani piidy, zficeni skal nebo zemin, sesouvani nebo ziiceni lavin), zemétieseni, tiha snéhu nebo namraza nebo
vodovodni nebezpedi, je-li pfedmét pojistént proti takovému pojistnému nebezpeéi v pojistné smlouvé pojistén.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojm0 pro uéely pojistné smlouvy (1401)

1. Aerodynamickym tfeskem se rozumi hlukem doprovazend ni¢iva tlakova vlna vyvolana leticim t&lesem pi piekrotent
hranice rychlosti zvuku.
2. Agregovana pojistna &astka je (daj, ktery vyjadtuje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se v pFipads
pojistént souboru véci. '
3. Celkovou pojistnou &astku tvofi soulet pojistnych Eastek jednotlivych véci a sjedniva se v pFipadé pojisténi vyetu
jednotlivych véci a souétu jejich hodnot.
4. Za cenné pFfedméty se povazuijl:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobeng,
b) drobné luxusni pfedméty, jejichz hodnota pfesahuje 15 000 K& za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
pfedméty se nepovaZuije elektronika.
5. Za finanéni prostiedky se povaZuji:
a) penize, tj. platné tuzemskeé i cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. postovni zndmky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefont, dalni¢ni znamky,
stravenky apod.,
) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.
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6. Cizi predméty prevzaté jsou movité pfedméty, ktere pojistény uvedeny v pojistné smlouvé pfevzal pFi poskytovam. sluzby na
zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponent(, zbozi nebo surovin,
a to jak specifikovany & nespecifikovany, ktery ma vi&i pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, naptiklad havéarie nebo srazka, ktera se stala nebo byla
zapofata na pozemni komunikaci a pH niZ dojde k usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke $kodé na majetku v pfimeé
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k pfepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizenti je zafizent, které pro svou funkci vyuZiva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle pfisluného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13. Frandiza €asova je Casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li provoz
zafizent pteruSen déle nez po tento polet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafizeni bézné
Vv provozu.

14 Fran$iza integralni se od plnéni neodetitd, do jeji vy3e se viak pojistné plnéni neposkytuje. MiZe byt vyjadtena pevnou
tastkou, procentem, Zasovym Gsekem nebo jejich kombinaci.

15.Franiiza odéetnd (spoludéast) se vidy odelita od celkové vyie pojistného plnéni. Do jejl vyse se pojistné plnént
neposkytuje. Opravn&nd osoba se frandizou odéetnou (spolutasti) podili na pojistném plnéni. MiazZe byt vyjadfena pevnou
tastkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

16. Integralni Easova frangiza je Casovy Gsek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
li pFerudenti provozu pojisténého del3i nez tento poclet pracovnich dni. Je-li viak pferueni provozu pojisténého deldi nez tento
potet pracovnich dni, nema integralni ¢asova franiiza vliv na vyii pojistného plnéni.

17.Za kapalinu z vodovodnich zafizeni se povazuje voda, topnd, klimatiza¢ni a hasici média.

18. Kou¥ je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktt hoteni.

19.Kradezi s pfekonanim pfekazky se rozum{ kradez, u které jsou piisluinym organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého
posudku zjistény stopy prokazujici, Zze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zplsobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, e jej prokazatelnd zpiistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho
fadnému otevirani,

b) v mistg, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

¢) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel klicem nebo obdobnym prosttedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezt
nebo loupe?i.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskt ledu vytvotenych v atmosféfe.

21.Limitem pojistného plnéni se rozumt dohodnuta hornt hranice plnéni. Sjednat Lze:

a) maximalni roéni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Nent-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalest, povazuje se sjednany maximalni roén{ limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

22 Loupe#i se rozumi zmocnéni se véci za pouZiti nasili nebo pohrizky bezprostiedniho nasili proti pojisténému, -jeho
zaméstnanci nebo jiné osob? jimi povéFené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného pinéni v souhrnu ze viech pojistnych udalost{
vzniklych vjednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjednino na dobu kratdi nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udélosti vzniklych za dobu trvani pojisténi.

24 Mobilni elektronické zafizeni je elektronické zafizent, které je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pitenosné, nebo
pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a ndkladni motorova vozidla s pfidélenou statni poznavaci nebo registraéni znagkou, jakoz
1 navésy a piivésy k témto vozidlim s piidélenou statni poznavaci znatkou nebo registraéni znagkou.

26. Nadrz je zCasti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 L urgeny ke skladovéani tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo zficenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostfedku, jeho ¢asti nebo nakladu na
pojisténou véc.

28. Nasledna skoda je $koda zplsobena pferusenim nebo omezenim provozu z divodu vzniku vécné 3kody.

29.Za nazorny model se povazuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zaiizent slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvof nazorné modely vyrabé&né sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve 3kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uzivat.

31. Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterad nenavazuje na b&2ny program vyrobce, nebude jako takova dile prodavana
a nenti servisné zajisténa.

32.Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, kteréd nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takze nent
stanovena jejich cena.

33. Neproporcionalni vicenadklady jsou viceniklady vznikajic{ jednordzové pFi vypadku zafizeni, které nepfetrvavaji po celou
dobu rugeni (napf. naklady na piizplisobeni programé nahradnimu zaF{zend, naklady na transport datovych nosiédl, naklady na
instalaci nahradniho zaFizent).

34. Nosiée dat jsou pamé&tova média na strojné zpracovatelné {nformace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany &l nospectfikovany, vidi némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky '

vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

strana 7 z 10




Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodafskych rizik P-520/14

36. Ochrannym zafizenim se rozumti zafizeni slouZici k ochrané pfed 3kodlivym piisobenim par, teplot, plynd, zifeni apod. na
Zivotni prostfedi. Nahodilou poruchou ochranného zafizeni se rozumi porucha zplisobend takovou vnitfni zavadou zafizent,
jejfimuz vzniku pojistény nemohl zabranit.

37.0ploceni je ostatni stavba slouZici k ohranieni daneho prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného
prostoru ven a dovnitf nebo méiZze mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi pfirozeny bytek hodnoty véci zplisobeny starnutim, popf. uZivanim. Vy&i opotiebeni ovliviiuje také
o3etfovani nebo udrzovani véci.

39.Loupeii pfepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro pFipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pfepravuje pojistény nebo osoba jim povéfens, loupezi.

40.Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvyieni hladiny vodnich tokd nebo jinych povrchovych vod, pFi kterém voda jiz
zaplavuje misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur¢itého Gzemi nemiZe do&asnd
pfirozenym zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, piipadné je zaplavovano Gzemi pFi soustfed&ném odtoku
srazkovych vod.

41.Pozir je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou roziifil nebo byl
pachatelem (mysln& roz3ifen. PoZirem neni plsobeni uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnani s omezenym
pfistupem vzduchu ani plsobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni nebo el. zafizeni, pokud se hofeni vzniklé zkratem
déle neroziitilo.

42, Proporcionalni vicendklady jsou viceniklady vznikajici pH vypadku zaiizenti, které pretrvavaji po celou dobu ruteni (napf.
najemné za techniku &i najaté prostory, zvlastni mzdové naklady za praci pFeséas, o svatcich a za zvladtni personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfeni skutetné funkénosti pfedpokladané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zkudebntho provozu (je-li vyZzadovan) véc na misté pojisténi
piipravena k zahdjen{ provozu nebo se na misté pojidténi jiz v provozu nachazi.

45. Pfrenosnym elektronickym zaFizenim se rozumi takové zafizent, které je ureno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zaFzeni se nepovazuji kalkuldtory, didte, mobilni telefony, pagery,
kamery a fotoaparaty, navigaéni systémy (GPS) a mobilni komunikaéni zaFizeni s vyjimkou notebookd a tabletd.

46. PHmym tderem blesku se rozumi piimé a bezprostiedni piisobeni energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda
vznikla (derem blesku must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Gginkd na véci nebo na budové, v ni2 byla véc v dobé
pojistné udalosti uloZena. Uderem blesku neni dotasné piepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doilo
v disledku plsobent blesku na tato vedeni. .

47. Privodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hofenti vznikajici pfi poZaru a dile plsobeni hasebni latky pouzité pH
zasahu proti pozaru.

48. PHslusenstvim stroje jsou zafizeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro éinnost
stroje podle jeho ulelu. Za piisludenstvi stroje se nepovaZuji data.

49, PHsludenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni v&ci trvale uzivaly.

50. Rekonstrukce dat je pro ulely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloZnich nosi¢ld dat nebo novy vstup dat provedeny
manualné z ptvodnich dokumentd.

51. Za sdruzeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpeéi, naraz nebo pad, kouf, povodef nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani pGdy, zFicenti skal nebo zemin, sesouvanti nebo ziicent lavin), zemétFesent, tiha snéhu nebo namraza, vodovodni
nebezpeti.

52.Sesedanim pldy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v disledku pusobem pfirodnich sil nebo lidské
¢innosti.

53. Sesouvanim nebo zicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

54. Sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumti pohyb hornin z vy38ich poloh svahu do ni&ich, ke kterému dochazi
plsobenim pirodnich sil nebo lidské &innosti pH porudeni podminek rovnovadhy svahu. Sesouvinim pldy neni klesani
zemského povrchu do centra zemé v disledku plsobeni pFirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pldy se dale
nepovazuje pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomért staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmaéenim
pldy bez porugent rovnovahy svahu.

55. Soutasti véci je viechno, co k ni podLle jeji povahy patii a nemaZe byt oddéleno bez toho, aniZ se tim véc znehodnoti.

56. Strojni zaFizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych stroji a mechanismd urgenych na plnéni
pfedepsanych funkci.

57. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi horn{ hranice plnéni v rdmci sjednaného limitu pojistného plnéni.

58.8kodny prabéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadreny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odeéita piijaté regresy.

59. 8kody zphisobené jadernymi riziky jsou Zkody vzniklé:

a) zionizujiciho zafizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného palwa nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovani jaderného paliva,

b) z radioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného pisobeni jakéhokoli nuklearniho zai{zeni, reaktoru nebo
nukledrni montaZe nebo nuklearntho komponentu,

o) z plisobent jakékoli zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni $tépent, syntézu nebo jinou podobnou reaket, radioaktivn{
sily nebo materialy.

60. Skodou vzniklou v-disledku kybernetickych nebezpeti se rozumi $koda zplisobena:

a) uzivanim, zneuZitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sitd, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zatizenti & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobnem zar{zent,

c) projevem jakéhokoli po¢itaéového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,
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e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naruienim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat,
programového vybavent, programovaciho souboru & souboru instrukct jakéhokoli druhu,

) ztratou moznosti vyu¥ivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant, programi, programového vybaveni jakéhokoli
potitate & potitatového systému nebo jiného zafizeni zdvislého na jakémkoli mikrotipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku &innosti na strané pojisténého.

61. Taveninou se stavd jakakoli hmotna substance, ktera je pH béznych teplotich v tuhém stavu a plsobenim tepla ptechazi do
stavu tekutého (napf. sklo, kovy, litina, ocel, Zedi?).

62. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni plsobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se
povazuje takova tiha snéhu nebo namrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za 8kody zpiisobené tthou
snéhu nebo namrazy se nepovazuje plsobeni rozpinavosti ledu a prosakovant tajiciho snéhu nebo ledu.

63. Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

64, Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a mlize vyuZivat jeji uzité vlastnosti, a to i formou brant
jejich plod( a uzitkd (pozivani véci).

65. Véci slouzici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uZzivany pojisténym
k podnikatelské ¢innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajidtént chodu provozu.

Za vici slougici provozu pojisténého se vak nepovazuiji prstupové cesty (silnice, mosty, schodi’té, vytahy, apod.) nachazejict

se mimo misto pojistént.

66. VichFici se rozumi dynamické ptisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy$3i. Za skodu zpiisobenou
vichici se dale povazujt i $kody zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

67. Vodovodnim zafizen{m se rozumt:

a) potrubi pro ptivod, rozvod aodvod vody vEetné armatur a zafizeni na né pFipojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémi veetné téles a zafizeni na né pfipojenych.

Za vodovodni zaFizen{ se.nepovazuji stiedni Zlaby a vnéjii dedtové svody.

68. Vybavou se rozumi zakladni vybava dod4dvanad k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoZ 1 vybava pfedepsana pravni
normou. Za vybavu stroje se nepovazuji data.

69. Vybuchem se rozumi nahty ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici v rozpinavosti plynth nebo par. Vybuchem se déle rozumi
prudké vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovactho
motoru a jinych zaiizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

70. Vyménné nosile dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soutasti zafizeni vypoletni techniky, napf. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

71. Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, kterd byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je urcena k uvedeni na
trh za a¢elem prodeje, najmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu na stupen jejtho zpracovani, a to i tehdy, je-li souéasti nebo
pFisluenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZuje také ovladatelna pfirodni sila, ktera je uréena k uvedem
na trh, napiiklad elektfina.

72. Zaplavou se rozumi vytvorenti souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi.

73. Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent
pojisténého.

74. ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiry, dosahujici intenzity alespori 6. stupne
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétfesent, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

75. Znetisténim Zivotniho prostfedi se rozumi poskozeni Zivotniho prostfedi & jeho sloZek (napf. kontaminace pady, hornin,
ovzdu¥l, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismi - fléry a fauny). Za Gjmu zpdsobenou zne&isténim Zivotntho
prostfedi se povazuje i nasledna Gjma, ktera vznikla v pHéinné souvislosti se znetiiténim Zivotniho prostiedi (napf. thyn ryb a
zvitat v disledku kontaminace vod, zniteni urody plodin v dusledku kontaminace pldy). Kontaminaci se rozumi jakékoli
zamotent, zne¢iéténi & jiné zhor¥eni jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho prostfedi.

76. Znovuziizenim véci se rozumi dosazeni stavu, v jakém se vic nachazela pFed pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povaZuje:

a) u staveb Eastka, kterou je tfeba obvykle vynalozit k vybudovéani novostavby téhoZ druhu, rozsahu a kvality v daném
mistd, véetné nakladd na zpracovéni projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynalozit na obnovu véci nebo &astka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném misté; urcujici je ta Eastka, ktera je ze zjisténych &astek nizst.

77. Ztratou véci se rozumt stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vili moZnost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - Rozé{¥eni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachrafiovacich nékladd (¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) tgelné vynalozené
naklady z jiZ nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na demolici/rozebrant pojisténych
véc{ movitého nebo nemovitého charakteru znicenych touto udalosti, na vyklizeni nebo odklizen{ téchto véci, jejich zbytkd
& suti a naklady na jejich ulozeni na nejblizéi vhodnou sklddku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejblizéim
vhodném misté, véetné nakladi na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen ,demolieni naklady"”.

2. Demoli¢ni naklady, uhradi pojistitel pouze v pipad8, %e pojist&né véci shledal neopravitelnymi nebo jejich

demoha/rozebram nandll po poustne udalostl orgén statni spravy z duvodu bezpecnostmch
pojistnych nebezpeti, je-li pro takové pojistné nebezpeé( po)li‘.lén‘b véc¢ pojidténa: pozarni nebezpedi, ndraz nebo pad, kouf,
povodefi nebo zaplava, vichtice nebo krupobiti, sesuv, t}. sesouvin{m pldy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
zFicenim lavin, zemétfesenim, tihou snéhu nebo némrazy (pouze pro tkody na pojisténych budovich), vodovodnim
nebezpedim.

4. Pojitténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pfsm. a) VPP P-100/14.
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Dolozka DOB105 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

1.

Pojisténi sjednané pro pojistné nebezpeli ttha snéhu nebo namraza se nevztahuje na poskozeni nebo zniteni nosné
konstrukce stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opat¥ent napf. pfi zpracovani vybusnin.
Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni v piipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela & z &asti zchatralych,
shnilych nebo jinak poSkozenych nosnych konstrukei stfech budov nebo krytinach a/hebo s pFispéhim takového stavu
nosnych konstrukci stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udalosti.

Pojistitel je dale opravnén snizit pojistné plnéni v pripadé, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vyéka snéhové vrstvy kdekoli
na plose stfechy pojisténé budovy pfesahovala vysku 40cm. Toto ustanoveni se tyka pouze stfech plochych a stfech se
sklonem st¥ednich rovin do 15-ti stupfi.

Stiecha, nebo také stfesni konstrukce, patfi mezi obvodové konstrukce objektu. Déli se na stfe3ni pladt a na nosnou konstrukci
stfech.

Nosna konstrukce stfech je &ast stfechy, ktera pfenasi zatiZeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfeiniho plasté, od
klimatickych vnéjgich vlivi (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zatizeni, do ostatnich nosnych systémii objektu.

Stiredni plast je Cast stfechy, kterd kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny mize obsahovat fadu doplikovych vrstev (napf. tepelna
izolace).

Dolozka DOB106 - Bonifikace - Vymezent podminek (1401)

1.

2.

Narok na pfiznani bonifikace ve vy3i uvedené v pfedmétné pojistné smlouvé vznikd pfi dosazeni stanoveného $kodného
prabéhu, jehoZ vy3e je uvedena v pFislusném ¢lanku pfedmétné pojistné smlouvy, a to v hodnoceném obdobi.

Skodny pribéh je pomér mezi vyplacenym plnénim (v rezervy na 3kody vzniklé, nahladené, ale v dobé vypoétu tkodného
prabéhu nevyplacené) a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pfedmétné pojistné smlouvé vyjadieny
v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odetita piijaté regresy.

Na bonifikaci stanovenou v pfedmétné pojistné smlouvé nema pojistnik narok, pokud v pfedchozim hodnoceném obdobi byl
Skodny pribéh z predmétné smlouvy vy3si nez 55 % nebo pojisténi z této pojistné smlouvy v dalsim pojistném roce
nepokraluje. )
Uplatnit narok na bonifikaci [ze do $esti mésicl po uplynuti hodnoceného obdobi. Na zadkladé Zzadosti vyhodnoti pojistitel
3kodny pribéh za G¢elem stanoveni naroku na bonifikaci, nejdiive viak tfi mésice po uplynuti hodnoceného obdobi.
Podminkou pro vyplaceni bonifikace je uhrazeni pFedepsaného pojistného za hodnocené obdobi. Narok na bonifikaci
nevznikne pit ukonéenti platnosti pojistné smlouvy pfed uplynutim jednoho pojistného roku.

Pojistitel zapotte bonifikaci ve prospéch neuhrazeného piedpisu pojistného nasledujiciho pojistného roku nebo na dluznou
splatku pojistného, piipadné poukaze jednorazové bonifikaci pojistnikovi do tii mésich ode dne, kdy o ni pojistnik pozadal,
nejdi{ve viak tFi mésice po uplynuti hodnoceného obdobi.

.V pHipadg, Ze pojistnik po uzavieni hodnoceného obdobi uplatni ndrok na plnéni z pojistné udalosti v takové vysi, ktera

zpétné rudi narok na bonifikaci nebo méni vy3i bonifikace, sniZ{ pojistitel plnéni z pojistné udalosti o ¢astku odpovidajici
pieplacené bonifikaci, nebo pojistnik vrati celou bonifikaci nebo ¢ast odpovidajici preplatku.

Dolozka DOB108 - Doc¢asné pFemisténi pojisténych véci movitého charakteru - Roziifeni pojistného plnéni (1401)

1

Pojistitel z pojidtént dle této dolozky uhradi kromé zachrariovacich nakladt (€L 13 odst. 2) VPP P-100/14) t¢eln& vynalozené
naklady z jiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na dotasné premistént pojisténych
véci movitého charakteru ulozenych v misté pojistént, ve kterém nastala tato pojistna udalost.

. Pojistitel také uhradi uelné vynalozené niklady na nijemné za dolasné uskladnéni téchto pojisténych véci v cizich

prostorach a naklady na jejich nasledné navraceni do mista pojisténi.
Pojiténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P- 100/14
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CAST 1 SPOLECNA USTANOVENI
Clinek 1 (odni ustanovent

1) Pojistént se Fidi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zskonem & 89/2012 Sb., ob¢anskym zikontkem
(dale jen ,obZansky zikonik"), a dal3imi pFisluinymi pravnimi pfedpisy.

2) Tyto véeobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,
odpovédnosti, pFipadné jinych hodnot pojistného zdjmu.

3) Vedle téchto véeobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v piislunych zvlditnich & jinych pojistnych
podminkich (dile jen ,zvlaStn{ pojistné podminky"). V pFipads, Ze je jakékoli
ustanoven{ vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
2vladtnich pojistnych podminek, ma prednost pHslu$né ustanovent zvld3tnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent zvld3tnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plati ustanovent vieobecnych 1 zvldstnich pojistnych
podminek ziroveii.

4) Tyto véecbecné pojistné podminky i pfistuiné zvladtni pojistné podminky
jsou soutasti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V pripads, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, mé pfednost prisluné ustanoveni pojistné
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smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zaroveii.

5) Pojitént se sjednava jako pojisténi Tkodové.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, Ze pro vztah zaloZeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanovent § 1739 a 1800 obéanského
zékontku o smlouvéch uzaviranych adheznim zplisobem.

Clsnek 2 Vznik a trvini pojisténi

1) Poftdtani se sjedniva na pojistnou dobu, kterd je vymezena dnem potatku
pojtdtént a v pipadé pojidténi na dobu ur&itou 1 dnem konce pojistént. Pojidtént
se sjednava na dobu neurtitou, neni-li ujednano jinak.

2) Pojt§téni vznikd v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

ve smlouve jako potatek pojisténi. Neni-li uveden pFesny as potatku pojistént,
vantkd pojistdni v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako potatek
poftdténi, nejdrive viak uzavienim smiouvy. Nent-li ve smlouvé poZitek pojistént
viibec uveden, vznika pojistdni v 00:00 hodin prvniho.dne nasledujictho

po uzavien{ smlouvy.




€Clinek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu ze zménit dohodou pojistnika a pojistitele

(napf. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavfent takové dohody plati stejnd
pravidia jako pro uzavient pojistné smlouvy. Okamzik Ucinnosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochazi ke zméné pocatku

a konce pojistnych obdobi ani pojistného roku uvedenych v pojistné smlouve.
To plati i v pFipads, Ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednano nové
pojistént. Prvni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojisténi viak zatina
potétkem tohoto nového pojistént a kon&l uplynutim dne, ktery predchizi
potatku dal3tho pojistného obdobi vyplyvajiciho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu Lze postoupit tfeti osob& pouze se souhlasem pojistitele.
&) V pFipad& nezaplacen pojistného se pojisténi nepferusuje.
Clanek & Zinik pojisténi

1) Pojiiténi zanika v pripadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach & v obZanském zakoniku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojisténi sjednané na dobu uréitou;

b} zéniku pojistného zajmu; pojistitel ma viak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zdnik pojistného zijmu pojistiteli prokazat;

Q) zdniku pojistného nebezpes;

d) zdniku pojidténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;

e) smrtt pojidtdné fyzické osoby, neni-li v Zl. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li
v disledku smrtt poji$t&ného ke zminé vlastnictvi véci, k niZ se vztahuje
sjednané pojidténi, posoudi se zénik, resp. zména Gtastnikd pojistént podle
ustanoven{ upravujicich disledky zmény vlastnictvi véci;

f) doruZent ozndment nastalé zmény vlastnictvi pojiiténé véci pojistiteli,
neni-li v &L, S uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazani
zmény pFedlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnictvi védi,
ke které se vztahuje sjednané pojistént (véetné dokladu o zaniku spoleéného
jméni manZeldi), nebo jinym zpisobem; bez pFedlozent takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neozndmenou a pojiiténi
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zptisobu
prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

g prohlagent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu
na prohlaent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné
pojisténi.

2) Pojisténi dile zanika v piipads prodlent pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodatené Lhity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojistént ukongit vypovedi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdobt, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné Sest
tydnd pfed koncem pojistného obdobi, v opatném piipadé pojisténi
zanika az ke konci nésledujiciho pojistného obdobt, pro které je est tydnil
dodrzeno;

b) doruéenou druhé strané do dvou mésict ode dne uzavient pojistné smlouvy;
pojidténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;

) doruzenou druhé strané do t¥i mésicd ode dne oznament vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi zanikne uplynutim mésiéni vypovédni doby.

4) Pojistitel dale milZe pojistén{ ukoncit vypovédi bez vypovédni doby
v pripadé, Ze pojistnik &i pojistény porusi svou povinnost ozndmit pojistiteli '
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zvyient pojistného rizika; pojidténi zanikne dnem dorucent vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od po‘j/istné smlouvy & dohody o jeji zméné
odstoupit v pripadech a za podminek uvedenych v obéanském zakoniku.

6) Pojistitel miize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v pripads, Ze pojistnik &i pojistény tmystné & z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a (plné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy & dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pH pravdivém a dplném
zodpovézent takovych dotazii pojistnou smlouvu & dohodu o jeji zméné
neuzaviel. Odstoupenim se ﬁojist’né smlouva zruduje od poéétku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vie, co jiZ bylo ze smlouvy plnéne.

7) Pojistitel mize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zmén& odstoupit take
do dvou mésici ode dne, kdy se dozvédé! o rozhodnuti o iipadku pojiténého
nebo o zplisobu Fesent dpadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zruduje s Ucinky do budoucna a pojiitént zanikne dnem dorucent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojisténi zanikd dnem doruteni oznamen pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel mizZe pojistné plnéni odmitnout, pokud je pfitinou pojistné
udalosti skutecnost, o které se pojistitel dozvédsl a2 po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl drive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik & pojistény Gmyslng
& z nedbalosti odpovédéli nepravdivé & nedplné na pisemné dotazy pojistitele
pfi uzavirani pojistné smlouvy i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu & dohodu o jeji zméné neuzaviel, popfipads ji uzavrel

za jinych podminek, kdyby o této skuteénosti védal

9) Zanik pojisténi se fidi pFslusnymi ustanovenimi obZanského zakoniku,
neni-li v pojistnych podminkéch nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clinek 5 Zmény GEastniki pojisténi, prechod priva povinnosti

1) Ujednani o trvani poji¥tént podle tohoto élanku jsou platn pouze v pFipadé,
Ze pojiSténa véc Ci soubor véci se nadéle nachézi v mistd, ke kterému se sjednané
pojistént vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojisténi touto zménou nezanika. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojistént prechazeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv pFipadé, kdy se novym lastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemfe-li pojistnik, pojisténi zanikne az uplynutim posledniho pojistného
obdob, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojisténi vstupuje az do zaniku pojisténi
na misto pojistnika jeho pravni ndstupce. Neni-li viak zaplaceno pojistné

za pojistné obdob, v némz pojistnik zemrel, zanikne pojistént dnem smrti
pojistnika. Pro poji§tént ciziho pojistného nebezpeti se viak odchylné poutije
glanek 7 odst. 5).

4) Neni-li smlouvou sjednano jiné pojistént odpovédnosti za Gjmu nez pojistént
odpovédnosti za tjmu vyplyvajici z viastnictvi véci, posoudi se zanik a zmény
Géastniki takového pojisténi podle ustanovent tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto élanku,

€lanek 6 Pojistny zijem
1) Pojistny zijem je opravnéna potteba ochrany pred nasledky pojistné

udslosti. Pojistny zajem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént.
Pojistnik mé vidy pojistny zijem na vlastnim majetku. Pojistnik ma pojistny



zijem i na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovini
hrozila pfima majetkova ztrita. Dal-ti pojistény k pojidténi souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zéjem pojistnika byl prokazan. .

2) Pojistny zdjem pojistnika mize byt zaloZen zejména, jde-li o pojisténi:

a) majetku, ktery pojistnik opravnéné uZiva nebo ho pfevzal za utelem
provedent objednané innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

©) majetku pravnické osoby &lenem jejiho statutirniho organu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji élen nebo na 2akladé
dohody & jiné skuteénosti, a naopak pojisténi majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d) majetku, ktery je ve vlastnictvi-spole¢nika nebo Elena pojistnika nebo osoby
spoleénikovi (¢lenovi) blizké,

) majetku spoleénosti, ve které ma pojistnik majetkovy podil nebo ve které
ma majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — privnické osobg,

) majetku, ktery sloui k zajisténi pohledivky pojistnika,

g majetku, ktery pojistnik spravuje,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b} aZ e),

1) odpovédnosti osoby, ktera méiZe zpiisobit Gjmu pojistnikovi {napf. pojisténi -
odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zijem, ale pojistitel.
o tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatna. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému aZ do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél

-4} Pojistnik je povinen ozndmit pojistiteli, Ze do3lo k zaniku pojistného zdjmu.
Toto oznameni musi byt u¢inéno v pisemné formé a musi v ném byt uvedeny
informace a k nému pFilozeny dokumenty, ze kterych bude zénik pojistného
zajmu vyplyvat.

Clanek 7 Poji§téﬁi ciziho pojistného nebezpeti

1) Pojistnik mize uzavFit smlouvu vztahujici s&'na pojistné nebezpeti treti
osoby (pojisténého), ktera je odlisnd od pojistnika (dale jen.,pojisténi ciziho
pojistného nebezpe&i”), pokud ma na takovém pojistént pojistny zijem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujici
se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Neni:li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojistént ciziho pojistného nebezpeti
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné ptnéni ma pojistény,
ato i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit. pojistné plnén, na néz ma narok

poijitény, osobé odlisné od pojisténého (napf. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouvg, je pojisténi ciziho pojistného
nebezpeéi sjedndno ve prospéch pojistnika &i jiné tfet{ osoby. V takovém pipadé
mohou tyto osoby uplatnit privo na pojistné plnéni, pouze pokud prokazi,

ze seznamily pojiiténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na-pojistné plnéni nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik & jind tieti osoba
pojistné plnéni pFjali

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanika pojisténi uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udélost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnént
pojistény. . .r

Je-li pojistény, ktery neni plné svépravny, potomkem pojistnika, musi byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnéni pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvlaétni souhlas se nevyzaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zastupcem pojisténého a nejde o pojistén{ majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo’dnem jeho ziniku bez pravntho nastupce
vstupuje do pojisténi na misto pojistnika pojistény. Oznami-li viak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dnti ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniky, Ze na trvani pojisténi nemé zijem, zanika pojiiténi dnem smrti nebo
dnem ziniku pojistnika.

€linek 8 Obecné vyluky 2 pofisténi

1) Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v dtisledku:

a) valecnych udalosti, vzpoury, povstani nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojt, stavky, wluky, teroristickych aktd (t]. nasilnych jednani
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zisahu statni moci nebo vefejné spravy,

) plsobent jaderné energie.

2) Z pojisténi nevznika prévo na plnéni za Gjmu zplisobenou Gmyslné
poji§ténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Pravo na pojistné plnéni & jiné plnéni z pojistént nevznikne v pripads,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy jakéhokoliv statu
(vZetné mezinarodnich tmluv).upravujicimi mezinarodni sankce za elem
udrieni nebo obnovent mezinarodniho miru, bezpegnosti, ochrany zikladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednino, Ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na pripad, ktery je z pojiitén jinak vylou¢en, nema takové
ujednant vliv na platnost a G&innost ostatnich vyluk z pojidténi ani jinych
ustanoveni omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat jeité dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, pfisludnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajici
z préavnich pfedpist.

€lanek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku prava na plnént z pojiitént je, Ze Gjma 1 jeji pFitina nastaly
na tzemi Ceské republiky, neni-li ujednano jinak.

€linek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen Fidné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno,

%e se jednd o jednorazové pojistné.

3) Jednorizové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. B&zné pojistné

se sjedndvd za jednotliva pojistnd obdobi, jejichZ délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Nen(-li ujednino jinak, je pojistnym obdobim 12 mésicti. Prvni pojistné
obdob( zafin4 dnem pocatku pojisténi.

4) Nent-lt ujednano jinak, je bézné pojistné splatné vidy prvni den pHsluiného
pojistného obdobi a jednorizové pojistné dnem potatku pojistént

5) Pojtstné se povazuje za zaplacené vias, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pHpsdno na bankovni O¢et pojistitele nebo jim uréené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelern, popfipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nabo z4stupel pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.




6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem & jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel md prévo na pojistné za dobu trvin{ pojiiténi, neni-li dohodnuto
nebo ob¢anskym zakontkem stanoveno jinak.

8) Pojistitel mitze zménit vyii pojistného jednostranné v pripadech stanovenych
obganskym zakontkem & uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto &linku, nebo
dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné po';istného se povaiuje
takeé (prava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych

je zfejmy zplisob stanovent nové vy3e pojistného (napF. systém bonus / malus).

9) Pojistitel miize jednostranné zménit wyii bésného pojistného na dalt
pojistné obdobi, zmént-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napF. v oblasti
nahrady Gjmy), které maji vliv na stanoveni vyZe pojistného nebo pojistného
plnént nebo na vy3i nakladd pojistitele (napf. zména dani & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b) faktory vedouci ke zvy3ovant pojistného plnéni, které nejsou zavislé na jeho
villi (nap¥. v dtisledku zmény cen zboZi, nhradnich dild, sluzeb nebo
v diisledku zmény etnosti skodnych udalosti),

o) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodateéns vydaje
(napF. povinné odvody), k nim3 v dobé uzavient smiouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d) nen{-li pojistné dostatené k zajistént trvalé splnitelnosti zavazkd pojistovny
podle zdkona upravujiciho pojistovnictvi.

10) Pokud poftstnik se zménou vyse pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlasi, must svij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vyle pojistného dozvédél. V takovém pipads zanikne
pojtiténi uplynutim pojistného obdobi pedchazejiciho pojistnému obdob,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento ndsledek a nedojde-li k jiné dohod& mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént viak z divodu nesouhlasu pojistnika s novou w{ pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi{ upravené podle tohoto ¢lanku
niZ3i neZ pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené Lhiité
nesouhlas vyjadren, pojisténi nezaniké a pojistitel ma pravo na nové stanovené
pojistné.

11) Pojistitel m3 pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
2a pojistnym v pofadi, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejici
s pojidténim mé pojistitel pravo uhradit pfednostné.

12) Pokud:pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané w31, je pojistitel
opravnén poZadovat Grok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

Clanek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnén je omezeno horni hranici, ktera je uréena pojistnou Zistkou
nebo limitem pojistného plnéni.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni, pokud osoba, kters uplatiiuje pravo

na pojistné plnént, prokaze a Setfeni pojistitele potvrdi, ze se jednd o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Oprévnénou osobou (t]. osobou, kterd ma prévo na pojistné plnéni
z pojisténi) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojiétani
uvedeno jinak.

4) Oprévnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spolutasti.
Spolutcast miize byt vyjidfena pevnou ¢istkou, procentem, asovym tisekem
nebo jejich kombinaci Spoluiéast pojistitel odeéte od celkové vyie pojistného
plnént. Celkovou vy3i pojistného plnéni se rozum astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pfed odeztenim dohodnuté spoluticasti. Pokud celkova
vy3e pojistného plnént nepfesahuje dohodnutouspolutiast, pojistitel pojistné
plnéni neposkytne. V pojisténi odpovédnosti za tjmu se nahrada Gjmy vyplaci
poskozenému po odettent spolutiasti od celkové vy3e pojistného plnéni.

5) Pojistné plnént se poskytuje v penézich. To plati'i v pFipad, kdy je vyplaceno
pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojidtény je povinen
zpasobenou Gjmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnéni
ijakakoliv jina plnéni z pojistént budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z prévnich pFedpisd, veetné mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vézina, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnest plnit v jiné méné.

Pro ticely stanovent vy3e plnéni se pro pfepocet mén pouzije kurz vyhlazeny
Ceskou narodn{ bankou ke dni vzniku pojistné udilosti. Pro acely vyplaty

v cizi méné se pouZije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnéni.

Pro vyloutenti pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejici s prepottem mén.

6) Mé-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pH opravé nebo nahradé
souvisejict s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pFidané hodnoty

{dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnéni ve vyii vyZislené bez DPH.

V pHpadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nems, poskytne
pojistitel plnéni ve vy5i vytistené véetné DPH.

€lanek 12 Setfeni pojistitele

1) Pojistitel zahaji etfeni bez zbytecného odkladu po obdrent ozndment

o 2kodné udalosti a pokratuje v ném tak, aby bylo skonéeno nejpozdéji do tii
mésich po obdrzeni takového oznimeni. Nebude-li mozné Setieni v této Lhité
ukontit, je pojistitel povinen sdélit osobé, kter uplatnila pravo na pojistné
plnéni, divody této skute¢nosti.

2) Do doby Zetfent se nezapotitava doba, po kterou probiha Fizeni pred
orgdnem vefejné moci (zejména obZanskopravni nebo trestni soudni Fizeni,
prestupkové nebo jiné spravni fizeni) nebo rozhodéi fizeni, jeho? vysledek

je rozhodny pro stanoveni povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni,
nebo Fizent ve véci trestniho oznament pro podezfeni z pojistného podvodu,
které bylo podano z diivodu nepravdivych nebo zamlZenych Gdajti v souvislosti
s ozndmenou udalost{. Po tuto dobu nent pojistitel v prodleni s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnént, popF. zilohu na pojistné plnént.

3) Pojistné plnéni je splatné do 15 dn ode dne skontent fetfeni pojistitele
nutného ke zjiténi existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfent

je skonteno sdélenim jeho vysledkd osobé, kterd uplatnila pravo na pojistné
plnéni.

k) Pojistitel miize v odivodnénych pripadech doporuit zpisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojisténi. Pokud opravnénd osoba
presto véc opravila nebo vyménila jinym zpiisobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vy3e, kterou by plnil, kdyby oprivnén4 osoba postupovala podle jeho
doporucent.

5) V piipadg, ze nelze ukonéit Zetfeni do tFi mésici ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou Zidost osoby, kterd uplatnila pravo na pojistné
plnéni, priméFenou zilohu na pojistné plnéni. PFi stanovent priméfené vyde



zalohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky Setfent a vysi prokazané

a dolozené Gjmy. Pojistitel zilohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt

poskytnuti odepfit, zejména:

a) nenti-li z vysledkd dosavadniho Zetfent jisté, zda se na skodnou udalost bude
vztahovat pojisténi nebo kdo je opravnénou osobou,

b) porusil-li pojistnik, pojidtény nebo jina osoba, kterd uplatiiuje privo
na pojistné plnéni, povinnost souvisejici s uplatnénim priva na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména obsahuje-li ozndment $kodné udalosti
_nebo jakékoliv jiné podani & doklad ke 3kodné udalosti nepravdivé nebo
hrubg zkreslené tdaje tykajici'se $kodné udalosti nebo jsou-li takové idaje
zamléeny, nebo neposkytuje-li Fidné sou¢innost,

Q) je-li proti osobé uplatfujici prévo na pojistné plnéni nebo oprévnéné osobé
vedeno trestni Fizeni ve véci souvisejici s ozndmenou skodnou udélosti, nebo

d) existuje-li divodné podezfent, Ze pFi uplatnéni prava na pojistné plnéni
doslo ke spachant trestného &nu, pFitemz o diivodné podezient ze spachani
trestného &inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim préva
na pojistné plnént podano trestni ozndment na pojistnika, pojisténého,
oprévnénou osobu, osobu, ktera uplatnila prévo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajici z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odeéist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapodist proti plnéni z pojisténi svoji pohledavku viici
o0sobg, kterd ma pravo na plnéni z pojisténi, i pokud pohledvka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

€linek 13 Zachraiiovaci niklady

1) Zachrafovacimi naklady se rozumi GZelné vynaloZené naklady na:

a) odvracenti bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnént nasledkd jiz nastalé pojistné udalosti,

O odklizeni pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uginit z hygienickych, ekologickych
& bezpeénostnich divodd. :

2) Neni-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a Skodu
utpénou v souvislosti s &nnosti uvedenou v odst. 1) aZ do vyse 10 %z horni
hranice pojistného plnéni pro jednu pojistnou udélost sjednané pro konkrétni
rozsah pojidtént (ve vztahu k pojistnému nebezpett, predmétu pojiSténi apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udilosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niZ souvisi vynalozeni zachrafovacich nikladii nebo vznik Skody;
maximalné véak do vyse 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetku, resp. téch
jeho Easti, které byly ohrozeny nebo dotZeny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvisi vynaloZeni zachrafiovacich nakladi nebo vznik kody.

3) ]de-li o zachranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachraiiovaci
naklady a skodu utrpénou v souvislosti s Zinnosti uvedenou v odst. 1) a2 do vyde
30 %z horni hranice pojistného plnéni pro jednu pojistnou udatost sjednané
pro konkrétni rozsah pojistént (ve vztahu k pojistnému nebezpedi, predmétu
pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niZ souvisi vynaloZeni zachraiovacich nakladi nebo
vznik Skody.

4) Omezen vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrafiovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se.souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinni vynalozit.

5) O vyplacenou nahradu zachrafiovacich nékladd a nihradu 3kody pedie tohoto
¢lanku se hornt hranice pojistného plnéni nesnizuje.

i

6) Pojistitel nehiradi naklady vynaloZené:

a) na obvyklou Gdrzbu a o3etFovint véci,

b) na plnéni povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) pism. a),

¢} pojiéténym nebo jinou osobou v rimci povinnosti stanovenych jim jinym
zikonem nez obéanskym zikonikem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,
vieobecnych pojistnych podminkach & pFislusnych zvlatnich pojistnych
podminkach a v obéanském zikontku & jinych pravnich pFedpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovidst pravdivé a tplné pisemné dotazy, které zajemce o pojisténi nebo
pojistnik poloZil pfi jednant o uzavfeni & zméné pojistné smlouvy,

b) Zachovavat mléenlivost o skuteénostech tykajicich se pojisténi;

) vratit doklady, které si vy2ida osoba, ktera je predloZila, neni-li nezbytné,
aby v originale zdstaly sougasti pfisluiné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, kters uplatiiuje
prévo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojitény a jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnéni,
jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkach & pHisludnych zviastnich pojistnych podminkach

av obtanském zakoniku & jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoZnit pojistiteli nebo osobam jim povéFenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat &innost zafizent slouzicich k ochranzmajetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozirné-technickou, protipovodfiovou, iicetni
i jinou obdobnou dokumentaci a umoZnit poridit jejich kopie. Dale jsou
povinni umoZnit pojistiteli ovéFit spravnost podkladi pro vypocet
pojistného;

b,

~

zodpovédét pravdivé a (plné pisemné dotazy pojistitele tykajici

se sjedndvaného pojistént;

¢) oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skutecnosti,
na které byli pojistitelem tizani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu &innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojistént, zmény osobnich a dal3ich Gdaj
uvedenych ve smlouvé véetné zmény piijment, adresy bydlisté nebo sidla
a korespondenéni adresy, viech dal%ich kontaktnich ddaji poskytnutych
za telem vzijemné komunikace, bankovniho spojent aj;

d

~

neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje & by mohlo zwsit pojistné
rizike, a neumoZnit takové jednant teti osobé; zvyient pojistného rizika
je pojidtény povinen bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli;

=

e) vynaloZit veskeré Usili, které po nich lze rozumné pozadovat, aby predesli

vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujic

k odvracen{ nebo zmenseni nebezped, které jsou jim uloZeny pravnimi

pledplsy nebo na jejich zaklad® nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,

a nesmi strp&t porusovani téchto povinnosti ze strany tietich osob;

f) PAdné se starat o Udrzbu pojiténé véci, véetné provadéni pFedepsanych
servisd a reviz{ podle prévnich predpist, technickych norem nebo pokynt
vyrobce,

g) ownimit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
prott témuz pojistnému nebezpet, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
Uistky, Umity pojistného plnént apod.) uvedené v ostatnich smlouvach;

h) ozndmit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru védi,
avysila-lt se v dobé trvani pojisténi alespofi o 10 %, neni-Li ujednano jinak;
pH nesplnéni této povinnosti mé pojistitel pravo uplatnit podpojistén;




1) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, 7e zanikla moznost vzniku
pojistné udalosti (napf. Ze dolo k zaniku pojistného nebezpe&{ nebo
pojistného rizika),

i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o upadku a o zplisobu
feSent Gpadku pojistnika a pojisténeho,

k

<

predloZit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢i zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dal$i poZadovanou sou¢innost,

D predlozit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojistént (véetn& dokladii o zaniku spole¢ného jméni manzelts);
bez pFedlozent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neozndmenou a poji3tént nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistnikem na jiném zpiisobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li ¢kodn4 udalost, jsou pojistnik, pojitény a jina osoba, kterd

uplatfiuje pravo na pojistné plnént, zejména povinni:

a) utinit veskera opatfent k tomu, aby nezvét3oval rozsah nasledk tkodné
udalosti;

b) oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent o vzniku (za jakych okolnosti ke skodné udalosti doslo) a rozsahu
nasledkd této udalosti a tyto skutenosti prokazat, podat vysvétlent
o pravech tfetich osob, predloZit doklady, které si pojistitel vyzida, umoznit
porizent jejich kopie a postupovat zpisobem stanovenym pojistitelem.
V8echny adaje must byt pravdivé a nezkreslené a zadné udaje tykajici
se $kodné udélosti nesmi byt zamlZeny;

d predlo?it doklady pozadované pojistitelem v Zeském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, doloZit na zakladé Zadosti pojistitele jeho original
3 Jemu odpovidajict autorizovany preklad do ¢eského jazyka, ktery pojistnik
nebo jind osoba uplatfiujici prévo na pojistné plnént zajisti na své naklady,

a umoZnit pofizent jejich kopie;
d

~

neménit stav zplisobeny $kodnou udalosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
viak po dobu péti dnii od ozndment 3kodné udalosti pojistiteli. To neplati,
pokud bylo potfeba z bezpe¢nostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zévaznych diivodi s opravou majetku nebo s adstranénim jeho zbytkd
zatit drive. V téchto pi{padech jsou povinni zabezpetit dostatetné ditkazy
o rozsahu poskozent, napf. $etfenim provedenym policii nebo jinymi
vysetfovacimi organy, fojtograﬁckym ¢ filmovym ziznamem;

=

e} umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskera detient nezbytna

pro posouzent naroku na pojistné plnént a jeho vy3i;

f) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g oznamit bez zbyteéného odkladu orgénim Einnym v trestnim nebo
prestupkovém Fizent vznik udilosti, ktera nastala za okolnosti nasvédgujicich
spachant trestného &inu nebo prestupkis;

h) plnit oznamovaci povinnost ulozenou obecné zavaznymi prévnimi predpisy.

4) Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a) predat pojistiteli doklady potfebné k uplatnini prava na nahradu Gjmy
zplsobené pojistnou udilosti nebo jiného prava, které na pojistitele preslo
vyplatou plnéni z pojisténi, a postupovat tak, aby pojistitel mohl vii&i jinému
tato prava uplatnit,

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezeni véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnéni Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit.pojistné plnéni po odectent
priméFenych nakladi na opravu této véci, jsou-li iZelné a nutné k odstranéni
zdvad, které vznikly v dobg, kdy byla zbavena moZnosti s véci naklidat.

Clinek 16 Dasledky poruseni povinnosti

1) Pojistitel ma privo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil imyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a dplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednivaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavrel, kdyby o této skutenosti védal.

2) Pojistitel ma prévo snizit pofistné plnéni umérné tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mal obdrzet:
a) pokud bylo v dissledku porugent povinnosti pojistnika nebo pojisténého
Pt jednani o uzavient smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nissi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbytecného odkladu zmény tykajici se skutecnosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v diisledku toho nemohl stanovit novou vy3i pojistného,
<) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbytezného odkladu
oznamit zvySent pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel ma privo sniZit pojistné plnéni, pokud poruseni povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétdeni rozsahu jejich nastedka

nebo na zjisténi & urtent vyde pojistného plnént. Pojistitel snizi pojistné
plnént tmérné tomu, jaky vliv-mélo poruseni povinnosti na rozszh pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém pfipadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v pfipadé opakovaného plnéni pozastavit jeho wyplatu az do splnéni
povinnosti.

4) Pojistitel ma pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnéni,

pokud je pricinou pojistné udalosti skuteénost, o které se pojistitel

dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl dFive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik &i pojistény tmyslng & z nedbalosti odpovedsli nepravdivé
& netiplné na pisemné dotazy pojistitele pFi uzavirani pojistné smlouvy

ti dohody o jeji zméné, pokud by poiistitel pojistnou smlouvu & dohodu

0 jeji zméné neuzavel, poptipad ji uzavel za jinych podminek, kdyby o této
skuteZnosti védél. Pojisténi dnem dorugeni oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnéni zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéni osoba uvedla

pfi uplatiiovant prava na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené Gdaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné Gdaje
tykajici se této udalosti zamléela.

6) Pojistitel mé prive vypovédat pojistani bez vypovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojist&ny porusil povinnost oznamit zvyseni pojistného rizika.
Pojistitel miZe pojisténi vypovédét do dvou mésicii ode dne, kdy se o zvyseni
pojistného rizika dozvédél. V takovém pFipadé nalez{ pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v némz pojisténi zaniklo; jednordzové pojistné
mu naleZ{ celé.

7) Pojistitel m4 prévo na nahradu nakladii uvedenych nize v tomto odstavei.
Tyto ndklady mize pojistitel zapotist proti plnéni z pojiéténi nebo je ode&ist
od pojistného plnéni. Pojistitel ma préve na nahradu:

a) nikladd vynaloZzenych na Setfent skuteénosti tykaicich se skodné udalosti,
o nichZ mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené udaje
nebo o nichz mu byly tyto Gdaje zamlceny,

b) nakladdi vynalozenych na Setfent tkodné udalosti, pokud jevyvolali
porusenim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera
uplatiiuje pravo na pojistné plnéni,

Q) Gjmy vzniklé v disledku porusent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, ktera uplatiivje privo na pojistné plnéni, a nahradu zbyteéng



vynalozenych nakladd, véetné nakladii na vedeni soudniho sporu, vzniklych
z téhoZ divodu.

Clinek 17 Forma jednani

1) Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li obéansky zakonik
jinak.

2) V pripads, Ze bude pHijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z diivodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného divodu a pojistnik uhradi
prvni pojistné &i jeho splatku ve vyii a Lhité uvedené v nabidce {nent-li lhita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od dorueni nabidky), povazuje se nabidka
za pHjatou zaplacenim tohoto prvniho pojistného &1 jeho splatky.

3) Pravni jednani, ozndment a zadosti vyZaduji pisemnou formu, maji-li vtiv na:
a) trvani a zanik pojijtént,

b) zmény pojistného,

¢ zmény rozsahu pojisténi.

4} Pravni jednant, pro které je nutna pisemné forma, je platné, zejména je-li
vlastnoruéné podepsano jednajici osobou, je-li uZinéno prostiednictvim datové
schrénky, je-li opatfeno zaruéenym elektronickym podpisem podle zvlastniho
zikona & je-li uginéno prostfednictvim internetové. aplikace pojistitele

se zabezpefenym pfistupem.

5) Privni jednani, ozndment a zidosti neuvedené v odst. 3), mohou byt uinény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prostiedrictvim datové schranky, pokud pojistitel dorucovant do datové
schranky umozfiuje. To plati{ zejména pro hlasent pojistné udalosti, pro ozniment
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pFijment, adresy bydlisté,
korespondenéni.adresy a dal%ich kontaktnich adajii, uvedenych ve smlouve,

a 7adost pojistnika o zménu zplsobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z Gétu). Pravni jednani, oznament

a zadosti dle tohoto odstavce u¢inéné jinak nez v pisemné formé muisi byt
dodateéné doplnény pisemnou formou, vyZzada-li si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a fedenim pojistnych udalest{, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Ggastniky pojistént { elektronickymi nebo jinymi technickymi prostfedky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datové schranka), pokud neni dohodnuto jinak.
Pojistitel pfi volbé formy komunikace piihlizi k povinnostem stanovenym
piisluinymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Pravni jednant, oznament a Zidosti jsou Gginné viici druhé smiuvni strané,
jakmile ji byly doruceny.

Clinek 18 Dorucovini

1) Pisemnosti dorucované prostrednictvim drzitele postovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojitovma, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, popFipads jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi ozndm;

b) pojistitelem na korespondenéni adresu prisluiné osoby (adreséta) uvedenou
v pojistné smlouvé & jinak oznimenou pojistiteli- Neni-li korespondenént
adresa v. pojistné smlouvé uvedena &i pojistiteli dodateéné oznamena,
budou pisemnosti zasiliny na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznémenou
pojistiteli jako bydLiité nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu jakoukoliv
zménu korespondenéni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmaH doruéeni pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznami zménu své korespondenéni.adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté & sidla, plati, Ze zasilka Fadné dola tfeti pracovni den po odeslant

a jde-li o doruovant na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslani.

3) Nejde-li o dorugeni podie odstavcii 4) a2 6), je pisemnost odeslani
pojistitelem doporugenou zasilkou s dodejkou povazovana za dorutenou dnem
uvedenym jako den pFijeti pisemnosti na dodejce (dorutence) a pisemnost
odeslana pojistitelem doporugenou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana
obyéejnou zasilkou, treti pracovni den po odeslani a jde-li o dorutovini

na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslani.

4) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti tim, 7e ji odepfe prevzit, plati, fe Fidné -
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odepFel prevzit.

5) Zmari-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepFevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporugenou zisilkou nebo doporuéenou zasilkou

s dodejkou) utozenou na:poité-v tlozni Lhitd, plati, Ze Fadné dosla dnem uplynuti
Glozni Lhity.

6) Zmari-li adresat dojiti pisemnosti jinak, neZ;je uvedeno v pfedchozich
odstavcich {napF. tim, Ze neoznaéi postovni schranku svym jménem a pHjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné do3la dnem jejiho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporuéenou
zasilkou s dodejkou se povazuje za dorutenou i v pHpadé, 7e ji namisto adresita
prevezme jina osoba (naptiklad rodinny prislusnik), jemuZ podta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o postovnich sluzbach.

8) Pokud nent dohodnuto jinak, ze pisemnosti doru¢ovat i elektronicky

(napF. prostFednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zprivou, popfipadé elektronickou zprévou opatfenou zarucenym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni idaje poskytnuté za icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslané pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni idaj se povaZuje za dorucenou
desty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejiho dorutent zjistit nebo neni-li
v prisluinych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdyzZ se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevylutuje.

9) Pisemnosti miize dorufovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéfens osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale i na jakékoli jiné misto, kde bude adresit ochoten pisemnost prevzit.
Takto dorutovana pisemnost se povaZuje za dorucenou dnem jejiho pfevzeti.

Clinek 19 Rozhodné prévo a rozhodovini spori

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se Fid{
teskym prévem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy & s ni souvisejici budou predlozeny
k rozhodnut( pFislusnému soudu v Ceské republice.




Clinek 20 Niklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu naklad( nalezi pojistiteli ihrada podle Prehledu
nakladl aéinného v den vyZadant sluzby. Aktulnt znéni Prehledu nakladd

je zvefejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a ha jeho internetovych
strankdch.

CAST 2. POJISTENE VECT NEBO JINEHO MAJETKU

Clinek 21 Pojistns hodnota, pojistna &istka

1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanovent pojistné Eastky.

2) Pojistna hodnota véci miize byt vyjadFena jako:

a) nové cena, tj. cena, za kterou [ze stejnou nebo srovnatelnou vé, slouicl
ke stejnému (icelu, znovu pofidit v daném €ase a na daném misté jako véc

novou {pojisténi na novou cenu),
b

=

tasovd cena, tj. cena, ktera se stanovi'z nové ceny védi, pficems se prihliz
ke stupni opotFebent nebo jiného znehodnoceni anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpiisobem (pojisténi na Zasovou cenu),
) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pHi prodeji stejné,

popt. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou stku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pejistné hodnoté
pojilténé véci v dobé uzavient pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

€linok 22 Podpojidtani
1) Je-li v dob& vzniku pojistné udalosti pojistn ¢astka nizéi nes pojistna
hodnota pojidténé véci, ma pojistitel pravo snizit plnéni ve stejném poméru,

v jakém je pojistna &astka k pojistné hodnot& pojisténé véci.

2) Ustanoven odst. 1) neplati, odpovidala-ti v dobé sjednant pojisténi pojistna

dastka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli

zvy3ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véct alespoii o 10 % nebo
ji odpovidajici povinnost uloZenou mu ve smilouveé.

Clinek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnéni se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v pHpadé, kdy:

a) nelzev fiobé sjednani pojistént urcit pojistnou hodnotu (,pofisténi na prvni
riziko"),

b) se pojistént védomé sjednava pouze na st znamé pojistné hodnoty véci bez

(=

stanovent pojistné astky (,zlomkové pojistani™),

0 se limit pojistného plnéni sjednavé v ramci stanovené pojistné éastky;
pro tyto pripady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vyEi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavieni pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvy3ent pojistné hodnoty alespori
0 10 %, pripadné ji odpovidajici povinnost uloena ve smlouv, a opravnéni
pojistitele uplatnit podpojisténi v pfipadé poruseni vyie uvedenych
povinnosti

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalng

do vyge sjednaného limitu pojistného plnént. Na dhradu viech pojistnych
udlosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poaskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximélné do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni.

Je-li pojisténi sjednano na dobu kratgi neZ jeden pojistny rok, poskytne pojistitel

na thradu vech pojistnych udalosti nastalych bétiem doby trvani pojisténi

<,

pojistné plnéni v souhrnu maximélné do wy3e sjednaného limitu pojistného
plnéni.

3) Bylo-li v pritbghu trvani pojistného roku v diisledku vzniku pojistné udalosti
gerpéno z limitu pojistného plnéni, mize si pojistnik na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit Limit pojistného ptnéni

do piivodni vy3e za dodate¢né pojistné.

Clanek 24 Pojisténi souboru véci

Bylo-li sjednano pojidtént souboru véci (dale jen ,soubor"), vztahuje se pojisténi
na viechny véci, které k souboru nalezi pfi vzniku pojistné udslosti. Ujednant

0 pojistné Edstce nebo limitu pojistného plnént, pojistné hodnots, podpojistént
nebo prepojistént se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojistént na nakolik
soubor, urti se pojistna &astka nebo limit pojistného plnéni pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednant tykajici se pojisténi souboru plati obdobné

ipro pojistént hromadrié véci.

CAST 3 ZAVERECNA USTANOVENT
€linek 25 Vyklad pojmi

1) €asovou cenou je cena, kterd se stanovi z nové ceny véci, pricemz se prihliz
ke stupni opottebent nebo jiného znehodnoceni anebo ke zhodnocent vici
opravou, modernizaci nebo jinym zplisobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci nalezejicich téze osobé,
povaZovany za jeden predmét a jako takovy nesouci spoleéné oznatent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, kters je mozna a u které nent jisté, zda v dobd
trvani pojistént viibec nastane, nebo neni znima doba jejtho vzniku.,

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou vc, slouZici
ke stejnému (i¢elu, znovu poFidit v daném ¢ase a na daném mist& jako véc novou.

5} Obvyklou cenou je cena, kters by byla dosazena pi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném &ase a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojiitént sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodils udél'ost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpefim je mozna pFitina vzniku pojistné udalosti

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvé, za které se plati
pojistné. Prvni pojistné obdobi zatini potatkem poji§téﬁi. Jsou-li pojistna
obdobi uréena v mésicich nebo letech, zatina dalst pojistné obdobi dnem,

ktery se svym &iselnym oznatenim shoduje se dnem poitku prvniho pojistni
sjednaného smlouvou. Neni-li takovy den v prislu3ném mésici, pFipadne potatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi konei
uplynutim dne, ktery ptedchazi dni po€itku nasledujiciho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravd&podobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpedim. Pojistné riziko se zvy${, zméni-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tizal pfi jednant

o uzavfeni nebo zméné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika,

tak podstatné, Ze zvyduji pravdépodobnost vzniku pojistné udilosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpeéi.



12) Pojistnym rokem je doba 12 mésicd. Prvni pojistny rok zatina dnem pocatku
prvniho pojisténi sjednaného smlouvou. Dals pojistny rok za¢ina dnem, ktery

se svym Ciselnym oznadenim shoduje se dnem poéétkd prvniho pojistného.

roku. Neni-li takovy den v pHsluiném mésici, pFipadne potitek pojistného

roku na posledni den takového mésice. Pojistny rok konti uptynutim dne, ktery
predchazi dni pogatku nésledujiciho pojistného roku. -

13) Pojiténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

14) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou ureny ke stejnému ti¢elu.

15) Skodnou udilosti je udalost, ktera by mohla byt diivodem vzniku préva
na pojistné plnéni.

16) $kodovym pojiSténim je pojisténi, jehoz Geelem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu Ubytek majetku pojisténého vznikly v disledku pojistné udlosti.

17) (Eastnikem pojisténi jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalii osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo
povinnost.

18) Udslostmi, které vznikly v diisledku plisobent jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovint jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearntho zaFizent, reaktoru nebo nukledrni montaze
nebo nukledrniho komponentu,

o) z plsobeni zbran& vyuzivajici atomové nebo nuklearni stépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

19) (ljmou zpiisobenou imyslné je Gjma, kterd byla zpisobena dmyslnym
konanim nebo (imyslnym opomenutim, pokud $kdce védél, ze miZe zpisobit
3kodLivy nasledek a chtél jej zplisobit, anebo v&del, Ze 3kodlivy nasledek mize
zplisobit, a pro pFipad, Ze jej zptisobi, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotna.
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CAST 1. - OBECNA USTANOVENS
€lanek 1 Predmat pojistant

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojiéténd véc musi byt uvedena
v pojistné smlouvé.

2) Pojidténi se vztahuje na pojidténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého urteného v pojistné smlouvé (vlastn{ véci).

3) Na vici, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného

v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné

smiouvé vyslovné sjednano pojidténi cizich vici. Pojidténi cizich véci lze sjednat

pouze pro:

a) cizi nemovité objekty,

b) cizi movité predméty, které pojistény opravnéné uzivé (dale jen ,cizi pfedméty
ukfvané'),

©) cizi movité predmeéty, které pojistény prevzal pfi poskytovani sluzby
na zikladé smlouvy, objednavky nebo zakdzkového listu (dale jen ,cizi
pFredméty prevzatd”).

4) Pouze je-li tak vyslovnd ujedndno, vztahuje se pojisténi také na nasledujici véci:
a) zasoby,

b) finanéni prostredky,

¢) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

e) dokumentadi,

f) mobiln elektronicks zatizent.

5) Pouze je-li tak ujednéno, vztahuje se pojidtdn{ také na ¥ivé zvifata, aviak pouze
v pojidténi dle &isti 2. V takovém piipadé se pro ugely tohoto pojidténi povazujl
za movité predméty.

6) Pojidtént se nevztahuje na:

a) préva a jiné pfedméty pravnich vztahi), kterd nemaj{ hmotnou podstatu,

b) motorové a pfipojni vozidla s pFidélenou registraéni znatkou (statni pozndvac(
znatkou), s vyjimkou mobilnich stroj,

¢ plavidla a letadla,

d) kolejova vozidla,

e) vzorky, nizorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou souasti jednotky (na pojisténé budovy a
ostatn{ stavby, které jsou podle zakona soutasti pozemku, se viak pojistént
vztahuje),
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g) porosty, povrchové a podzem vody, loZiska nerostd, jeskyng,
a to ani v piHpadg, jsou-li soutdsti souboru pojisténych véci uvedenych v odst.
1azb).

€lanek 2 Rozsah pojistant

V pojistné smlouvé lze sjednat pojiéténi v rozsahu:

a) proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe&im (¢4st 2.) nebo

b) proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe&im (¢4st 2.) a proti viem nebezpetim
kromé vylougenych (¢4st 3.).

Clanek 3 Vyluky z pofistant

1) Z pojidténi nevznika pravo na plnént pojistitele za tkody zplisobené na:

a) ostatnich stavbach na vodnich tocich,

b) zésobach sena nebo slamy stejné jako-na budovéch a ostatnich stavbach,
v nich jsou zsoby sena nebo slamy uloZeny, pojisténi se rovné? nevztahuje
na movité pfedméty uloZené v-budovich nebo ostatnich stavbéch, v nichi je
soutasné uloZeno seno nebo sldma,

o vécech umistdnych v podzem{ v souvislosti s diiln, téZebn{ nebo stavebni
Cinnostt,

d) vytdZenych i nevytdzenych zisobach surovin uloZenych v dotech nebo
pHrodnich podzemnich zasobnicich,

e) fotovoltaickych elektrarndch, a i pokud jde o prislusenstvi a stavebni soutasti
budovy nebo ostatni stavby,

a to ani v pHpadg, jsou-li soutésti souboru pojiéténych véci uvedenych v &L 1 odst.

Dazd)

2) Z pofidtent dale nevznik prévo na pinéni pojistitele za $kody zplisobené:

a) loupeH prepravovanych finanénich prostfedkd, cennych predméti, véci
um8lecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace,

b) malbamt, nastfiky nebo polepenim ostatn stavby, )

o) zpronevérou, podvodem, zatajen{m a neopravnénym uZivinim pojiéténé véci,

d) pH provadén tlakovych zkousek hasiciho zatizent,

¢) nirazem dopravntho prosttedku do pojiténé véci, pokud byl tento dopravni
prostfedek v dobé ndrazu fizen nebo provozovin pojistnikem nebo pojidténym,

f) na poi3téné vaci béhem jejl prepravy (at uz jako nakladu nebo po viastn{ ose),

8 v disledku kybernetickych nebezpeti.

3) Pojistén( nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevniné
zal{zend, kterd je podle zékona soutsti nemovitého objektu, s vyjimkou strojil
a Jinych upevnnych zafizent, které slou¥{ provozu tohoto nemovitého objektu.

4) 2 poji8tent sjednaného proti vodovodritm nebezpeim nevznik4 pravo na plnéni




pojistitele za $kody zpisobené zp&tnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho
potruby, které bylo zpiisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku
atmosférickych sraZek, povodné nebo zaplavy.

5) Na pojiéténi se mohou vztahovat jeité dal3i vyluky uvedené v pojistné smlouve,
jinych ustanovenich téchto pojistnjch podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahuijicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich predpis.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojistén je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clinek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky poru3eni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) u budov pojisténych proti vodovodnim nebezpetim zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizen a zabezpetit vodovodni a hasici zafizent proti jejich
zamrznuti,

b) zasoby a cizi predméty pfevzaté pojiiténé proti povodni nebo zaplavé nebo
vodovodnim nebezpe#im a umist&né v podlazich, kde je podlaha pod drovni
okolniho terénu, ulozit na pevny podklad o vy$ce min. 15.cm nad trovni
podlahy,

) mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prostiedky pozarni
ochrany a poarné bezpeénostni zarizeni v rozsahu vyplyvajicim z obecnd
zavaznych pravnich predpist nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu je
udrZovat; pFi¢em? sou¢asné nesmi dojit ke sniZeni drovné protipozarntho
zabezpeZent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Zasoby must byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost
proti fyzikalnim a chemickym vlivim takovym zplisobem, aby moznost jejich
potkozeni nebo znifeni byla minimalizovana a bylo mozné jejich stav pribézné
kontrotovat. Zsoby musi byt uskladnény napt. tak, aby byly chranény pied
povétrnostnimi vlivy (zastfesent) a bylo moiné je pfemistit v pHpadé ohrozent
jakymkoliv pojistnym nebezpedim z rozsahu sdruZeny zivel.

Z8soby s omezenou dobou sktadovatelnosti jsou predmétem pojistén{ pouze
po dobu minimélni trvanlivosti stanovené jejich vyrobcem. Skoda vznikld na
28s0bach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti neni.

3) Mélo-li porudeni povinnosti uvedenych v odst. 1) a2 2) podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétieni rozsahu jejich nasledki,
je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto
poruent na rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Pojistény je dale povinen pojisténé véci uloZit a zabezpetit podle jejich
charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni miniméatné odpovidalo
predepsanému zplisobu zabezpecent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpedent.

5) Je-li pozadovany zplisob zabezpecent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnéni, pojidtény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 4) a porusent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prubéh nebo
na zvétdeni rozsahu jejich nasledkil, poskytne pojistitel plnént z takové pojistné
udalosti pouze do vyée limitu pojistného plnéni, ktery.by dle pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpeteni odpovidal skute¢nému zplsobu zabezpecent
pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

6) Nejsou-li v dob# vzniku skodné udalosti splnény minimalni pozadavky

na zplisoby zabezpetent pojisténych véci, je pojistitel opravnén sniZit pojistné
plnéni imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik Skodné udalosti, jeji
priibéh, nebo na zvét3eni rozsahu jejich nasledki.

7) Dal3i povinnosti pojisténého a sankce za poruseni povinnosti mohou vyplyvat
z ustanoveni pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich se
ke sjednanému pojisténi a pravnich predpist.

€lanek 6 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena {poji3téni na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétd prevzatych je jejich éasova cena (pojistant
na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych pfedmétd je éastka, kterd odpovida
naklad@m na nové vyrobenti nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zisob nebo

cennych predmétl v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty je

jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).
Clinek 7 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znifena, odcizena nebo ztracena, vznikd opravnéné osobé

pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojiéténi na novou cenu Eistku odpovidajici pfimétenym nakladim
na znovuporizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,

b) z pojisténi na Easovou cenu Eastku odpovidajici priméfenym nakladim
na znovupofizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o Eastku
odpovidajici stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim
k pHipadnému zhodnocent z doby bezprostiedné pfed vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd,

o) z pojidténi na obvyklou cenu &astku, ktera by byla dosazena-pfi prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuZitelnych
zbytku.

2) Byla-li pojiétdna véc pokozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent:li ujednano
jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojistént na novou cenu Eastku odpovidajict pfiméfenym nakladiim na opravu
poskozené véci sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytki nahrazovanych &asti,
b) z pojisténi na &asovou cenu Eastku odpovidajici pfiméfenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o Zastku odpovidajici stupni opotfebent
nebo jiného znehodnocent s pFihlédnutim k pHpadnému zhodnocent
nahrazovanych €asti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,
¢) z pojisténi na obvyklou cenu Zastku odpovidajici priméFenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o Eastku odpovidajici stupni opotfebent
nebo jiného znehodnocent s pihlédnutim k pFpadnému zhodnocent
nahrazovanych €asti z doby bezprostiedné pfed vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkl nahrazovanych &asti.
Plnéni pojistitele vypoctené podle odst. 2) viak soutasné nesmi prevy3it fastku
stanovenou podle odst. 1).

3) Byl-li pogkozen, znicen nebo odcizen pojiitény movity pfedmét, pro ktery

bylo sjednano pojistént na novou cenu, a jeji opotrebeni nebo jiné znehodnoceni

s prihlédnutim k pHpadnému zhodnocent pfeséhlo v dob2 bezprostiedné pred
vznikem pojistné udslosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni pouze do vy3e Zasové ceny,
kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné pfed vznikem pojistné udatosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba pojisténa na novou cenu a opravnéna

osoba neprokaze, 7e poskozeny nebo zniteny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo e tak €int, je pojistitel povinen poskytnout plnént

v ¢asové cené. Zbyvajici &st pojistného plnéni se stane splatnou tepnle poté,

kdy oprévn&na osoba prokaze, Ze:

a) pojistdny nemovity objekt opravila, pfpadné znovuporidila;

b) &ini kroky sméfujici k opravé nebo znovupoFizent poskozeneho nebo zni¢eného
nemovitého objektu.

V pripadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici &st pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu nakladi prokazatetné vynaloZenych.na opravu nebo

znovupoFizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V odiivodnénych pf{padech miiZe pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji Zidost pFiméFenou zalohu.

Pokud opravnéni osoba do ti let po vzniku pojistné udalosti neprokaZe, ze

poskozeny nebo zniceny nemovity objekt opravila nebo znovuporidila, pojistitet

nent povinen poskytnout zbyvajici €ist pojistného plnéni presahujici ¢asovou

cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak. Novy nemovity objekt must

byt znovuporizen v misté pojistént ke stejnému GZelu, nedohodne-ti se opravnéna

osaba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobéch nebo cennych pfedmétech, vyplati

pojistitel v pFpadé:

a) poskozeni &stku odpovidajici priméFenym nakladiim na jejich opravu nebo
{pravu sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astf,

b) znehodnocent Estku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostFedné pfed vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

©) znifeni nebo ztraty &astku odpovidajict pfiméfenym nakladim na jejich nové
vyrobenti nebo poFzeni snizenou o cenu vyufitelnych zbytkd. Pojistitel vyplatt
nii§1’ z uveden\'/ch Eéstek

by opravnéna osoba obdrZela pfi prodeji zasob nebo cennygh predmetu v dobé.

bezprostredné pred vznikem pojistné udilosti v obvyklém obchodnim styku

na daném misté.

6) Bylo-li odcizeno mobilnt elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika
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pojisténému pravo na plnén{ pouze v pripads, pokud jsou soucasné splnény

nasledujici podminky: .

a) motorové vozidle, z ného? bylo zafizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zatizent bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru
a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo umisténo v uzaméené pHruéni schrince
vozidla,

© $koda vznikla prokazatelné v dob od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovent tohoto
pismene neplati, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzamgené garasi
nebo na hlidaném parkovisti.

Opravnénd osoba se na pojistném plnéni podili spoludéasti ve vii 25 %

z pojistného plnéni, miniméalné viak spoluiéasti sjednanou v pojistné smlouvé.

7) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici
ptiméFenym nakladiim na jejich pofizent, nejvyie viak Eastku, kterou by opravnéna
osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostfedné pfed vznikem pojistné
udélosti v obvyklém obchodnim styku na daném mistg,

8) Pokud byly poskozeny, zniZeny, odcizeny nebo ztraceny pojiiténé vkladni

a $ekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢&stku odpovidajici pfiméFenym nakladim na zamezent jejich zneuZiti,
jejich umofent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplat{ pojistitel také &astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto ZneuZitim sniZil. Pojistitel véak neubrad{ uslé aroky

a ostatni uslé vynosy.

9) Vznikla-li pojistna udalost na véci umélecks, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v piipadé:

a) poskozen tastku odpovidajici priméfenym nakladim na jejich uvedeni
do pdvodniho stavu,

" b) znehodnoceni castku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pfed vznikem pojistné udilosti a obvyklou cenou po pojistné
udélosti,

© zniteni nebo ztraty Eastku odpovidajici obvykle cené véci v dobé bezprostFedné
pied vznikem pojistné udalosti.

podle pism. ¢).

10) Pokud byla poskozena, znitena, odcizena nebo ztracena pojisténa
dokumentace, vyplati pojistitel &istku odpovidajici pFiméFenym nakladiim na jeji
opravu nebo znovupofizent, jestlie je oprdvnéna osoba vynaloZila. Od této ¢astky
se odette cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud oprivnénd osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel &stku odpovidajici hodnoté materidlu.

11) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak ne? dle &l 6
(jin4 cena), Fidi se plnéni pojistitele pFisluinymi ustanoven{mi pojistné smlouvy.
Nent-li ujedndno jinak, nesmii plnéni pojistitele pfesahnout &astku odpovidajici
priméfenym nakladtim na znovupofizeni véci sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd.

12) Dolo-ti k poskozeni nebo zni¢eni budov nebo ostatnich staveb, nebude pit
stanovent vySe pojistného plnéni bran zfetel na pripadnou ztratu jejich umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty.

13) Doslo-li k poskozend, znicent, odcizeni nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych
véc{ tvoricich celek (napF. soubor, sbirka), nebude pi stanoveni vyse pojistného
plnéni brén zfetel na znehodnocent celky, ale pouze na poskozeni, znigeni nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

14) V pHipadé pojistné udalosti vzniklé soutasné z téze pHéiny na vice pojisténych
vécech v jednom misté pojisténti se od celkové vyie pojistného plnéni z jedné
pojistné udilosti odetit pouze ta spolutigast, ktera je nejvyssi ze viech
spolutitasti sjednanych (vypottenych).pro kazdou pojidténou véc postizenou
takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu vyhodngjsi
odeétent spoluti¢asti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci postizené pojistnou
udalost{ samostatné.

€Clanek 8 Vyklad pojmil

Pro téely pojisténi podle téchto zvléitnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmi:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zikladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfe3nimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pred ptisobenim vnéjdich
vliv.

2) Za cenné predméty se povazuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000-K¢ za jeden

kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovasuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:
a) pisemnosti, plany; obchodni knihy-a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy,
b) nosice dat a zaznamy na nich ulozené, u¥ivané pro vlastni potfebu pojiiténého.

&) Za finanni prostfedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. poStovni znamky, kolky, Losy, j{zdenky a kupony MHD, dobfjeci
kupony do mobilnich telefond, dalniéni zndmky, stravenky apod.,

o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nim3 je neoddélitelng
spojen. podil na spoleénych Eastech domu. Pro iifely tohoto pojistént se za sougast
jednotky nepovaZuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za elektrickou poruchu se pro ticely tohoto pojtsténi rozumi poskozeni nebo
znident pojisténé véci zkratem &i jinym pdsobenim elektrického proudu (napf.
prepétim, vadou izolace, koronou, vybojem, obloukem, pfeskokem). Za uvedenou
poruchu se povazuje také ztrita funkce a funkénich parametr elektronickych
prvkii a elektrotechnickych soudastek.

7) Za kapalinu unikajici z vodovednich zaFizeni se povajuje voda, topn3,
klimatizaéni a hasici média.

8) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvoFenych v atmosféte.

9) Kradeti s prekonanim prekazky se rozumi kradez, u které jsou pHsluinym

organem vefejné moci nebo na zikladé znaleckého posudku zjistény stopy

prokazujici, Ze se pachatel zmocnil poji§téné véci nékterym déle uvedenym

zplisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc ulozena, se dostal tak, ze jej prokazatelné
zpfistupnil nastroji, které nejsou ureny k jeho Fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméen se
véci zmocnil,

©) misto, ve kterém byla véc uloZena, oteviel klitem nebo obdobnym prostiedkem,
jehoz se neopravnéné zmocnil kréde#{ nebo loupei.

10) V ptipadé pojisténi mobilnich strojli ulozenych mimo uzavieny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za krddeZ s prekonanim prekazky povazuji
piipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilniho stroje, jeho €asti nebo
jeho prislusenstvi pfekonanim pHsluného pfedepsaného zplisobu zabezpeéeni
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zpisoby zabezpeéeni.

11) V pripadé pojidtént nemovitych objektd se za kradez s prekonanim

prekazky povazuji pFipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejiho konstrukéniho upevnént. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtiiné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojiiténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povaZovéno takové spojent, kdy pojidténou véc nelze odcizit
bez jeho destrukéniho narusent. Za obtizné rozebiratelné je povazovino pouze
takové spojent, k jehoZ rozebrant je nutno pouZit miniméalné ruéniho nafadi,
nejedni-i se o bé2né pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit (napf.
zavéseni dveF & oken na pantech).

12) Letadlem se rozum zafizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetn# napF. horkovzduiného balénu, vzducholodg).

13) Loupeti se rozumi zmocnént se véci za pouZiti nasili nebo pohriizky
bezprostredniho nsili proti poji$ténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé jimi
povéfené.

14) Za movité pfedméty se povazuji véci, které lze prenést z mista na misto
bez poruent jejich podstaty a které ziroveri nejsou nemovitymi objekty ve smyslu
téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim prisluejicich stavebnich souéasti a prisluSenstvi. Za nemovité objekty se
povaluj také stavebni souéasti a pFisludenstvi budov a ostatnich staveb, pokud
jsou pofistény jako samostatny pfedmét pojistént:

16) Za mobiln elektronické zaFizeni se povazuje takové elektronické zafzeni,
kterd je urdeno prevainé pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

17) Za mobiln{ stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovnt stroj
pMpojny, zemeédélsky a lesnicky traktor a jeho pHpojné vozidle.




18) Neoprivnénym uzivinim pojiiténé véci se rozumi neopravnéné zmocnani se
pojisténé véci v imystu ji pfechodng uZivat.

19) Za ostatnf stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfedené nebo nejsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stiesnimi
konstrukcemi (napF. oplacent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenjrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného (¢elového uréent, mosty).

20) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumt mosty, propustky, Lavky,
hraze, nadre a jiné ostatni stavby, které tvori konstrukci pritotného profilu toku
nebo do tohoto profilu zasahuji.

21) Pidem stromil, stozard nebo jinjch predmétii se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci.

22) Porostem se rozumi rostlinstvo vzeslé na pozemku,

23) Poskozenim véci se rozumi takové poskozend, které lze odstranit opravou,

na znovupofizent stejné nebo srovnatelné véci.

24) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyieni hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého tzem{ neméze dotasné
pfirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pFipadné je
zaplavovano {izemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

25) PoZarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohni3té opustil a ktery se vlastni silou rozsiFil nebo byl pachatelem imyslné
rozsifen. Pozarem neni plisobeni uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnani
s omezenym pfistupem vzduchu ani pisobent tepla pfi zkratu v elektrickém
vedenti nebo zafizent, pokud se hofeni vzniklé zkratem dale nerozsitilo.

26) Provozuschopny stav je takovy stav véci, kdy je tato véc schopna plnit uréené
funkee a je-li u této véci vyZadovén zkusebni provoz, je véc v provozuschopném
stavu, pokud zkulebni provoz byl dspéiné ukonéen a véc dosahuje hodnot
parametr( v mezich stanovenych technickou dokumentaci. Véc je povazovana

2a provozuschopnou i tehdy, jestliZe je v odstavce, je rozebrana z divodu éistént
nebo opravy, je sestavovina po provedeném ¢isténi nebo opravé nebo je

ve zkudebn{m provozu po odstavee, opravé & Eisténi apod.

27) Privodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici
pi poZéru a dale pisobent hasebni latky pouZité pHi zésahu proti pozaru.

28) Primé&Fenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobg vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynalozeny (icelné. Za pFiméFené
naklady se nepovazuji piplatky za praci prescas, expresni priplatky, priplatky
za letecké dodavky apod.

29) Prirozenym opotFebenim je pozvalny proces spotieby stroje, zpisobeny jeho
pouzivinim b&hem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjiimi vlivy dlouhodobéjitho
charakteru (napF. trvalym piisobenim chemickych, teplotnich, mechanickych

a elektrickych vlivii). Projevuje se pFedeviim postupnym snizovanim hodnot
parametr{i stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

30) PHmym dderem blesku se rozumi pfimé a bezprostredni pisobeni energie
btesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla primym dderem blesku
musi byt zjistitelnd podle viditelnych destrukénich Gtinkii na véci nebo

na budové, v niz byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. PFimym Gderem blesku
neni do€asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k nému doflo

v diisledku plisobent blesku na tato vedeni.

31) Za pFisluSenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuii véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uzivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pFipojeny (napt. dreviné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za ptisluenstvi budovy ani ostatn stavby se
nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PfisluSenstvim budovy nebo ostatni
stavby nejsou ani venkovni zafizeni, ktera nejsou k budové nebo ostatni stavbé
pripojena.

32) Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrhu smérem do stfedu
zemé v dusledku pasobent prirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dle
rozumi pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych
objektt, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim plidy bez porusent
rovnovahy svahu.

33) Sesouvinim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a Fiti se do ddoli.

34) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi'pohyb hornin

2 vy&3ich poloh svahu do niZ$ich, ke kterému dochizi plisobenim pHrodnich sil
nebo lidské ¢innosti pFi porufeni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim piidy
neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v diisledku plsobeni pHrodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani'plidy se dale nepovaZuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych poméri nemovitych objektll, napt. promrzanim,
sesychanim, podmagenim piidy bez poruient rovnovahy svahu.

35) Za stavebni sougasti se povazuji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo ostatni
stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni stavbé
pevné pripojeny (napf. okna, dvefe, pricky, instalace, obklady, podlahy, malby stén,
tapety).

36) Za stavebni soutisti a prisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povazuji stavebni soudasti

a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zizené pojisténym uréenym v pojistné
smlouvé na vlastni niklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

37) Taveninou se stiva jakkoli hmotna substance, kterdje pii b&2nych teplotach
v tuhém stavu a pisobenim tepla pFechz{ do stavu tekutého (napF. sklo, kovy,
litina, ocel, ¢edid).

38) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumt destruktivni piisobent jejich nadmérné
hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova tiha snéhu
nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za skody
zplisobené t{hou sndhu nebo namrazy se nepovazuje plisobent rozpinavosti ledu

a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

39) Skodou vzniklou v dissledku kybernetickych nebezpedi se rozumi tkoda

zplisobend:

a) uivanim, zneuZitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé
sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného zaFizeni & sluiby,

b) jakymikeli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkolt porusenim, znicenim, zkreslenim, zborcenim, naruienim, vymazinim
nebo jinou ztratou ti poskozenim dat, programového vybavent, programovaciho
souboru &i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moinosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kodovani,
programli, programového vybaveni jakéhokoli potitate ¢i potitacového
systému nebo jiného zatizent zavislého na jakémkoli mikrogipu nebo
vestavéném logickém obvodu, vietné vypadku &innosti na strané pojisténého.

40) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochaFsks dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejich hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dina tim, e maji vztah
k historii, historické osobé & udalosti apod,

o) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nes 100 let, které maji taktéz uméleckou
hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty soucasné cennym

predmétem, musi byt uloZena a zabezpeéena tak, aby toto zabezpeceni minimalné

odpovidalo pfedepsanému zplisobu zabezpeteni cennych predméti vyplyvajicimu

z pojistnych podminek upravujicich zpiisoby zabezpeceni.

41) VichFici se rozumi dynamické piisobent hmoty vzduchu, kters se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy&3i. Za $kodu zpiisobenou vichfici se dile povazuji i $kody
zplsobené vrzenim jiného predmétu vichFici na véc.

42) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povasuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finanénich prostredkd, cennych predmét, véci umélecké,
historické nebo shératelské hodnoty, dokumentace, cizich predmétli prevzatych
a cizich pfedmétd uzivanych.

43) Vodovodnim zafizenim se rozumi: .

a) potrubi pro pFivod, rozvod a odvod vody vietné armatur a zafizeni na né
pripojenych, '

b) rozvody topnych a klimatizatnich systémi vietné téles a zarizeni na né
pfipojenych.

Za vodovodni zaf{zent se nepovaZuji stfesni Zlaby a vnéji destové svody.

&) Za wnitfni mechanickou poruchu se pro dely tohoto pojistént povazuje

poskozent nebo zniten stroje a strojntho zafizent (napf. motord, prevodovek,
cerpadel, kompresord, pFistrojd, kotldi, ohHvaéd, vyménikd, nadob, trubek,
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rour) lomem, trhlinou, deformaci, zadFer{‘im, uvolnénim, netésnosti, ucpanim,
vytavenim, ztratou funkénich parametrd, nastalé uvnitf téchto strojii a strojnich
zafizeni. Za uvedenou poruchu se povaZuje také porucha mechanické ¢asti
poijiéténé véci zplisobena bezprostfednim nisledkem vady materidlu, chybné
konstrukce nebo vyroby a mechanicka porucha €isti pojisténé véci zplisobena
bezprostrednim nasledkem petlaku, & podtlaku plynts, par nebo kapalin.

45) Vybuchem se rozumi nahly nitivy projev tlakové sily spocivajici

v rozpinavosti plynd nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnan tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu
citevddomé vyuziva.

46) Zaplavou se rozumi vytvofeni souvislé vodni plochy, kterd po urtitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

47) Zabrannymi prostredky se rozumi mechanické i elektronické prostredky

slouZict k ochrané pojidténé véci pred krade#, loupei nebo vandalismem (zémky,
miize, rolety, schranky a trezory véetné jejich uzamykacich systému, cidla, hlasice,
bezpetnostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.) Za zabranny prosttedek

- se nepovazuji vozidia, kterymi je pojiSténa véc prepravovana.

48) Zasobami se rozumi material, zboZi, nedokonéena vyroba (kromé
nedokongené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby
se nepovaZuji cizi véci, finanZni prostiedky, cenné pfedméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

49) Zatajenim véci se rozumi priviastnént si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni pojisténého.

50) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kury, dosahujici intenzity alespof 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické OZinky zemétFesen, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

51) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢em3 véc lze i nadile pouZivat k plivodnimu nebo podobnému dcelu.

52) Znicenim véci se rozumi takové podkozent, které neni mozné odstranit
opravou, pitems véc jiz nelze dale pouzivat k plivodnimu nebo podobnému dtelu.
Za zniteni se povaiuje i takové poskozent, které Lze sice odstranit opravou, ale
naklady na tuto opravu by pfesahly ¢astku odpovidajici nakladdm

na znovuporizeni dané véci.

53) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba opravnéna s touto véci disponovat
pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat. ‘

CAST 2. - VYJMENOVANA POJISTNA NEBEZPECT
€linek 9 Pojistna nebezpeci

1) Pojiéténi se vztahuje na poskozeni nebo znigent pojisténé véci:

a) pozarnim nebezpe&im, tj. '
1) pozarem a jeho pravodnimi jevy,
i) vybuchem,
iil) primym Gderem blesku,
iv) narazem nebo zficenim letadla, jeho asti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla,

b) ndrazem nebo padem, tj. narazem dopravniho prostfedku (vyjma letadel), jeho
tasti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, pddem stromi, stozard nebo jinych

- predmétdl, nejsou-li souéisti poskozené véci nebo nejsou-li soudasti téhoz

souboru jako poskozena véc,

<) koutem, tj. plisobenim koufe, ktery v diisledku ndhlé a nahodilé udalosti unikl
z technického zafizeni v misté pojisténi. Pojisténi se nevztahuje na Skody
vzniklé dlouhodobym pisobenim koure unikajictho v diistedku poskozeného
nebo nedokonale fungujictho odtahového zafizent. Pojisténi se rovnéz
nevztahuje na $kody vzniklé plisobenim agresivnich plynt,

d) povodni nebo ziplavou,

¢) vichFici nebo krupobitim,

f) sesuvem, tj. sesouvanim plidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
zFicenim lavin,

g) zemétresenim,

h) tihou sn&hu nebo nimrazy, toto pojisténi se sjednava pouze pro Skody
na pojisténych budovich,

1) vodovodnim nebezpe&im, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zaf{zent
a mediem vytékajicim v dtistedku nahlého a nahodilého poskozeni nebo
poruchy hasicich zafizeni.
Jde-li o pojisténi budovy, pojisténi se dale vztahuje na poskozeni nebo znident:

(2]

1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizent véetné armatur, doslo-ti
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,
it) kotld, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systémd, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.,
dile jen sdrueny Zivel.

2) Pojistént se také vztahuje na odcizeni pojisténé véci:

a) kradeZi, pH které pachatel prokazatelné prekonal piekazky chranici pojidténou
véc pred odcizenim (déle jen kridez s prekonanim prekazky'),

b) loupeXi, h |

pokud bylo Setfeno policit, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojisténi se dale vztahuje na imyslné poskozent nebo Gmyslné znicent
pojisténé véci (dale jen ,vandalismus"), pokud bylo Setfeno policii, bez ohledu
na to, zda byl pachatel zjistén.

&) Pojistént podle odst. 2) se vztahuje i na poskozent nebo znient zabrannych
prostredki uréenych k ochrané pojisténé véci pred odcizenim, pokud bylo !
zplisobeno jednanim pachatele smétujicim k odcizent pojisténé véci, které bylo
Setieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

€lanek 10 Limit pojistného plnéni

Pojistént pro pHpad odcizeni a vandalismu se sjednéva na prvni riziko s limitem
pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Clanek 11 Pojistna udilost

1) Pojistnou udalosti je poskozent, zniteni nebo odcizent pojisténé véci
zapFiginéné nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé, které
plisobilo na pojisténou véc v dobg trvani pojidténi a v misté pojisténi.

2) Pojistnou udalost{ je i poskozent nebo znient zibrannych prostredk podle
¢l. 9 odst. &), jeho? pFi¢ina nastala v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént.

3) Pojistnou udalosti je i poskozen, zni¢ent nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v piimé souvislosti s poskozenim nebo znifenim pojisténé véci pasobenim
nikterého z pojistnych nebezpei uvedenych v €l. 9 odst. 1), proti kterému byla
véc pojisténa. Predpokladem vzniku prava na plnént z pojistént je skutecnost, Ze
toto pojistné nebezpe&i plsobilo v dobé trvani pojisténi.

CAST 3. - POJISTENE PROTI VSEM NEBEZPECIM KROME VYLOUCENYCH

€lanek 12 Pojistna nebezpe&i

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozent nebo znident pojisténé véci nahodilou
udalost, ktera neni z pojisténi vyloucena.

€Clanek 13 Pojistna udilost

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znifeni pojisténé véci zapFicinéné pojistnym
nebezpetim uvedenym v €l. 12, které pisobilo na pojisténou véc v dobé trvani
pojistént a v misté pojidténi, a které omezuje nebo vylutuje jehio funkénost, s nimz
je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 14 Vyluky z pojisténi

1) Z pojiténi dale nevznika pravo na ptnéni pojistitele za skody vzniklé:

a) z pojistnych nebezpeéi uvedenych v &l. 9,

b} vBtrem, otfesy zemského povrchu, ’

o) pretlakem nebo zamrznutim kapalin,

d) nasledkem vady, kterou méla véc v dobé vzniku jejtho pojisténi a kterd byla
nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt znama pojistnikovi nebo
pojtsténému,

©) v diisledku chyby projektové dokumentace, vadného materialu nebo vadného
provedent pract na budové nebo ostatni stavbé,

f) na vleech, které nebyly pHi sjednani jejich pojistén v provozuschopném stavu,

g) potkozenim nebo znigenim staveb sesedanim piidy nebo zménami vy3e hladiny
podzemnt vody, ¢

h) nadmérnou vlhkosti, suchem nebo vyschnutim, pfimym dlouhodobym vlivem
blologlekych, chemickych a tepelnych procesti vEetné znetistént, zaprasent,
odpatent, zakalent, vlivu smogu, zmény barvy a chuti, hmotnosti, viing,
konzistence nebo prirozenou povahou pojisténych véci apod.,

1) nisledkem trvalého vlivu provozu, ptirozeného opotfebeni, inavou materilu,

f) nisledkem kavitace, koroze, eroze, oxidace, postupného-starnuti,
nedostatedného pouzivini, dlouhodobého skladovant, usazovant kotelntho
kamene nebo jinych usazenin, zanesenim sazemi,

k) wybuchem vzniklym ve spalovacim prostoru spalovactho matory, v hlavnich



stfelnych zbrant a jinych zafizenich, ve kterych se energie vybuchu cileng uziva,

l)‘ taveninou,

m) pFeruSenim dodavky plynu, el. energie, sethanim topného nebo chladiciho
zafizeni (véetné imyslného vypojeni piivodu energie ze strany dodavatele).
Pokud ale poskozent nebo znicent pojisténé véci vyplyva z nahodilého
poskozeni nebo zniéent energetického, topného nebo chladiciho zaFizent, které
se nachdzi na misté pojisténi a bylo-li toto poskozeni nebo zniceni tohoto
zafizeni zplisobeno jinou udalostt, za kterou vzniklo pojisténému pravo
na pojistné plnént podle téchto pojistnych podminek, pak se na né pojisténi
vztahuje,

n) vynalozenim nakladii na opravu vadného materislu, chybné konstrukce nebo
vadného provedent praci movitych predmétd. Tato vyluka se viak vztahuje
pouze na bezprostiedné vadné ¢asti a neplati pro $kody na spravné zhotovenych
bezvadnych gastech, které vznikly pfi nehodé v diisledku-vady materialu, chybné
konstrukce nebo vadného provedent praci,

o) plsobenim hmyzu, zvifat a chorob,

p) genovou manipulaci, genovou mutaci nebo jingmi genovymi zménami,

g) normélnimi atmosférickymi podminkami, s nimiz je tFeba podle roéniho
obdobi a mistnich pomérd pocitat, -

1) poskozenim nebo znicenim, 2a které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravntho pFedpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zéruky),

s) v disledku jakéhokoli porusenim dusevnich majetkovjch prav (napf. ochranné
znamky, autorského prava, patentu apod.),

t) v déisledku jakékoliv stavebni nebo montaint éinnosti na budové nebo ostatni
stavbé.

2) Pojistént se nevztahuje na:

a) skla, skleniky, plexiskla i jiné umélé hmoty,

b) dily a nastroje, které se vyménuji pfi zméné pracovniho tkonu nebo
pro opotiebeni (napF. formy, kokily, matrice, razidla, z3pustky, ryté a vzorkové
vélce, Sablony, vrtaky a vrtaci hlavy, noe, brity, listy pil, ostatni fezné a lisovaci
ndstroje, pracovni Zasti drtiéi, pasy, lana, draty, pneumatiky, zaruvzdorné
vyzdivky apod.),

o) akumulétorové baterie, elektrochemické élanky apod.,

d) ¢innd média (napt. paliva, maziva, chemikilie, filtracni hmoty, chladiva,
katalyzatory),

¢) zvukové, obrazové a datové zaznamy,

f) predméty na wystavich,

g) ivd zviata,

h) mikroorganismy,

0 skladky,

§) zatuhnut{ obsahu v zisobnicich, pecich, potrubich, vyrobnich linkach
a podobnych zatizenich slouzicich k uchovani nebo prepravé, skody vzniklé
v disledku chyby technologie vyrobniho procesu nebo vadné provedené prace.

3) Z pojisténi dile nevznika pravo na plnéni za:

a) elektrické, vnitfni mechanické nebo jiné vnitfni poruchy strojd a zafizen,

b) poskezeni nebo znicent pojisténé véci provadénim jeji opravy, idrzby nebo
servisu,

0 poskozeni nebo znitent pojisténych véci primym utinkem zamrznuti chladici
kapaliny, chybného zptisobu mazéni, nedostatku maziva & chladici kapaliny,

Pokud ale v dirsledku takové poruchy, poskozeni nebo zni¢ent nastane nehodsa,

ktera zpiisob{ vnéj$i poskozeni nebo zni¢ent pojisténé véci, pak se na nasledné

veniklé vnéjsi poskozent nebo znient pojisténych véci pojistént vztahuje.

4) Na pojiténi se mohou vztahovat jesté dal3{ vyluky uvedené v pojistné smlouveé,
jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich predpisd.

Vp-119 (01/2014)
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€linek 1 PFedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou skla:

a) pevné spojend s budovou nebo stavbou,

b) zasazend v ramu, ktery je stavebni sougasti budovy nebo stavby,

nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné nalepenych

- neodnimatelnych snimaéli zabezpe&ovacich zafizent, nalepenych félii, napisa,
maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li souédsti pojisténého skla.

2) Pojidtént se vztahuje 1 na sviételné reklamy a svitelné napisy, véetné jejich
elektrické instalace a nosné konstrukce, a na skla pultd a vitrin.

€linek 2 Pojistna nebezpe&i

Pojistént se vztahuje na rozbiti pojisténého skla nahodilou udalosti, kterd neni
z pojidténi vylouena.

Clinek 3 Vyluky z pojistént

1) Z pojidténi nevznikd pravo na plnéni pojistitele za 3kody vzniklé:
a) pri prepravé skla, pH jeho instalaci, montaZi nebo demontaZi,

b) rozbitim skel sklenika,

O na plexiskle &i jinych umélych hmotach.

2) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dalsi vyluky uvedené v pojistné
smiouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkich vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
predpisu.

€linek & Misto pojisténi
Mistem pojisténti je misto uvedené v pojistné smlouvé.
€linek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalost je rozbiti pojisténého skla zapFitin&né pojistnym nebezpetim
uvedenym v &. 2, ke kterému do3lo v dobé trvani pojistént a v misté pojidténi,

s niZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni. Za rozbit{
pojisténého skla se povazuje: :

a) jeho roztiisténi nebo popraskani,

P-250/14

Clinek 5 Pojistnd uddlost .........eveveiiiiiiiiiiieiieinianeaenn .1
€lanek 6 Pojistnahodnota ................ovvenn et reeteeiaiareas 1
Clinek 7 Pojistné plndni . ........ievnnereiiit e eaean 1

b) takové jeho poskozeni, pi kterém je nezbytna jeho vyména 2z divodu
hrozictho vzniku $kody na zdravi nebo na jiném majetku.

Clanek 6 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou poji$téného skla je nova cena skla stejného provedent,
véetné nalepenych neodnimatelnych snima¢l zabezpedovacich zafizent,
nalepenych félii, napist, maleb a jiné vyzdoby, jsou-li jeho soutasti (pojistént
na novou cenu).

Clinek 7 Pojistné plnéni

1) Nastane-li pojistna udalost, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil Estku odpovidajici nikladiim na znovuporizent skla stejného
provedent, véetné niklad(i na instalaci nalepenych neodnimatelnych snimach
zabezpetovacich zafizent, nalepent félif, zhotoventi népist, maleb a jiné vyzdoby,
jestliZe byly soulasti pojidténého skla.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni i za pfiméfené a (Zelné vynaloZené
naklady na nouzové zabezpeZeni vyplné otvoru po rozbitém pojisténém skle,
pokud je opravnéna osoba vynaloZila, maximalné viak do vy3e 20 % z poFizovaci
ceny rozbitého pojidt&ného skla. Horni hranice pojistného plnéni se o tyto
néklady nesniluje.

3) PH vypottu pojistného plnéni nebude bran ztetel na pFpadnou ztritu
umélecké nebo historické hodnoty pojisténého skia.

Vp-103 (01/2014)




&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Zvlastni pojistné podminky

P-400/14

pro pojistént pro piipad prerusent

nebo omezeni provozu

OBSAH

€lanek 1 Skodové pojisténi
Clinek 2 Pedmét pojisténi a pojistné nebezpedi
Clinek 3 VEcn4 tkoda
€lanek & Misto poji¥téni
€linek 5 Pojistna udilost .
Clinek 6 Povinnosti pojiténého a diisledky porusent povinnost.................... 2

N ==

€lsnek 1 Skodové pojistani

1) Pojisténi pro piipad preruieni nebo omezent provozu {dile jen ,pFerugent
provozu') pojisténého se sjednavd jako pojisténi Skodové.

2) Pojitént prerusent provozu je pojisténim finangnich ztrat, aviak pFiméfené

se na néj pouZiji té¥ ustanovent ob¢anského zikoniku a vieobecnych pojistnych
podminek vztahujic{ se k pojistné hodnoté a pojistné Eastce, véetné podpojistént,
piepojisténi a mnoZného pojisténi.

Clinek 2 Predmét pojistén a pojistné nebezpedi

1) Pojiétant se vztahuje na naslednou 3kodu zpisobenou pojisténému pferudenim
jeho provozu z divodu vzniku vécné Skody.

2) Néslednou Ekodou se pro Gtely tohoto pojist&ni rozumt zisk z vyrobnt

a obchodn &innosti, kterého by pojistény jinak dosahl za dobu pferudeni provozu
(dale jen ,uly zisk"), nejdéle viak za dobu rucent, a fixn{ naklady, které must
pojistény vynaklidat béhem doby prerudeni provozu, nejdéle viak za dobu'rucent.

3) Pojistény nejsou variabiln{ naklady zejména:

a) vydaje za material, energie, sluzby a odebrané zboZ{, pokud se nejedna o vydaje
na udrZovén{ provozy,

b) odvodové a dafiové povinnosti, vyvozni cla, pojistné, poplatky a ostatn{
naklady zavislé na objemu vykoni nebo vy3i obratu.

4) Pojiitény nejsou splatky avérd, dale pak zisky a naklady, které nemaji
bezprostiedni souvislost s wrobni nebo obchodni Zinnosti (neprovozni

a mimoFadné zisky a naklady napf. z finanénich, kapitalovych, spekulatnich nebo
pozemkovych obchodi), a dale finanéni nebo finé sankee (napF. penile, pokuty)
a nahrady $kod a finjch tjem, které je pojistény povinen zaplatit (poskytnout),
kdyZ nesplni nebo poru3i zivazky nebo jiné pravn{ povinnosti.

Clinek 3 VEcn4 tkoda

1) Za vécnou $kodu se pro Gcely tohoto pojiténi povaZuje podkozeni nebo
znicen{ véci slouici provozu pojisténého:
a) pozarnim nebezpedim, t;.
) poZarem a jeho privodnimi jevy,
i) vybuchem,
iii) pFimym Gderem blesku,
iv) narazem nebo zFicenim letadla, jeho &isti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pfi pfeletu nadzvukového letadla,
b) nirazem nebo p4dem, tj. nirazem dopravntho prostiedku (vyjma letadel),

€linek 7 Pojistna hodnota, pojistna Eistka
€lanek 8 Plnéni pojistitele
Clinek 9 Zachrafovaci naklady
€linek 10 Zénik pofisténi
Clinek 11 Vyklad pojmii

NNMNNNMNN

jeho €4sti nebo jeho nakladu do véci slou¥ic provozu, padem stromd, stoZarli
nebo jinych predmétd, nejsou-li soudasti poskozené véci slouZicl provozu nebo
nejsou-li souasti tého souboru jako podkozena véc slouzici provozu,

O koufem, tj. pisobenim koure, ktery v diisledku nahlé a nahodilé udalosti unikl
2 technického zafizeni v misté pojisténi. Za vécnou Skodu se nepovaZuje Skoda
vznikla dlouhodobym pisobenim koufe unikajictho
v diisledku potkozeného nebo nedokonale fungujictho odtahového zafizenti.

Za vécnou kodu se rovnéZ nepovaZuje skoda vznikla piisobenim agresivnich
plynd, '

d) jinou pHéinou, je-li tak ujednano v pojistné smlouvé,

e) hasicimi, bouracimi, zichrannymi a odklizecimi pracemi vyhradné
souvisejicimi s udilostmi uvedenymi pod pismeny a) a3 d).

2) Za vécnou Skodu se dale povaZuje i podkozeni, zni€ent nebo ztrita véci slouZicl
provozu v pFimé souvislosti s nékterou udslosti uvedenou v odst. 1).

3) Za vécnou $kodu se nepovaZuje:

a) poikozent, zniZent nebo ztrita finanZnich prostfedku, cennych predmétd, vécl
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace, '

b) $koda na motorovych a piipojnych vozidlech s pridélenou registraéni znatkou
(statn{ poznvaci znatkou) s vyjimkou mobilnich strojii; na plavidlech,
letadlech a kolejovych vozidlech, '

) $koda na vzorcich, nézornjch modelech, prototypech,

d) tkoda na pozemcich, a to i pokud jsou soutést{ jednotky; za vécnou Skodu se
viak povaluje pokozeni nebo zniceni budovy nebo ostatni stavby slouzici
provozu pofi¥téného, které jsou podle zikona soutast{ pozemku,

e) $koda na porostech, povrchovych a podzemich vodich, loZiscich nerostd,
jeskynich,

f) tkoda na zasobich sena nebo sldmy, na budovich a ostatnich stavbich, v nichz
jsou z4soby sena nebo slmy uloZeny, na movitych pfedmétech uloZenych
v budovich nebo ostatnich stavbich, v nich? je soutasné uloZeno seno nebo
sldma,

g) skoda na vicech umistdnych v podzem{ v souvislosti s dilni, téZebni nebo
stavebn{ &nnosti, na vytéZenych { nevytdZenych zisobach surovin uloZenych
v dolech nebo pHrodnich podzemnich zésobnicich,

h) usmrcent, ztrata nebo zrandn{ 2ivého zvifete,

1) podkozent nebo zni¢ent vécl nirazem dopravntho prostedku, pokud byl tento
dopravn( prostfedek v dobé nirazu Hzen nebo provozovan pojistnikem:nebo
pojidténym,

Clsnok & Misto pojtitdnt

Mistem pojidtén{ fe misto uvedend v pofistné smlouvé.




Clanek 5 Pojistni udslost

Pojistnou udalosti je vznik nisledné skody zpiisobené pojisténému pFeruienim
jeho provozu z divodu vzniku vécné dkody, jesttize vécna tkoda nastala v dobé
trvani pojisténi a zaroven:
a) v misté pojistént uvedeném v pojistné smlouvé, nebo e
b) mimo misto pojisténi uvedené v pojistné smlouvé, aviak v objektu, arealu
nebo budové, ve kterém se nachizi misto pojiitént, nebo na pozemku,
na kterém se takovy objekt, aredl nebo budova nachazi.

Clanek 6. Povinnosti pojiténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojitény je zejména povinen:

a) vést evidenci o preruient provozu, kterd mus{ obsahovat nezbytné idaje
0 pri¢iné a priib&hu pFerudent provozu a hospodatskych vysledcich béhem
pierusent provozu, pfipadné jiné dilezité udaje o pferusent provozu,

b) umoznit pojistiteli kontrolu hospodaFeni a plnén{ opattent vedoucich
k urychlenému a (plnému obnoveni pFeruieného provozu, a to po celou dobu
pterusent provozu.

2) Pojistény je dale povinen mit v provozuschopném stavu poZarni techniku,
vécné prostiedky pozarni ochrany a poZirné bezpeénostni zafizen{ v rozsahu
vyplyvajicim z obecné zdvaznych pravnich predpist nebo pojistné smlouvy
a v tomto stavu je udrzovat; pricemz soutasné nesmi dojit ke sniZeni (rovné
protipozarniho zabezpetenti oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

3) Mélo-li porudent povinnosti uvedenych v odst. 1) a 2) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji priib&h nebo na zvétient rozsahu jejich nasledkd,
je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnén{ imérné tomu, jaky vliv mélo toto
poruden{ na rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Dal3i{ povinnosti pojisténého a disledky poruseni povinnosti mehou vyplyvat
z ustanoven{ pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich se
ke sjednanému pojidtént a pravnich predpisd.

Ctanek 7 Pojistn hodnota, pojistni éistka

1) Pojistnou hodnotou se rozumi usly zisk a vynalozené fixni naklady pojiiténého
za dobu hodnocent, a to v jejich maximalni wysi s ohledem na mo2né okamziky
vzniku vécné tkody a konce doby hodnocent.

2) Pojistnou €astku odpovidajici dobé ruéen stanovi pojistnik tak, aby
odpovidala pojistné hodnoté.

3) Pojistna &astka je horni hranici plnént pojistitete z jedné pojistné udalosti.

4) Pojistna €astka je zarover hornt hranici plnéni pojistitele ze viech pojistnych
udalosti, u nich? vécna $koda, ktera byla divodem jejich vzniku, nastala b&hem
jednoho pojistného roku.

Clanek 8 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za naslednou $kodu zpiisobenou
pojisténému pFerufenim jeho provozu z diivodu vzniku vécné skody, a to
v souladu s €l. 2 nejdéle za dobu uvedenou v pojistné smlouvé jako doba rucent.

2) Potatkem doby rugent je okamzik vzniku vécné 3kody.

3) Pojistitel je povinen poskytnout pinéni za dobu od okamziku vzniku vécné
Skody do okamziku:
a) uvedent véci slouzici provozu, na niZ vznikla vécna skoda, do stavu, v jakém
byla provozovana pied vznikem vécné Skody,
b) zrusen provozu nebo ukongeni &innosti pojisténého,
o) prohlsdeni konkursu na majetek pojisténého nebo zamitnutim navrhu
na prohld3eni konkursu pro nedostatek majetku,
d) uplynuti sjednané doby ruent,
podle toho, ktera z vy3e uvedenych skutefnosti nastane nejdFive.

&) Fixni naklady se nahrazuji pouze tehdy, pokud je jejich vynaloZeni:
a) pravnd nutné nebo
b) hospodatsky odvodnéné a utelns,

pokud by je pojistény vynaloZil, i kdyby provoz pFerusen nebyl.

5) Plnént za odpisy hmotného a nehmotného majetku se poskytuje pouze do vyse
odpist pfipadajicich na st provozu pojiiténého, kterd nebyla piimo znigena

vécnou $kedou, ale v disledku véené Skody provozovana byt nemiize.

6) Pokud by pojistény nedosahl zisk, ale naopak vykazal ztratu, i kdyby provoz

AN
prerusen nebyl, je pojistitel opravnén sniZit plnéni o tuto ztratu, kterou by
pojistény vykazal za dobu pferudeni provozu, nejdéle v3ak za dobu ruieni.

) PAi vypoctu nésledné 3kody budou vzaty v (ivahu viechny okolnosti, které by
pFiznivé ¢i nepHznivé ovlivnily vysledek nebo chod provozu pojisténého, kdyby
nedoslo k jeho prerusent. ’

8) Pojistitel neni povinen plnit za zvétSeni nasledné skody zpiisobené:

a) vtivy a udilostmi nesouvisejicimi se vznikem vécné skody,

b) Gfednd nafizenymi omezenimi pro obnovent provozu,

© tim, Ze pojistény nevyviji plné Gsil{ pro urychlenou obnovu provozu, Ze
nezajistil véas obnovu nebo opétovné porizent zni¢enych, poskozenych nebo
ztracenych véci slouzicich provozu nebo k tomu nezabezpeéil véas dostatek
finangnich prosttedkd,

d) tim, Ze doglo k rekonstrukci (napt. inovaci, pfestavbé) nebo znovupotizeni
znicenych, pokozenych nebo ztracenych véci slouicich provozu v $iréim
rozsahu, neZ v jakém slouily provozu v dobé vzniku vécné skody.

9) Zvytené provozni niklady

Pojistitel z poji$téni uhradi, kromé zachrafovacich nakladd uvedenych v €. 9,

i zvy3ené provozn{ naklady vynaloZené v souvislosti s vécnou $kodou, pokud
sniZuji rozsah pojistného plnéni za nislednou $kodu; celkova vyie plnéni

2a naslednou $kodu a zvy$ené provozni nklady viak v souétu nesmi pFesdhnout
vysi pojistného plnéni, které by pojistitel poskytl za néslednou $kodu, kdyby tyto
zvySené provozni naklady nebyly vynaloZeny.

Clanek 9 Zachrafiovaci niklady

Odchylné od €l 13 odst. 2) VPP P-100/14 nahradi pojistitel zachrafovaci
naklady a Skodu utrpénou v souvislosti s &innosti uvedenou v &l. 13 odst. 1)
VPP P-100/14 aZ do vySe 1 % z horni hranice pojistného plnéni pro jednu
pojistnou udélost sjednané pro konkrétni rozsah pojisténi (ve vztahu

k pojistnému nebezpe¢i, pfedmétu pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik
pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niZ souvisi
vynaloZent zachrafovacich nakladd nebo vznik skody.

Clinek 10 2anik pojisténi

Pojistént zanika také dnem:
1) zrueni provozu nebo ukonéeni &innosti pojisténého,

2) prohlagent konkursu na majetek pojisténéha nebo zamitnutim navrhu
na prohlageni konkursu pro nedostatek majetku.

Clinek 11 Vyklad pojma

Pro diely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
wklad pojmd:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zikladem,
které jsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi
akteré jsou urceny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pred plisobenim vnéjsich
vliva.

2) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b} drobné Luxusni pfedméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnict pera, brle apod.), za cenné predméty se.nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozum:
a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy,
b) nosiée dat a zaznamy na nich uloZené, uZivané pro vlastni potiebu pojisténého.

4) Dobou hodnocent je 12 po sobé jdoucich mésict predchazejicich okamziku:
a) uplynuti doby rucen,
b) uvedeni véci slouici provozu, na niZ vznikla vécna $koda, do stavu, v jakém
byla provozovana pfed vznikem vécné Skody,
podle toho, ktery okamzZik nastane dive.

5) Doba ruZent je Zasovy tsek uvedeny v pojistné smlouvé, za ktery je pojistitel
nejdéle povinen poskytovat plnéni v pripadé vzniku pojistné udalosti.

6) Za finanini prostredky se povazuji: :

a) penize, tj. platné tuzemské { cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. poStovni zndmky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefont, dalniéni znamky, stravenky apod.,,

o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.



7) Za fixni naklady se povaZuji takové niklady, které se neméni s objemem
vykon(: ani wii{ obratu a pojistény je musi hradit i v pFipadg, Ze je provozni
&innost Gplné zastavena.

8) Za jednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nim# je neoddélitelné
spojen podil na spoleénych &istech domu. Pro Gely tohoto pojistént se
za soutast jednotky nepovaZuje podil na pozemku a vécnych pravech.

9) Letadlem se rozumi zaiizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosféfe
(véetné napF. horkovzduiného balénu, vzducholods).

10) Za mobilni stroj se povaZuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pFipojny, zem&délsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

11) Za movité pfedméty se povaiuji véci, které lze pfenést z mista na misto
bez porugent jejich podstaty a které zirovefi nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

12) Za nemovité objekty se povaZzuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
jejich stavebnich soutasti a piHslusenstvi. Za nemovité objekty se povazuji také
stavebn{ sou€asti a pHsluSenstvi budov a ostatnich staveb, pokud jsou pojistény
jako samostatny predmét pojisténi.

13) Za obchodni &innost se povauje také poskytovani sluzeb.

14) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla

“nezastfe$ené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami.a stfesnimi

konstrukcemi (napf. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inZenyrské
sitg, septiky, podzemni stavby bez samostatného Giéelovéha uréent, mosty).

15) Padem stromil, stozar(i nebo jinych pfedméti se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci.

16) Poroastem se rozumi rostlinstvo vzeslé na pozemku.

17) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni, které lze odstranit opravou,

na znovupotizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Pozarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsiFil nebo byl pachatelem imyslné
roziiren. Pozarem nent plsobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnani
s omezenym pristupem vzduchu ant piisobent tepla pH zkratu v elektrickém
vedeni nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dle neroziiFilo.

19) Privodnimi jevy poziru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici
pH poZéru a dile pisobeni hasebni latky pouzité pi zasahu proti pozaru.

20) PHmym (derem blesku se rozumi pFimé a bezprostiedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla primym Gderem blesku
must{ byt zjistitelnd podie viditelnych destrukénich uéinkd na véci nebo

na budovd, v niz byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena, Uderem blesku

nen{ dotasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo
v diisledku pisobent blesku na tato vedeni.

21) Za prisluienstvi budovy nebo ostatni stavby se povaiuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatn{ stavbou trvale uzivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pFipojeny (napf. dfevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pFislusenstv{ budovy ani ostatni stavby se
nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHsluSenstvim budovy nebo ostatni
stavby nejsou ani venkovni zaFizeni, kterd nejsou k budové nebo ostatni stavbé
pFipojena. '

22) Ukongenim &innosti pojisténého se rozumi zinik veskerych jeho opravaént
k podnikatelské ¢innosti.

23) Za variabiln{ naklady se povaZuji takové niklady pojisténého, které se méni
s objemem vykon{ nebo vy3i obratu.

24) Viéci slouzici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou
podstatu a které jsou uzivany pojidténym k podnikatelské &innosti, a dale véci,
které maji hmotnou podstatu a které slouti pojidténému k zajisténi chodu
provozu.

Za védi slouzici provozu pojisténého se viak nepovauiji pistupové cesty
(silnice, mosty, schodiité, vytahy, apod.) nachizejici se mimo misto pojistént.

25) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:
a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharskd dila, vyrobky ze skla,

keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
neni dana pouze vyrobnimi néklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,
b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé & udalosti apod.,
o) starozitnosti, tj. véci zpravidla star3i nez 100 let, které maji taktéz uméleckou
hodnotu, piipadné charakter unikétu,
d) sbirky.

26) Vybuchem se rozumi nahly niZivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plynt nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnani tlaku
(imploze). Vybuchern neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizent, ve kterych se-energie vybuchu
cilevédomé vyuZiva.

27) Zasobami se rozumi materil, zboi, nedokonZens vyroba (kromé
nedokontené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zisoby
se nepovazuji cizi véci, finanéni prostiedky, cenné predmé&ty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské-hodnoty a dokumentace.

28) Znicenim véci se rozumi takové poskozeni, které nenf moZné odstranit
opravou, priéemz véc jiz nelze dale pouZivat k pivodnimu nebo podobnému
(i¢elu. Za znicent bude povaZovano i takové podkozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly éastku odpovidajici ndkladim
na znovupofizeni dané véci.

29) Ztritou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéni s véci disponovat pozbyla
nezévisle na své viili moZnosti s ni disponovat.
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